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EDITORIAL

AUS DEM INHALT

Liebe Leserinnen, liebe Leser,

in diesen Pessach-
Tagen, an den Se-
der-Abenden, essen
wir Mazzen und
Maror und wir fra-
gen: ,,Diese Mazza,
die wir essen, was
bedeutet sie? Die-
ses Bitterkraut, das
wir essen, was be-
deutet es?“ Mit
; diesen alten Fragen
e aus unserer Pes-
sach-Tradition erinnern wir uns an die Be-
freiung aus Agypten in biblischer Zeit.
Das gemeinsame Lesen aus der Haggada,
das Erzdhlen der Pessach-Geschichte und
die Fragen und Antworten bauen eine feier-
liche Spannung auf. Das gemeinsame Singen
der traditionellen und schonen Pessach-Lie-
der, zum Beispiel wehi sche’amda la’awotejnu
we’lanu (Und dies ist es, was unseren Vitern
und uns beigestanden ist) oder Leschana
haba’ah bi’ruschalajim (Nachstes Jahr in
Jerusalem) und dazwischen ein traditionel-
les Festessen mit besonderen Pessach-Ge-
richten: Das alles macht den Seder-Abend
zu einem ganz besonderen Ereignis. Ich
kenne Seder-Abende, da geht das Singen,
das Fragen und Antworten, das Essen und
dann wieder Gebet und Gesang bis weit in
die Nacht hinein.
Kein anderer Feiertag in der jiidischen Tra-
dition hat diesen ausgeprégten historischen,
padagogischen und familidren Charakter.
Ganz in diesem Sinne verstehe ich auch den
Beitrag von Rabbinerin Deusel auf der fol-
genden Seite. ,,Darum ist der Seder-Abend®,
schreibt sie in ihrem Beitrag, ,auch eine
Zeit des Fragens, des Erkldrens, nicht nur
fir die Kinder®“. Beachten Sie bitte auch die
Uberlegungen von Yizhak Ahren zum Schir
HaSchirim.
Etwa drei Wochen spiter feiern wir Jom
Haazmaut, den israelischen Unabhingig-
keitstag. Beide Ereignisse, Pessach und Jom
Haazmaut, liegen zeitlich, aber auch inhalt-
lich, nah beieinander. Markiert Pessach eine
»Befreiung® in biblischer Zeit, so beginnt
mit Jom Haazmaut die ,,Unabhingigkeit“
der jiidischen Nation in der Jetzt-Zeit. Wo
immer wir auch leben, fiir unsere heutige
judische Identitdt spielt der moderne Staat
Israel eine zentrale Rolle.
Deshalb haben wir auch wieder in diesem
Heft ab Seite 7 zum 66. Geburtstag einen
THEMENSCHWERPUNKT ISRAEL.
Auch im 66. Jahr seines Bestehens muss der
Staat Israel enorme Anstrengungen unter-
nehmen, um die Sicherheit seiner Biirger zu
gewéahrleisten. Die jiidisch-historischen Er-
fahrungen der Schoa, aber auch des moder-
nen islamistischen Terrorismus, haben deut-
lich gezeigt, dass man die Bedrohungen sehr
ernst nehmen und sich entsprechend schiit-
zen muss. Wohl ist die Lage an Israels Gren-
zen zum Gliick zur Zeit relativ stabil, aber in
den Nachbarldndern hat sich die Situation
fir die Menschen dort drastisch verschlech-
tert. Es ist eigentlich unvorstellbar, aber der
Terrorismus dort bedroht die eigene Bevol-
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kerung. Das bedeutet auch fiir Israel eine
zusitzliche Gefahr.

Es wird wirklich Zeit, dass die Menschen in
Agypten und in Syrien, im Iran und im Li-
banon und in allen anderen Staaten der Re-
gion endlich Biirgerrechte, demokratische
und freiheitliche politische Systeme bekom-
men. Das ist auch im Interesse von Israel.
Gegenseitige Anerkennung, wirtschaftlicher
und kultureller Austausch, Reisefreiheiten
konnten zu guten nachbarschaftlichen Be-
ziehungen fithren. Bis es soweit ist, muss
Israel allerdings die Vernichtungsrhetorik
sehr ernst nehmen und sich schiitzen.

Vielen Menschen bei uns fehlen die Kennt-
nisse der besonderen geopolitischen Situa-
tion im Nahen Osten und auch das Ver-
stindnis fir israelische Sicherheitsbediirf-
nisse. Die Erfahrungen haben aber gezeigt,
dass Menschen, die Israel besucht haben,
danach einen umfassenderen Blick auf die
Region entwickeln.

Deshalb liegt auch bei uns in diesem Heft
ein Fokus auf dem bayerisch-israelischen
Schiiler- und Jugendaustausch. Fiir die zu-
kiinftigen bilateralen Beziehungen zwischen
Bayern und Israel sind diese Begegnungen
von jungen Menschen, das gegenseitige
Kennenlernen, ein wichtiger Baustein, der
zugleich historisches Wissen zu deutsch-ji-
discher Geschichte, politisches Verstandnis
und interkulturelle Kompetenz vermittelt.
Auf vier Sonderseiten ab Seite 21 doku-
mentieren wir aulerdem die Verleihung des
Rabbiner-Spiro-Preises 2014 an Karl Frel-
ler. Fiir uns, fiir den Landesverband der Is-
raelitischen Kultusgemeinden in Bayern,
war die Preisverleihung im Februar eines
der wichtigsten Ereignisse in diesem Jahr.
Wir konnten damit eine fiir uns wichtige
Personlichkeit offentlich ehren. Auf den
Sonderseiten wird der Preistrager auch fiir
unsere Leser ausfiihrlich gewiirdigt.

Wir konnten damit aber auch wieder an eine
zentrale jiidische Personlichkeit erinnern,
die fir die bayerisch-jiidische Nachkriegs-
geschichte von sehr grofer Bedeutung war.
Rabbiner David Kahane Spiro, der Fiirther
Raw, kam nach seiner Befreiung in Dachau
nach Mittelfranken. Fiir die jidischen Men-
schen in der friankischen Stadt und der Um-
gebung wurde er bald das religiose Ober-
haupt. Mit seinem segensreichen Wirken
hatte er mafigeblichen Einfluss auf die Ent-
wicklung jiidischen Lebens in ganz Bayern.
Zeitzeugen berichten, dass der orthodoxe
Rabbiner die Mazzen fiir die Seder-Abende
selbst von Hand herstellte. So konnte er si-
cher sein, dass seine Mazzen nicht durch
Chamez verunreinigt, dass sie wirklich ko-
scher lePessach waren. Und so machen es ja
religidse Juden auf der ganzen Welt heute
noch. Ich finde, dass diese Anekdote unbe-
dingt in unser Pessach-Heft gehort.

In diesem Sinne wiinsche ich Ihnen und
Ihren Familien einen koscheren Pessach.

Thr

Dr. Josef Schuster

Prisident des Landesverbandes der IKG in Bayern,
Vizeprisident des Zentralrates der Juden Deutsch-
lands
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PESSACH 5774

Pessach, das Fest der Freiheit

Pessach, der Weg aus Agypten, der Weg
zum Sinai, Beginn der Volkwerdung der
Israeliten, des jiidischen Volkes — unsere
Volkwerdung soll sich doch ein jeder, eine
jede von uns Juden betrachten, als seien wir
selber mit aus Agypten ausgezogen. Wohl
begann der Weg mit dem Auszug aus Agyp-
ten, aber er geht immer weiter, durch alle
Zeiten bis heute, und auch fur die Genera-
tionen nach uns wird er weitergehen.

Unsere Pessach-Haggada fiihrt uns durch
die jiidische Geschichte und sie zeigt uns:
Die Freiheit ist ein fliichtiges Gut — es ge-
nigt nicht, sie einmal zu erlangen, damit
man sie anschlieBend ein fiir allemal besitzt.
Man muss sie verteidigen, man muss um sie
kampfen. Und man muss sich ihrer wiirdig
erweisen.

Freiheit kommt nicht von allein; sie ist nicht
einfach ein Geschenk. Und man bekommt
sie auch nicht ohne Bedingungen. Freiheit
bedeutet nicht, dass man tun und lassen
kann, was immer man will. Freiheit ist ver-
kniipft mit Verantwortung, fiir einen selbst
und fur andere. Sie ist nicht nur , Freiheit
von*, sondern vor allem auch ,,Freiheit zu“.
Die Ambivalenz der Freiheit wird uns am
Sederabend immer wieder bewusst gemacht,
wenn wir zusammen die Haggada lesen und
gemeinsam dem Weg durch unsere Tradi-
tion folgen. Von den Anfiangen jener Vor-
fahren, welche Gotzendiener waren, hin zu

Pessach im Bamberger DP-Lager.

Von Rabbinerin Dr. A. Yael Deusel

den Stammvitern Avraham, Jizchak und
Ja’akov, dessen Sohne sich in Agypten nie-
derlieBen, tiber die Sklaverei unter den Pha-
raonen hin zu Mosche: als Sklave geboren,
als Prinz aufgewachsen, als freier Mann aus-
ersehen, das Volk auf Geheill des Ewigen
aus Agypten, dem Sklavenhaus, zu fithren in
das Land Kena’an, nach Erez Jisrael.

Wir lesen von den dramatischen Vorgiangen
des Auszugs, von unterdriickender Gewalt
und von Plagen, von Zeichen und Wundern.
Wir lesen aber auch vom Pessachopfer zur
Tempelzeit, zu verzehren an heiligem Ort,
der so nicht mehr existiert, und wir lesen
von talmudischen Zeiten und dem Bar-
Kochba-Aufstand. Die traditionellen Lieder
fithren uns sogar noch weiter, bis in die
Kreuzfahrerzeit. Wir gehen den langen Weg
der jiidischen Geschichte nach, durch Unter-
driickung, Bedrohung und wunderbare Er-
rettung und Erhaltung, bis in unsere Zeiten
hinein. Vieles erfahren wir nur zwischen
den Zeilen — und darum ist der Seder-
Abend auch eine Zeit des Fragens und des
Erklarens — nicht nur fiir die Kinder.

Und Pessach ist auch ein eindriickliches
Lehrstiick in Hawdala — im Unterscheiden
lernen zwischen Sein und Schein. Der
Pharao scheint méchtig und ist doch Sklave
seiner eigenen Machtvorstellungen. Das is-
raelitische Volk scheint schwach und unter-

driickt und dabei ist es doch voller Kraft
durch den Beistand des Ewigen: duflerlich
versklavt, aber innerlich stolz und unge-
brochen.

Zu einem groBen Volk wiirde der Ewige die
Nachkommen des Avraham machen, so ver-
heilt Er ihm in Bereschit 12, 2. Und doch
lesen wir in Devarim 7, 7-8: ,,Nicht weil ihr
zahlreicher wiret als andere Volker hat G'tt
euch liebgewonnen und euch erwéhlt, denn
ihr seid das kleinste unter allen Volkern.“
Die GroBe des Volkes muss also anderswo
liegen als in seiner zahlbaren Menge.

Das bringt uns zu der Frage, wie das Juden-
tum gadol (groB) und katan (klein) defi-
niert. In der Diskussion um das Behalten-
diirfen eines Fundgegenstands, wenn der
Finder ein Unmiindiger (Katan) oder ein
Erwachsener (Gadol) ist, belehrt uns das
talmudische Recht, dass sich katan und ga-
dol nicht unbedingt nach Alter und korper-
licher Entwicklung definieren, sondern ein
Katan ist einer, der somech al schulchan
aviv o-schulchan schel acherim, somit je-
mand, der sein Leben nicht selbstindig und
eigenverantwortlich fithrt, im Gegensatz
zum Gadol, demjenigen, der fiir sich selbst
die Verantwortung tragt.

Im wortlichen und auch im tbertragenen
Sinn bedeutet dies, dass der Katan sich vom
Tisch eines anderen ernéhrt, von dem, was
immer man ihm gibt — das ist die Mentalitét
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eines Unmiindigen und auch die eines Skla-
ven. Der Gadol sorgt selbst fiir seinen Tisch,
egal wie viel oder wie wenig Essen er darauf
haben wird; das ist der Status des freien,
miindigen Menschen.

Ein sehr eindrucksvolles Beispiel dafiir gibt
uns unsere Mazza, ha-lachma anja, das Brot
der Armut und gleichzeitig das Brot der
Freiheit. Es ist ein kérgliches, armseliges
Brot, aber in Freiheit genossen. Und es ist
ein starkes Symbol fiir eben diese Freiheit;
ist es doch deshalb nicht mehr aufgegangen,
weil die Israeliten in jener Nacht in grofler
Eile in die Freiheit gezogen sind. Freilich
kann man die Mazza in gleichem Mafle auch
als Mahnung auffassen: Hatten die Israeli-
ten denn kein volles Vertrauen in den
Ewigen und Sein Versprechen, sie in die
Freiheit zu fiihren? Warum hatten sie sich
denn nicht schon lange vorbereitet auf die-
sen Weg in die Freiheit? Letztlich mag uns
dies zeigen, dass die Israeliten nicht ,,plotz-
lich erwachsen” waren — sie mussten das
Verhalten von miindigen, freien Menschen
erst erlernen. Spiter, auf dem langen Weg

R S e
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durch die Wiiste, wird sich dies noch ofter
zeigen.

Das rechte Verhalten eines freien Men-
schen, der verantwortliche Umgang mit die-
ser Freiheit ist also nicht selbstverstandlich.
Der Ewige hat uns Menschen einen freien
Willen gegeben; Er hat uns auch Seine Tora,
Seine Lehre und Seine Mizwot gegeben, da-
mit wir davon lernen, uns richtig zu ent-
scheiden. Wie eindrucksvoll sind die Er-
mahnungen von Mosche Rabbenu, die er
kurz vor seinem Tod noch dem Volk auf-
tragt, im Namen des Ewigen (Devarim 30,
15; 19): ,Siehe, ich lege dir heute vor das
Leben und das Gute, auch den Tod und das
Bose“, und weiter: ,,Das Leben und den Tod
habe ich dir vorgelegt, den Segen und den
Fluch; du aber sollst das Leben erwéhlen,
auf dass du lebest, du und deine Nachkom-
men.*

Und der Ewige macht sehr deutlich klar,
dass Sein Weg mit dem Volk nicht mit
Mosche aufhoéren wird; Er wiederholt Sein
Versprechen und ermahnt Jehoschua bin
Nun, Mosches Nachfolger, chasak we-emaz,
stark und fest zu sein, denn Er, der Ewige,

werde immer mit ihm sein — wenn Jehoschua
aber seinen Weg erfolgreich gehen wolle,
dann solle er sehr wohl darauf achtgeben,
weder nach rechts noch nach links von der
Lehre des Ewigen abzuweichen.

Lischmor - Achtgeben; auch dafiir mag
unsere Mazza ein Symbol sein. Mazza und
Chamez, beide werden ja aus denselben
Getreidearten hergestellt. Aber je nachdem,
wie man mit dem Getreidemehl umgeht,
wird eben daraus entweder die einfache,
ungesduerte Mazza, als Brot des Glaubens
und der Bescheidenheit, wofiir man sehr viel
Achtsamkeit braucht, oder es wird Chamez
daraus, Sauerteig, der aufgeht, sich aufblast,
wie so mancher Mensch, der nicht so genau
Acht gibt auf des Ewigen Gebote und statt-
dessen seinem Ego freien Lauf lasst.

Wer wird nun in den Augen der Welt als der
GroBere erscheinen? Derjenige, der den
Willen des Ewigen tut und sich selbst dabei
zurlicknimmt, oder derjenige, der sich im
Bewusstsein seiner Macht, seines Geldes
oder seiner Berithmtheit sonnt und dabei
das eigene Ich vor den Willen des Ewigen
stellt? Wer ist hier der Katan und wer der
Gadol? Oder, um mit unserer Haggada zu
fragen: Wer von beiden ist der Chacham, der
Kluge, und wer ist der simple Tam?

In der Haggada lesen wir vom Chacham,
dem Kind, das nach der Bedeutung der Ver-
pflichtungen, der Satzungen und der Rechts-
spriiche fragt, die der Ewige uns geboten
hat. Man soll es lehren, was im Traktat
Pessach geschrieben steht und noch mehr,
bis hin zur Mischna, die vom Afikoman han-
delt. Wir lesen auch vom Tam, dem naiven
Kind, welches einfach (aber nur scheinbar
einfaltig) fragt, wozu denn all das diene, was
Pessach angeht, und dem man ebenso ein-
fach antworten soll: ,,G’tt hat uns mit starker
Hand aus dem Sklavenhaus Agypten heraus-
gefiithrt.“

Interessanterweise dreht der Talmud Jeru-
schalmi die Antworten an den Chacham und
den Tam um, so dass der klug Fragende eine
einfache Antwort erhilt, der mit der ein-
fachen Frage dagegen eine komplizierte
und ausfithrliche. Was mag dahinterstecken?
Nimmt hier der Talmud Jeruschalmi, wie
Norman Lamm sagt, vielleicht voraus-
schauend Bezug auf eine Zeit, in welcher die
Rollen von Chacham und Tam vertauscht
sein werden? Wenn die Menschen einen
gerissenen Geschédftsmann, einen reichen
Playboy oder einen scharfziingigen Talk-
showmoderator als ,,Chacham® betrachten
werden, einen ehrlichen Handwerker, einen
treuen Ehemann und Vater oder einen Men-
schen, welcher sich weigert, andere blof3-
zustellen oder laschon ha-ra zu betreiben,
als ,,Tam“?

Ma nischtana ha-lajla ha-se — was unter-
scheidet den Seder-Abend, was unterschei-
det Pessach von allen anderen Zeiten im
Jahr? Nicht umsonst sind es die jlingsten
Kinder, die fragen; und nicht umsonst nennt
man die vier bekannten Fragen nicht die
arba sche’elot, sondern die arba kuschiot,
die vier schwierigen Fragen. Unterscheiden
lernen, das ist einer der wichtigsten Aspekte
von Pessach, ob wir nun Kinder sind oder
Erwachsene. Das Fragen, auch das Hinter-
fragen, féllt den Kindern leichter. Wir Er-
wachsenen meinen oft, die Antworten schon
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alle zu kennen, oder wir nehmen gar nicht
mehr wahr, welche Fragen, welche Wider-
spriiche uns begegnen.

»Ma nischtana“ bedeutet ja nicht nur, was ist
anders, sondern es heif3t vor allem auch, wa-
rum ist es so anders? Am Seder-Abend kon-
nen wir Erwachsenen also auch etwas von
unseren Kindern lernen: Das genaue Hin-
schauen, das Nachfragen, das Hinterfragen,
und letztlich auch das Fragen tiberhaupt.

Unsere Pessach-Haggada ist kein Ge-
schichtsbuch, aber sie fithrt uns alljahrlich
durch die lange jiidische Geschichte mit
ihren Hohepunkten und ihren Katastro-
phen. Sie ist nicht Teil des Tanach oder des
Talmud, auch wenn sie reich ist an Zitaten
daraus, und doch lehrt sie uns, dass der
Ewige mit uns ist, auf allen unseren Wegen,
und dass Er uns auch in den dunkelsten
Zeiten beisteht. Und sie ist kein Liederbuch,

auch wenn sie viele Lieder enthilt. Sie ist
nicht mehr und nicht weniger als ein Schliis-
sel zum Kern des Judentums. Je aufmerk-
samer wir sie lesen, desto naher bringt sie
uns dem Geheimnis von Pessach und da-
mit der Lehre des Ewigen. Wer die Ha-
gadda richtig zu lesen versteht, der wird sein
Leben reicher machen — auch wenn er du-
Berlich als ein Tam oder ein Katan erschei-
nen mag.

Schir HaSchirim - verschiedene Lesarten

In manchen Ausgaben der Pessach-Haggada
findet man am Ende das Hohelied Schir Ha-
Schirim (Lied der Lieder) abgedruckt. Diese
Hinzufiigung hat schon ihre Richtigkeit, denn
es gibt einen uralten Brauch, nach dem Seder
Schir HaSchirim zu rezitieren. In askenasi-
schen Gemeinden pflegt man das Lied der
Lieder am Schabbat von Pessach offentlich
vorzulesen, und zwar vor der Tora-Lesung.

Warum haben unsere Weisen Schir HaSchi-
rim Pessach zugeordnet? In der Literatur fin-
det man auf diese Frage mehrere Antworten,
die alle richtig sein konnen. Pessach wird
stets im Friithjahr begangen und im Hohelied
wird diese Jahreszeit beschrieben: ,,Denn sie-
he, der Winter ist voriiber, der Regen enteilt,
ist dahin. Die Bliiten lassen sich sehen am
Boden, die Zeit des Sanges ist gekommen
und die Stimme der Turteltaube lasst sich ho-
ren in unserem Land. Die Feige wiirzt ihre
Fruchtkeime und die Weinreben bliithen, duf-
ten“ (Kap. 2, 11-13). Ein anderer Grund fiir
die Zuordnung: Unsere Weisen haben in
Schir HaSchirim eine Allegorie gesehen, wel-
che die unendliche Liebe zwischen dem Volk
Israel und dem Heiligen, gelobt sei Er, dar-
stellt. Der Auszug aus Agypten, dessen wir
am Pessach durch das gebotene Tun und Las-
sen gedenken, begriindet und demonstriert
die einmalige Liebesbeziechung zwischen G’tt
und Seinem Volk, die im Lied der Lieder zur
Sprache kommt.

Sogar wer nicht auf eine Ubersetzung des
Originaltextes angewiesen ist, wird es nicht
leicht finden, die Gliederung und den Sinn
von Schir HaSchirim zu verstehen. Ohne ei-
nen guten Kommentar zu diesem biblischen
Buch tbersieht der Leser viele Dinge und
geht leicht in die Irre. Eliahu Kitov bemerkt
in seinem vorziiglichen Buch Das jiidische
Jahr: ,Nicht jedem Menschen, und auch
nicht zu jeder Zeit, ist es moglich, die wirkli-
che Bedeutung in ihrer ganzen Tiefe zu be-
greifen. Wenn man die Worte dieser Parabel
zu wortlich und zu weltbezogen auffasst,
konnte der erhabene Sinn und die symboli-
sche Bedeutung verloren gehen.

Als sehr niitzlich habe ich die Betrachtun-
gen iiber Schir HaSchirim erfahren, die der
Bibelwissenschaftler Dr. Gabriel Cohn in
seinem hebrdischen Buch tiber die Fiinf
Megillot veroffentlicht hat (2. Auflage, Jeru-
salem, 2008). Ich empfehle dieses Werk,
denn es hilft dem Leser, den Zusammen-
hang zwischen den zwei voneinander unter-
scheidbaren Bedeutungsschichten zu begrei-
fen. Cohn analysiert den Aufbau des Textes,
behandelt eine Reihe von Spezialfragen und
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Von Yizhak Ahren

ermdglicht durch wertvolle Literaturhinwei-
se eine weitere Vertiefung.

Bemerkenswert ist, dass unsere klassischen
Bibelausleger Raschi, Raschbam und Abra-
ham Ibn Ezra, die in ihren Kommentaren
erkliartermaf3en den Literalsinn (hebr.: Pe-
schat) bevorzugen, Schir HaSchirim allego-
risch erldutert haben. Sie wandeln in den
Spuren des Midraschs, der im 7. Jahrhun-
dert im Lande Israel redigiert wurde.

Wer Beispiele aus den Midraschim studie-
ren mochte, der ist gut beraten, wenn er zum
Wajikra-Band im Bestseller Tora Temima
von Rabbiner Baruch HaLevi Epstein
(1860-1941) greift. Im Jahre 2012 ist dieses
Werk in einer leserfreundlichen, punktier-
ten Ausgabe neu herausgegeben worden.
Epstein zitiert Midrasch-Stellen zu jedem
Vers und erldutert sie. Es wére natiirlich
reizvoll, hier einige iiberraschende Ausle-
gungen anzufithren; dies wiirde aber den ge-
gebenen Rahmen sprengen.

An dieser Stelle erscheint es mir sinnvoll, auf
ein dhnlich aufgebautes Werk aus unseren
Tagen hinzuweisen, das ebenfalls rabbinische
Auslegungen zu Schir HaSchirim anfiihrt
und erldutert: Hatora Hatemima von Rabbi-
ner Jechiel M. Stern (Jerusalem 5770). Man
beachte den kleinen Unterschied zwischen
den zuletzt genannten Titeln.

Auch der Halachist und Philosoph Moses
Maimonides betont, dass Schir HaSchirim
allegorisch zu interpretieren ist. Es lohnt sich,
den ganzen Absatz aus seinem Kodex zu
zitieren: ,,Die rechte Liebe besteht darin,
dass man Gott so gewaltig grof3 und innig
liebt, bis die Seele gleichsam in der Liebe zu
Gott gebunden ist und immer von ihr erfiillt
ist. So wie der Sinn des Liebeskranken durch
die Liebe zu einer bestimmten Frau nicht frei
ist, sondern sie immer in ihm lebt bei seinem
Essen und Trinken, beim Sitzen und Stehen.
Noch stérker soll die Liebe zu Gott im Her-
zen jener sein, die immer gleichsam von Thm
erfiillt sind, wie ja Gott es anbefohlen hat:
»Mit ganzem Herzen und ganzer Seele” (De-
warim, Kap. 6,5). Salomo driickte dies gleich-
nisweise so aus: ,,Denn krank an Liebe bin
ich“ (Schir HaSchirim, Kap. 5,8). Das ganze
Hohelied ist eine Allegorie dieser Liebe“
(Hilchot Teschuwa, Kap. 10,3).

Wie bereits gesagt, man sollte bei Schir Ha-
Schirim zwei Lesarten beriicksichtigen — das
macht die Lektiire mithsam, zugleich aber
auch spannend. Eine Interpretation nach
dem einfachen Wortsinn hat Rabbiner E. S.

Hartom (1887-1965) vorgelegt. Hartom hat
das Hohelied in 17 Lieder und einige Ein-
zelstiicke aufgeteilt. Seiner Ansicht nach
handelt Schir HaSchirim von einem Brauti-
gam und einer Braut, die ihrer Sehnsucht
nach Liebe und Nidhe wortreich Ausdruck
verleihen. Um auf die andere Interpreta-
tionsart hinzuweisen, referiert Hartom in
seiner kurzen Einleitung Beispiele fiir die
allegorische Auslegung ausgewihlter Verse.

Um die These zu verdeutlichen, dass beim
Studium von Schir HaSchirim verschiedene
Lesarten zu entdecken sind, soll nun ein
Ausdruck naher betrachtet werden, der im
Hohelied nicht weniger als sieben Mal vor-
kommt: , Tochter Jeruschalaims®“. Die Frage
dringt sich auf: Wer sind die Tochter Jeru-
schalaims? Gabriel Cohn hat drei verschie-
dene Antworten nebeneinander gestellt; er
zeigt, dass je nach Gesamtauffassung des
Textes die Bedeutung der Tochter Jeruscha-
laims anders gesehen wird.

Raschi, der — wie schon oben erwahnt — Schir
HaSchirim allegorisch auslegt, fithrt aus, die
Tochter Jeruschalaims seien die Volker der
Welt. Wenn niamlich die Geliebte im Hohe-
lied das Volk Israel symbolisiert, so ist es
durchaus angemessen, ihre Gesprichspartne-
rinnen als die tibrigen Volker zu betrachten.

Ganz anders als Raschi deutet Rabbiner
Malbim das Hohelied. Nach Malbim symbo-
lisiert die Geliebte in Schir HaSchirim die
Seele des Menschen, die sich immerfort
nach einer Verbindung mit dem himmli-
schen Vater sehnt. Die Tochter Jeruscha-
laims interpretiert Malbim als die Krifte
des menschlichen Korpers. Diese wollen
wissen: ,,Was ist dein Geliebter vor jegli-
chem Geliebten“ (Kap. 5,9). Nach Ansicht
von Malbim fragen sie, wodurch sich die
geistige Liebe zu Gott von anderen Formen
der Liebe abhebt.

Eine dritte Sichtweise haben sowohl Rabbi-
ner Joseph Carlebach als auch Elieser Le-
vinger vertreten. Ihrer Auffassung nach sind
die Tochter Jeruschalaims die Gefdhrtinnen
der Geliebten, die wohlwollend an ihrer
Liebesgeschichte teilnehmen und den Lesern
von Schir HaSchirim ermdglichen, die Ge-
danken der von Sehnsucht nach der Liebe
ihres Freundes erfiillten Frau nachzuvoll-
ziehen. Damit keine Missverstindnisse auf-
kommen, sei angemerkt, dass Carlebach
Schir HaSchirim als Liebeslieder von
Freund und Geféhrtin interpretiert, die zu-
gleich die Liebesbeziechung zwischen Gott
und dem Volk Israel symbolisieren.



THEMENSCHWERPUNKT ISRAEL

Im bilateralen deutsch-israelischen Verhilt-
nis spiclen die Beziehungen junger Men-
schen aus beiden Léndern eine zunehmend
groflere Rolle. Israel und Deutschland un-
terstiitzen den Austausch und Partnerschaf-
ten zwischen Jugendgruppen und Schulen.
Das Niirnberger Melanchthon-Gymnasium
hat jetzt eine neue Schulpartnerschaft mit
der Sieff-and-Marks-School in Jerusalem
realisiert. Im Februar waren die Niirnberger
Schiiler in Israel, ihre israelischen Partner
kommen im Oktober nach Niirnberg. Wir
dokumentieren hier die Israel-Erfahrungen
der 15-jdhrigen Schiiler Sophia Deininger,
Hannah Feldmann und Wilhelm Biihner.
Die verantwortliche Lehrerin Dr. Martina
Switalski, noch stark von der Reise beein-
druckt, schreibt iiber ihre Motive und be-
sondere Programmpunkte. Aullerdem fin-
den Sie auf unseren ISRAEL-SEITEN, we-
nige Wochen vor Israels 66. Geburtstag,
weitere interessante Informationen zum
Schiiler- und Jugendaustausch mit Israel und
dazu auch ein Gespriach mit Juliane Niklas
vom Bayerischen Jugendring. bere.

Warum Jerusalem?

Diese Frage musste ich mir als Lehrerin von
Eltern, Kollegen und Schiiler gefallen las-
sen, als es um die Planung eines neuen Aus-
tausches fiir das Niirnberger Melanchthon-
Gymnasium ging. ,,Nun®, antwortete ich die
implizierten Fragen nach der Sicherheit vom
Tisch wischend, ,.es ist die einzige Stadt, die
es im Himmel und auf Erden gibt. Deshalb
mochte ich mit meinen Schiilern dorthin
fahren.“ Jerusalem kann man mit der inoffi-
ziellen zweiten Nationalhymne ,Yerusha-
layim shel zahav“ natiirlich als goldene
Stadt bezeichnen, aber das ist sicherlich nur
ein Teil der Wahrheit. Jerusalem war fiir uns
golden, heilig und von schwarzgewandeten
orthodoxen Chassidim im Stadtbild geprigt.
Die Stadt war fiir uns aber auch unendlich
gastfreundlich und humorvoll, modern und
geschichtstrichtig. Jerusalem war groBartig.
Warum also nicht Jerusalem? Fiir mich als
Historikerin und Geschichtslehrerin an ei-
nem ehrwiirdigen alten Gymnasium war
dieser Schritt naheliegend. Meine jiingsten
Forschungen zur jiidischen Geschichte mei-
nes Heimatdorfes Forth bei Niirnberg und
die Aufarbeitung der Biografien ehemaliger
judischer Melanchthonianer, die 1938 von
der Schule verwiesen worden waren, lieBen
in mir den Wunsch erwachsen, den Kontakt
zu diesem Land und seinen Bewohnern
nicht nur in der Vergangenheit, sondern in
der Gegenwart zu suchen und Hilfestellun-
gen des Bayerischen Kultusministeriums,
der Landeszentrale fiir politische Bildung,
des Bayerischen Jugendrings und meiner
Schulleitung haben dieses Ansinnen nach-
haltig unterstiitzt.

Vom 19. bis 28. Februar 2014 traten drei-
zehn Zehntkldssler und Zehntklésslerinnen
den Weg in die Heilige Stadt an. Der Auf-
enthalt sollte neben der Unterbringung in
den Jerusalemer Gastfamilien mit ,,Zusam-
menwachsen®, ,,Geschichtsbewusstsein® und
,Versohnung durch Kunst“ drei gro3e The-
men beriihren, wovon das ,,get together* der

ersten zwei Tage sicherlich am einfachsten
zu bewdltigen war.

Wesentlich schwerer wurden nach den
beiden Willkommenstagen zwischen Meer,
Bergen und Oase die drei Erinnerungstage
im Yad Vashem. Es ist definitiv etwas ande-
res, wenn man durch die aneinanderge-
reihten Exponate der Nazigrduel neben ei-
nem israelischen Austauschschiiler, einer is-
raelischen Freundin lduft. Nur wir Deut-
schen verstehen in dieser Ausstellung jedes
erbiarmliche Wort aus den Lautsprechern
und wir mussten lernen, dass unsere israeli-
schen Gastgeber hauptsichlich ,,Schoa-
Worter” aus dem Deutschen kennen. Worter
von der Rampe, von der Deportation, von
den Todeslagern: ,,Raus!, Raus!“ — ,,Schnell!,
Schnell!” - ,,Achtung!“. Nur wir Deutschen
konnen jedes Plakat dieser umfangreichen
Ausstellung wirklich lesen, denn die Spra-
che der damaligen Herrenmenschen ist un-
sere Sprache.

Der bedriickendste Moment fiir mich waren
die Erzdhlungen meiner Schiiler in einem
Workshop der International School of
Holocaust Studies in Yad Vashem. Der
Workshop trug bezeichnenderweise den
Titel ,,Was geht mich die Geschichte an?*.
Diese Frage stellt sich einem heute fiinf-
zehn- oder sechzehnjdhrigen jungen Men-
schen selbstredend, und auch mich fragten
meine Schiiler immer wieder mal, warum
wir denn nach tiber 70 Jahren immer noch in
der NS-Geschichte waten bzw. feststecken
miissen. Meine Schiiler haben diese Frage
selbst beantwortet, als sie gebeten worden
waren, personliche Familiengegenstdnde aus
dieser Zeit mitzubringen und vorzustellen.
Was erzihlt eine Photographie des eigenen
arisierten Wohnhauses von 1936, das Ge-
schéftspapier des groBviterlichen Baube-
triebs von 1937, das Foto der jiidischen
GroBeltern, die gezeichnete Erinnerung an
ein amerikanisches Kriegsgefangenenlager
in Austin und die Ablichtung der ukraini-
schen GroBeltern, die vom Hunger gedemii-
tigt in sibirische Lager verschoben wurden?

Niirnberger Schiilerinnen in Yad Vashem.

e : = —
Das Gastgeschenk ,,Hingender Garten“ mit Oren
Lallo.

All diese Dinge zeigen die monstrése Un-
menschlichkeit eines Krieges, dem eine
menschenverachtende Ideologie zugrunde
lag. All diese Dinge zeigen, dass wir erst im
Ausland wirklich zu Deutschen werden,
denn dort konnen wir uns der kollektiven
Verantwortung unserer Geschichte gegen-
iiber nicht entziehen.

Das ,,Gastgeschenk® fiir diese intensiven
und zutiefst bewegenden Tage ist sichtbar
und horbar. Als Symbol der wachsenden
Freundschaft schufen die deutschen und
israelischen Schiiler einen vom Niirnberger
Kiinstler Thomas May entworfenen ,,hortus
conclusus®, also einen hingenden Garten,
fiir die Sieff-and-Marks-School am Mount
Herzl. Man kann den Kopf durch die Off-
nung stecken und eine kurze Verschnauf-
pause in der herbeigeholten Wiesennatur
genieBen. Die deutsche Delegation bringt
einen wachsenden Mini-Garten in ein tro-
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ckenes Land. Und dieser Garten gedeiht nur,
wenn er gepflegt wird. Diese Symbolik war
durchschlagend und die Bauaktion beim ge-
meinsamen Schweiflen, Schrauben, Rasen-
auflegen und Aufhidngen ein spannender
Prozess.

Das horbare Ergebnis ist ein dreisprachiges
»Schalom“-Lied des Niirnberger Religions-
lehrers Johannes Roth, das die Botschaft
unserer Reise in Tone umsetzte: ,,Schalom,
moge Friede mit dir sein. Schalom, Hand in
Hand, niemals allein. Schalom verséhnt zu-
sammensteh’n. Schalom — bis wir uns wie-
dersehen.”

Im Oktober 2014 erwarten wir unsere Aus-
tauschpartner in Niirnberg — der Stadt der
Reichsparteitage und der Menschenrechte —
und hoffen ihnen ihre iiberwiltigende Gast-
freundschaft und Offenheit vergelten zu
diirfen. Martina Switalski

Das Beste, was ich je erlebte

Ich weil} gar nicht
mit was ich anfan-
gen soll, denn
wenn ich iiber die
Zeit in Israel nach-
\ denke, kommt ein
'\ Gliicksgefiihl  in
4 mir auf, das man
nicht in Worte fas-
sen kann. Fiir mich
- 2 als deutsche Jidin
ist es etwas ganz Besonderes, dort zu sein.
Denn einfach von seiner eigenen Religion
umgeben zu sein und zu sehen, wie Juden
ihren Alltag vollkommen glaubig leben kon-
nen und es auch machen, lisst mich gliick-
lich werden. Besonders am Schabbat, als
nicht nur orthodoxe Juden, sondern auch
viele liberale Familien zusammen gekom-
men sind und den Kiddusch gemeinsam ab-
gehalten haben.

Aber abgesehen von meiner Religion und
den netten Leuten war natiirlich auch das
Wetter ausschlaggebend fiir die unvergess-
liche Zeit. Ich erinnere mich am liebsten an
den Moment zuriick, als unsere Schiiler-
gruppe am Flughafen in Tel Aviv ankam
und wir aus dem Gebdude raus gegangen
sind und das erste Mal in der nahdstlichen
Sonne standen. In dem Moment wusste ich:
das werden perfekte zehn Tage.

Als wir am ersten Abend in der Gastschule
ankamen, wurden wir iiberfreundlich von
unseren Austauschpartnern begrii3t und mit
einem riesigen Tisch mit israelischem Essen
iiberrascht. Und am néchsten Tag sind wir
ans Tote Meer gefahren und haben die Fes-
tung Massada bestiegen. Oben angekommen
hat man eigentlich nichts als Steine gesehen,
aber dieses Nichts, das uns weit und breit
umfasste, war unfassbar. Man hatte das Ge-
fithl vollkommener innerer Ausgeglichen-
heit und dass die Probleme und Sorgen von
dem leichten Wiistenwind einfach weggetra-
gen werden. Dieses Gefiihl werde ich nie
vergessen und mich immer wieder daran zu-
riickerinnern. Genauso wie ich mich immer
an den ersten Moment im Toten Meer zu-
rickerinnern werde, als man sich einfach
zuriickfallen liel und vom Wasser getragen
wurde — vollig schwerelos. Das war mit das
Beste, was ich in meinem Leben je erleben
durfte. Hannah Feldmann
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Land der Kontraste

24 Im Ein Gedi Natio-
4 nalpark wurden mir
12 diese Kontraste be-
4 4 sonders eindrucksvoll
B j vor Augen gefiihrt.
«” | Durch seine Hang-
o | lage bietet der Natio-
nalpark von seinem
. *; hochsten Punkt aus
einen beeindrucken-
2 g den Blick auf das
Tote Meer. Durch die Stiwasserquelle Nahal
Davids, die als Béchlein ins Tote Meer miin-
det, entsteht ein beeindruckendes, aber zu-
gleich auch absurdes Bild. Mitten in der Wiis-
te, einer duflerst lebenswidrigen Region, spen-
det nun das Wasser eines kleinen Baches mehr
Leben als das gesamte Wasser eines Meeres.
Es entsteht der Eindruck, dass das Meer ein
Teil dieser ewigen toten Region ist. Und diese
Absurditat findet man in ganz Israel wieder.
Uberall begegneten uns Gegensiitze, die die-
ses Land im Hinblick auf Gesellschaft, Kultur
und Religion zu bieten hat. Das Land, dessen
Gesellschaft stark durch den Austausch mit
verschiedenen Kulturen geprigt ist, verdndert
sich stindig und bringt neue Absurditéten her-
vor. Durch diesen regen Kulturaustausch ent-
steht jedoch auch eine Vielfalt, die weltweit
einzigartig ist und von der junge Menschen in
ihrer Entwicklung stark beeinflusst werden.
Diese Eindriicke haben mir bei unserer Reise
sehr imponiert und mir neue Denkansto3e in
vielen Bereichen gegeben.  Wilhelm Biihner

Witze iuiber den Holocaust?

% Einmal bin ich mit
meiner Austausch-
¥ partnerin Inbar zu
Y| ihr nach Hause ge-
¢ laufen, wobei wir
= uns natiirlich unter-
Y halten haben. Ich
| weill nicht mehr
™| wieso, aber irgend-
wann ging es um
/ den Holocaust. Und
dann meinte sie im Gesprach, dass die
Israelis ja schon Witze iiber den Holo-
caust haben, ihnen aber an einem Info-
abend, bevor wir kamen, verboten wurde,
diese vor uns auch nur zu erwidhnen — wir
wiirden das zu ernst nechmen. Ich habe
immer gedacht, dass dieses Thema be-
sonders fiir die Nachkommen der Opfer
schwer ist; ich dachte, man erwidhnt es
besser gar nicht und macht einen grofien
Bogen darum. Aber anscheinend sind es die
Nachkommen der Téter, die die unfassbare
Vergangenheit nicht oder nur schwer ver-
arbeiten konnen und sich ihrer selber sehr
schamen. Vielleicht, weil man sich selbst viel
schlechter verzeihen kann als anderen. Die
Situation war einpragend fiir mich, da ich
das erste Mal wirklich gemerkt habe, dass
wir auf zwei verschiedenen Seiten stehen
und wir von den mehr zukunftsorientierten
Israelis sehr viel lernen konnen.

Sophia Deininger

ConAct - ,,Gemeinsam Handeln“

Das Koordinierungszentrum Deutsch-Israe-
lischer Jugendaustausch ist ein bundesweites
Service- und Informationszentrum fiir die
Jugendkontakte zwischen Deutschland und
Israel. ConAct verwaltet die Fordermittel
fiir den deutsch-israelischen Jugendaus-
tausch und unterstiitzt Begegnungsprogram-
me zwischen Jugendlichen und die Weiter-
bildung von Fachkriften. Die Mitarbeiter
und Mitarbeiterinnen beraten zu Fragen der
inhaltlichen und organisatorischen Planung
von Begegnungen, vermitteln Kontakte zwi-
schen Projektpartnern in beiden Lindern
und fithren Info-Veranstaltungen und Fach-
tagungen durch. Jedes Jahr werden iiber 300
Projekte der auBerschulischen Bildungsar-
beit finanziell und padagogisch unterstiitzt.
Seit 2010 ist ConAct zudem auf deutscher
Seite Trager des neuen deutsch-israelischen
Freiwilligenprogramms ,, Kom-Mit-Nadev“
fiir junge Israelis in Deutschland.
Jugendliche und junge Erwachsene konnen
sich an ConAct wenden, wenn sie Beratung
zu Aufenthalten in Israel bendtigen oder
Unterstiitzung bei der Vernetzung mit deut-
schen und israelischen Organisationen su-
chen. Auf der Website finden sie Ausschrei-
bungen von deutsch-israelischen Jugendbe-
gegnungen, Informationen zu Freiwilligen-
diensten, Praktika, Studienaufenthalten
oder Sprachkursen in Israel, Landerinfos
sowie viele weiterfithrende Tipps, Biicher-,
Link- und Adresslisten.

Zum 50-jahrigen Jubildum der diplomati-
schen Beziehungen zwischen Deutschland
und Israel im Jahr 2015 beabsichtigt ConAct,

die bestehenden Kontakte zwischen Jugend-
verbanden und Bildungseinrichtungen in
beiden Landern weiter zu intensivieren und
neue Ideen im deutsch-israelischen Jugend-
austausch anzuregen. Deutsche und israeli-
sche Aktive aus Jugendarbeit, Gesellschaft,
Kultur und Politik sind eingeladen, in zahl-
reichen Projekten an dieser Aufgabe mitzu-
wirken.

Auf Initiative des ehemaligen Bundesprisi-
denten Johannes Rau im Jahr 2001 ins Le-
ben gerufen, arbeitet ConAct im Auftrag
des Bundesministeriums fiir Familie, Senio-
ren, Frauen und Jugend und mit Unterstiit-
zung der Lander Sachsen-Anhalt und Meck-
lenburg-Vorpommern in der Trédgerschaft
der Evangelischen Akademie in der Luther-
stadt Wittenberg. Partner auf israelischer Sei-
te ist die ,,Israel Youth Exchange Authority“.
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ConAct — Koordinierungszentrum Deutsch-
Israelischer Jugendaustausch

Altes Rathaus — Markt 26

06886 Lutherstadt Wittenberg

Tel.: 034 91 -4202 60

Fax: 03491-420270

E-Mail: info@conact-org.de

Internet: www.conact-org.de




Die Geschichte eines griinen Israels

Neue Wanderausstellung sucht Auftrittsmoglichkeiten

»,Die Geschichte eines griinen Israels® ist
eine moderne Wanderausstellung und er-
zahlt die 112-jahrige Geschichte des Jidi-
schen Nationalfonds Keren Kayemeth Le
Israel (JNF-KKL) sowie seine Bedeutung
fiir Israel. In Bildern und Texten wird auf
11 groBen Tafeln (2 x 2 Meter) Beginn, Ent-
wicklung und Wirken der traditionsreichen
Umweltorganisation erklart.

Die Chronik beginnt mit der Griindung des
Fonds zwecks Bodenkaufs in Paléstina, greift
die Staatsgriindung Israels auf und infor-
miert schlieBlich tiber die aktuellen Projekte
aus den Bereichen Wasser, Aufforstung und
Landentwicklung. Die Ausstellung zeigt den
hohen Stellenwert, den der JNF-KKL iiber
die Jahrzehnte fiir Israel hatte und immer
noch hat. Sie fithrt gleichzeitig vor Augen,
dass jede kleine Spende einen grofen Beitrag
leisten kann und dass ein Engagement iiber
den Jidischen Nationalfonds eine ideale Mog-
lichkeit bietet, seine Verbundenheit mit dem
Land und seinen Menschen in Form einer
konkreten Tat auszudriicken. Uber die aktuel-
len 6kologischen Themen, wie z. B. die Zu-
riickdrangung der Wiiste, die Begriinung und
die Sicherung der Wasserressourcen, leistet die
Wanderausstellung einen tiefgriindigen Brii-
ckenschlag zwischen Israel und Deutschland.
Ihre ,,Generalprobe“ bestand die neue Aus-
stellung wéahrend des 3. Deutschen Israelkon-
gresses am 10. November 2013 in Berlin. Zum
ersten grof3en Auftritt kam sie innerhalb des
feierlichen Entziindens der zweiten Chanuk-
ka-Kerze am 28. November 2013 im NRW-
Landtag in Diisseldorf. Landtagsprisidentin
Carina Godecke eroffnete die Ausstellung vor
zahlreichen Gisten: ,,Es werden historische
Umweltprojekte und Meilensteine der Arbeit
vorgestellt, die die enge Verbundenheit mit
der Geschichte des Staates Israel zeigt™.

Jaffa Flohr, Vizeprisidentin des JNF
Deutschland, bedankte sich bei den Archi-
ven des KKL-Jerusalem und den Vertretun-
gen in Wien, Paris und Rom. Durch sie sind
zahlreiche bisher nicht 6ffentlich bekannte
Fotos neu entdeckt worden. Gemeinsam
konnte so eine eindrucksvolle Bandbreite an
Bildern, Berichten und Dokumenten zusam-
mengetragen werden. Flohr schloss ihr
GruBwort mit den Worten: ,,Unser Licht in
der Dunkelheit ist der Triumph der Ver-
wandlung einer Eindde in eine blithende
Landschaft. Und dies ist Israel heute — dank
des JNF-KKL".

Wohin geht die Wanderschaft?

Im néchsten Jahr, 2015, wird in vielen Stid-
ten an das Jubildum ,,50 Jahre diplomatische
Bezichungen zwischen Deutschland und
Israel“ erinnert werden. Wie schon wire es,
wenn die Ausstellung bis dahin durch ganz
Deutschland gewandert ware. Ein breites und
interessiertes Publikum kann in gesellschaft-
lichen, kulturellen, wissenschaftlichen und
religiosen Einrichtungen angesprochen wer-
den, z.B. in Museen, Kirchen, christlich-jiidi-
sche Gesellschaften und Institutionen der
deutsch-israelischen Beziehungen.

Auf der Internet-Seite wird die Wanderaus-
stellung vorgestellt. www.jnf-kkl.de/filme.
Im KKL-Hauptbiiro in Diisseldorf kann
auch eine Broschiire angefordert werden.

V.I.n.r. Leiter des JNF-Hauptbiiros Diisseldorf Paul Jurecky, JNF-Vizeprisidentin Jaffa Flohr, NRW-
Landtagsprisidentin Carina Godecke und KKL-Hauptdelegierter fiir Deutschland Dr. Schaul Chorev.
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Wo in Israel der Honig flieBt

Es ist Sonntagmorgen, der Kaffee ist durch-
gelaufen, das 4-Minuten-Ei fertig. Jetzt fehlt
nur noch ein frisches Brotchen, schon dick
bestrichen mit siiBem Honig. Das ist aber
nur eine Variante, Honig zu verwenden. Das
seit Jahrtausenden genutzte natiirliche Si-
Bungsmittel findet immer mehr Einzug in
die internationale Kiiche. Ob in Desserts,
Kuchen, Tees, Miislis, Saucen oder auf ge-
grilltem Fleisch: Die spezielle Sifle des
Honigs verleiht vielen Gerichten einen be-
sonders reichen Geschmack.

Das seit 2006 auftretende Bienensterben
reduziert jedoch die Honigproduktion welt-
weit und bereitet nicht nur den Bienenziich-
tern groBe Sorgen. Albert Einstein sagte:
»Wenn die Bienen verschwinden, hat der
Mensch nur noch vier Jahre zu leben.“ Bie-
nen produzieren nicht nur Honig und Wachs,
ihre Hauptaufgabe fiir uns Menschen ist die
Bestaubung ca. 80 % aller Pflanzen und ca.
30 % aller Futterpflanzen.

Ohne Bienen gibt es keine Lebensmittel-
sicherheit mehr. Allein in den USA kolla-
bierten im Winter 2009/2010 mehr als 36 %
der Bienenvolker. Nach heutigen — noch im-
mer vorldufigen — Erkenntnissen infizieren
sich die Honigbienen an mit Varroamilben
und anderen Krankheitserregern kontami-
nierten Bliitenpollen. Aber auch Monokultur
und Pestizide schlieSen Forscher nicht aus.
Zur Ursachensuche des Bienensterbens
kommt in regenarmen Ladndern wie Israel
hinzu, dass die Bienen den Nektar und die
Pollen nur im Frithjahr sammeln konnen,
wenn direkt nach der Regenzeit die meisten
Blumen, Baume und Straucher blithen. Da-
nach haben sie nichts mehr zu tun und
miissen zudem mit Zuckerlosungen gefiittert
werden.

David Brand, Leiter der JNF-KKL-Forst-
abteilung, suchte in Zusammenarbeit mit
dem Verband Israelischer Honigproduzen-
ten nach einer Losung — und fand sie in der
Anpflanzung bestimmter Arten von austra-
lischen Eukalyptusbdumen mit mehrfacher
Bliitezeit im Jahr. Brand experimentierte
zwei Jahre lang mit Samen und Setzlingen in
verschiedenen Gegenden Israels. ,,Wir muss-
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KKL-Forster beim Sammeln von Baumsamen.
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Imker in Israel bei der Honigernte.

ten zunichst herausfinden, welche Spezies
sich unserem Klima anpasst. Und dann tes-
ten, ob die Honigbienen iiberhaupt Interesse
an den wunderschonen Bliiten zeigen®, so
Brand.

In beiden Fillen waren die Forscher letzt-
endlich erfolgreich. Seit einigen Jahren be-
liefert der JNF-KKL die israelischen Bie-
nenziichter mit jéahrlich 100.000 Setzlingen,
die in den eigenen Baumschulen herange-
zogen werden. Zu den Baumsorten gehdren
neben dem ,,eingewanderten Eucalyptus ca-
maldulensis auch einheimische, Nektar pro-
duzierende Arten, hauptsichlich Johannis-
brotbdume und Jujube (Christusdorn). , Ei-
nige Eukalyptusarten sind sogar trocken-
resistent und konnen in semiariden Gegen-

Fotos: KKL

den angepflanzt werden, ergdnzt David
Brand.
Somit sind die Honigbienen nun auch nach
dem Friithjahr — diese Baume bliithen je nach
Art von April bis September — mit Nahrung
versorgt und mit dem Sammeln von Nektar
beschéftigt. Die Ziichter freuen sich, denn
sie konnen die Bienenvolker einfach direkt
bei den Schatten spendenden Baumen ab-
stellen, miissen sie nicht hin und her trans-
portieren.
Vielleicht geniefen Sie Ihr néchstes Sonn-
tagsbrotchen einmal mit Waldhonig. Er ist
kréftiger, aromatischer im Geschmack, reich
an Mineralstoffen und farblich um einiges
dunkler als zum Beispiel Bliitenhonig.

Keren Muhs

Grine Generation Zukunft

Umweltschutz, Klimawandel, Nachhaltigkeit
— diese Begriffe sind inzwischen in aller
Munde. Die Brisanz dieser Themen ist un-
umstritten und Bedarf an innovativen Lé-
sungen besteht mehr als je zuvor. Deshalb
hat sich das ,,JNF-KKL Young Environmen-
tal Leadership Program® das Ziel gesetzt,
junge Deutsche und Israelis zu diesen The-
men zusammen zu bringen.

greenXchange — hier ist der Name Pro-
gramm. Es geht um den Austausch von Ide-
en, Erfahrungen und Know-how. In jahr-
lichen Vor-Ort-Seminaren erhalten hoch
qualifizierte und engagierte Young Profes-
sionals die Moglichkeit, in Israel und
Deutschland Einblicke in unterschiedliche
okologische Herausforderungen, griine Tech-
nologien, Strategien des Umweltschutzes und
wichtige JNF-KKL-Projekte zu erhalten. Im
vergangenen Jahr trafen sich 22 Teilnehmer
in Israel. Ihre Hintergriinde reichen von
okologischer Landwirtschaft iiber Umwelt-
recht bis Politikwissenschaften.

Das Programm des Seminars gestaltete sich
entsprechend vielseitig. Gleich zu Beginn

tauschten wir in Tel Avivs aufstrebendem
Vorort Bat Yam erste Eindriicke zu nach-
haltiger Stadtentwicklung mit dem Umwelt-
ministerium und dem Biiro fiir Stadtpla-
nung aus.

Der folgende Tag stand ganz im Zeichen
des Wassers. In Michmoret erhielten die
greenXchanger Einblicke in israelische
Meeresbiologie. An der Wasserkldranlage in
Yad Hana und dem nicht weit entfernten
Wasserreservoir wurden Themen wie Was-
seraufbereitung und -speicherung sowie
grenziiberschreitende Wasserbereitstellung
diskutiert.

Dass ,,Umweltprobleme keine Grenzen ken-
nen und eine Chance bieten, Briicken zwi-
schen Menschen zu bauen, die sich gemein-
sam diesen Herausforderungen annehmen®,
das findet auch Ayala Noymeir aus Zipori.
Sie hiel unsere Gruppe auf der Olivenfarm
ihrer Familie willkommen. In dem aus Stroh-
ballen und Lehm gebauten Haus verarbeitet
sie Bio-Oliven zu erstklassigem Ol.

Weitere landwirtschaftliche Themen wur-
den im Forschungszentrum fiir angewandte



Landwirtschaft und im Bio-Kibbuz Sde
Eliyahu besprochen. Mario Levy, Griinder
der Israel Bio-Organic Agriculture Associa-
tion (IBOAA) lebt in diesem Kibbuz und
gilt als Pionier der biologischen Landwirt-
schaft in Israel. ,Das Geheimnis liegt in der
Betrachtung der Natur als Ganzes®, so der
89-jahrige. ,,Ein Eingriff in den natiirlichen
Zyklus der Natur kann manchmal verhee-
rende Folgen haben.“

Das lehrt auch die Geschichte im Hula-Tal,
das in den 1950er-Jahren zur landwirtschaft-
lichen Nutzung trocken gelegt wurde. Es folg-
ten weitreichende 6kologische Probleme. Die
Balance des Okosystems konnte aber, dank
frither Einsicht und entsprechend beherztem
Handeln, wieder hergestellt werden. Heute
ist das Tal beliebtes Ausflugsziel fiir Natur-
begeisterte und Vogelbeobachter.

,»Wir alle lesen im Laufe unsere Ausbildung
unendlich viele wissenschaftliche Texte und
Biicher, aber dieses Seminar gab uns einen
direkten Einblick in Umweltprojekte®, resii-
miert Sandra, eine der deutschen Teilneh-
merinnen, das Seminar.

Die letzten Tage des Seminars wurden ganz
der Projektentwicklung gewidmet. Im JNF-
KKL-Hauptsitz in Jerusalem stellten die
Projektgruppen ihre Ideen in den Bereichen
Walderholungsgebiete, erneuerbare Ener-
gien und Bildung fiir nachhaltige Entwick-
lung vor. Auf ,,out of the box“ und zukunfts-
orientiertes Denken wurde dabei besonders
geachtet. ,Genau das zeichnet greenX-
change aus - die Motivation junger enga-
gierter Leute, die herzliche Atmosphére, der
Austausch von Ideen und Wissen®, fasst
Judith, Projektkoordinatorin beim KKL-
Jerusalem, zum Abschluss des Seminars zu-
sammen.
In 2013 hatte sich greenXchange bereits zum
dritten Mal zur Entwicklung neuer Nachhal-
tigkeitsstrategien getroffen. In 2014 wird
das Erfolgskonzept der ,,Griinen Generation
Zukunft“ in Siidddeutschland stattfinden.
Eva-Maria Waltner

Weitere Informationen zum Programm unter
www.greenXchange.de oder facebook/green
Xchanger.

Die Fotos zeigen die greenXchanger mit Mario
Levy und in Zippori. Fotos: KKL

Sechs Fragen an Juliane Niklas, Referentin beim Bayerischen Jugendring

Benno Reicher: Frau
Niklas, was ist der
Bayerische  Jugend-
ring?

Juliane Niklas: Der
Bayerische Jugend-
ring BJR ist zunéchst
einmal wie auch an-
dere Jugendringe der
Zusammenschluss
der Jugendarbeit und
somit Interessensver-
tretung der Jugendli-
chen. Mitglieder sind
ein Grofiteil der in Bayern aktiven Jugend-
verbinde. Dann gibt es entsprechend den
Gebietskorperschaften noch lokale Unter-
gliederungen in Form der Bezirks-, Kreis-
und Stadtjugendringe. Gleichzeitig nimmt
der BJR aber auch, und das unterscheidet
ihn von anderen Jugendringen, Aufgaben
des Landesjugendamtes wahr. Also jetzt
nicht Vormundschaftsfragen, sondern vor
allem Beratung, Fortbildung und Forde-
rung. Die Forderung von internationalen
Begegnungen ist beispielsweise ein Teil der
ibertragenen Staatsaufgaben.

BR: Was macht der Bayerische Jugendring im
Bereich der internationalen Jugendarbeit und
welche Beziehungen gibt es mit Israel?

JN: Eine kurze Antwort wire: Der BJR
macht viel im Bereich der Internationalen
Jugendarbeit und es gibt sehr gute Bezie-
hungen nach Israel. Aber das sollte ich wohl
noch etwas ausfiihren. Bereits 1952 wurden
dem BJR die Aufgabenfelder, die in Zusam-
menhang mit dem internationalen Schiiler-
austausch stehen, vom Bayerischen Staats-
ministerium fiir Unterricht und Kultus iiber-
tragen. Dazu gehoren die Unterstiitzung der
Schulen beim Auf- und Ausbau von Schul-
partnerschaften sowie deren finanzielle For-
derung, die Beratung von Schiilerinnen und
Schiilern und deren Eltern sowie von Lehr-
kraften und Schulleitungen. Damals pflegte
der BJR allerdings noch keine Kontakte nach
Israel, die gibt es aber immerhin seit 1957.

Im auBerschulischen Austausch gilt, dass
die Internationale Jugendarbeit in Deutsch-
land eine gesetzlich verankerte Pflichtauf-
gabe der Kinder- und Jugendhilfe ist. Der
Kinder- und Jugendplan des Bundes (KJP)
ist der entsprechende Fordertopf, den die
Bundesregierung fiir Jugendarbeit zur Ver-

fiigung stellt — und stellen muss. Im Aus-
tausch mit Israel fungiert der BJR als bayeri-
sche Zentralstelle fiir das bundesweite
Koordinierungszentrum Deutsch-Israelischer
Jugendaustausch ConAct. ConAct wiederum
vergibt die KJP-Mittel fiir den Austausch mit
Israel.

Und dieser Austausch hat natiirlich auch be-
sondere fachliche Motive. Israel ist ein be-
sonderes Land. Und natiirlich beeinflusst
die Schoa bis heute das Verhéltnis zwischen
Deutschland und Israel. Jede Beschéftigung
mit Fragen des Verhéltnisses zwischen bei-
den Landern, jeder Austausch kann und soll
auch vor diesem Hintergrund gesehen wer-
den. Die Geschichte veranlasst uns zu ver-
antwortlichem Handeln gegen Rassismus,
Diskriminierung, Antisemitismus und dem
Einsatz fur Freiheit, Demokratie und Men-
schenrechte. Dies sind Prinzipien, die
Deutschland und Israel verbinden. Und dies
sind auch Prinzipien, fiir die Schiileraus-
tausch und Jugendbegegnungen jungen
Menschen ein Lernfeld bieten.

Der BJR selbst fithrt aber keine Jugendbe-
gegnungen durch. Unsere Aufgabe besteht
in der Beratung und Qualifizierung von
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Fach- und Lehrkréiften — also von Multi-
plikator/-innen und Teamer/-innen von Ju-
gendbegegnungen. Ich erkldre das noch mal
so deutlich, weil ,,Fachkrafte der Internatio-
nalen Jugendarbeit” eben der Terminus ist,
mit dem sich aber gar nicht immer alle ange-
sprochen fithlen. Es gibt junge Menschen,
die selbst jahrelang am Austausch teilge-
nommen haben, dann uber ihren Verband
die Ausbildung zum/zur Jugendleiter/-in ma-
chen und irgendwann die Organisation und
Durchfithrung der Begegnungen iiberneh-
men. Das sind meistens Ehrenamtliche, die
sich selbst gar nicht unbedingt als , Fach-
kraft“ verstehen. Fiir uns und im Sinne der
Richtlinien sind sie es aber.

Und wollen Sie auch noch Zahlen wissen? In
unserem bayerisch-israelischen Bereich be-
gegnen sich pro Jahr etwa 1000 junge Men-
schen aus beiden Landern.

BR: Bedeutet das, dass der BJR touristische
Aktivititen, Rundreisen in Israel fordert?

JN: Eben nicht. Es geht immer um die Be-
gegnung von Jugend- bezichungsweise Schii-
lergruppen und um ein gemeinsames Pro-
gramm, das gemeinsam abgesprochen wur-
de. Touristische Reisen sind von dieser For-
derung ausgeschlossen. Dabei stehen ge-
meinsame Aktivititen im Mittelpunkt und
die gemeinsame Beschéftigung mit einem
Thema. Ein ausgewogenes Programm be-
inhaltet natiirlich auch den einen oder ande-
ren Ausflug — allerdings gemeinsam mit den
Partnern. Im schulischen Austausch sind es
oft die Lehrkrifte fiir Politik oder Ge-
schichte, die fiir den Israelaustausch verant-
wortlich sind. Da steht dann natiirlich auch
historisches Lernen im Vordergrund. Oder
auch Religionslehrer/-innen, hier geht es
dann meist um das Judentum.

Das muss aber nicht so sein und ist auch
nicht immer so. Auch der Musiklehrer oder
die Mathelehrerin kann einen Austausch be-
gleiten — schlieBlich geht es ja beispielsweise
auch um das Kennenlernen eines anderen
Schulsystems, um interkulturelles Lernen
und noch viel mehr. Im auBerschulischen
Austausch merkt man vielleicht noch deut-
licher, dass es vieles gibt, was uns verbindet.
Viele Projekte finden beispielsweise im mu-
sischen oder kulturellen Bereich statt: Tanz-
gruppen, Chére. Das kann eine Begegnung
erleichtern, weil alle das gleiche Hobby eint.
Was ich damit sagen will: Auch wenn reine
touristische Reisen von der Forderung aus-
geschlossen sind, geht es uns nicht darum,
dass die Jugendlichen in der Begegnung von
frith bis spat Geschichte pauken. Gemein-
sam Spaf} haben, gemeinsame Ausfliige, ge-
meinsam chillen sind ebenso legitime An-
liegen in der Begegnung. Und: Lernen findet
in der Begegnung eigentlich immer statt,
auch wenn es nicht im Programm steht.
Worauf wir dennoch Wert legen ist, dass den
Jugendlichen Zeit und Raum gelassen wird
fiir die gemeinsame Erinnerung an die
Schoa, das Gedenken an die Opfer des Na-
tionalsozialismus und dass die Auseinander-
setzung mit der Schoa auch behutsam in das
gemeinsame Programm integriert wird. Das
muss, wie gesagt, nicht der Schwerpunkt sein,
aber ohne geht’s auch nicht. Wir erfahren von
Jugendlichen, dass die Beschiftigung mit der
Schoa durchaus ein Thema fiir sie ist.

Ein zwar nicht neues, aber immer noch ak-
tuelles Problem lautet: Wie konnen israeli-
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sche und deutsche Jugendliche das Geden-
ken an die Schoa in ihre Begegnungen ein-
beziehen, ohne dabei unter der Last der Ge-
schichte zu zerbrechen?

BR: Wie unterstiitzt der BJR Schulen und
Gruppen?

JN: Der BJR ist férdernd und beratend té-
tig, er bietet verschiedene Veranstaltungen
an und erstellt auch Arbeitshilfen und Mate-
rialien. Eine Empfehlung zum Thema Ge-
denken ist das Handbuch ,,Gemeinsam er-
innern — Briicken bauen®, das der BJR in
enger Zusammenarbeit mit ConAct und der
Stadtverwaltung Jerusalem herausgegeben
hat. Es enthidlt Texte, Tipps, Materialien,
Einsichten und Erfahrungen fiir eine Ge-
denkfeier im Rahmen einer deutsch-israeli-
schen Jugendbegegnung. Gerade ist {ibrigens
die zweite erweiterte Auflage erschienen. Es
ist komplett zweisprachig, so dass Jugendli-
che anhand der Beispiele und Materialien
auch selbst eine gemeinsame Gedenkfeier
vorbereiten konnen. Die Neuauflage wird
dann in Kiirze iiber www.bjr. de/publikatio-
nen/arbeitshilfen zu bezichen sein.

Was die Veranstaltungen fiir Fach- und
Lehrkréfte angeht, so ist dabei sicher das
jahrliche bayerisch-israelische Partnersemi-
nar am wichtigsten, das der BJR seit rund
30 Jahren und seit knapp 20 Jahren in Ko-
operation mit unserem israelischen Partner,
der internationalen Abteilung der Stadtver-
waltung Jerusalem, durchfiihrt. Eine Woche
lang treffen sich die bayerischen und israeli-
schen Partner zu einem gemeinsamen Semi-
nar, das abwechselnd in Bayern und Israel
stattfindet. Das Seminar dient einerseits der
Qualifizierung des Austauschs, andererseits
aber auch den Absprachen mit den Part-
nern, um beispielsweise die kommenden
Projekte zu planen.

Dariiber hinaus bezuschusst der BJR den
bayerisch-israelischen Schiileraustausch. Die
Schulen koénnen direkt bei uns ihren Antrag
stellen. Im auBerschulischen Bereich ist der
BJR bayerische Zentralstelle fiir ConAct.
Trager konnen nicht direkt bei ConAct be-
antragen, sondern bekommen ihren Zu-
schuss tiber den BJR.

BR: Wie soll man vorgehen, wenn man als
Schule oder Jugendgruppe eine Austauschbe-
gegnung mit Israel planen will?

JN: Die ehrliche Antwort lautet jetzt leider
nicht ,,alles ganz einfach, alles gar kein Pro-
blem“. Aber: Jeder Austausch bietet so viele
neue Erfahrungen und Freundschaften, dass
er fiir alle Beteiligten ein Gewinn ist und
sich immer lohnt. Auf jeden Fall rechtzeitig
anfangen und nicht aufgeben. Eine gute Be-
ziehung zur Partnerorganisation ist so wie
eine gute Freundschaft, die nicht vom Him-
mel féllt und auch gepflegt werden will.
Organisationen wie der Bayerische Jugend-
ring und ConAct sind genau zur Unterstiit-
zung von Partnerschaften und Begegnungen
da. Der BJR bietet eine Arbeitshilfe fiir den
Israelaustausch an, die unter http:/www.bjr.
de/fileadmin/user_upload/Internationale_
Jugendarbeit/Mittelosteuropa_Israel/2013-
04-13_Kleine_Arbeitshilfe_Israel.pdf ver-
fiigbar ist. Und natiirlich kann man uns auch
anrufen und mailen. Aber zuriick zur ei-
gentlichen Frage: Man braucht als erstes
eine Partnerorganisation oder -schule. Hier
bietet der BJR Unterstiitzung bei der Suche

an. Man sollte sich rechtzeitig mit den For-
derrichtlinien vertraut machen, kann sich
hier bei Fragen aber gern an uns wenden.
Und man braucht einen Kosten- und Finan-
zierungsplan, eine Idee, ein Thema und ei-
nen groben Programmplan. Wenn das steht,
ergibt sich auch alles Weitere. Am besten
teilt man sich die Arbeit in einem Team auf
und verteilt sie so auf mehrere Schultern.
Vielleicht noch ein Satz zur Antragstellung;
davor fiirchten sich ja viele am meisten. Dass
Austausch stattfindet, ist politisch gewollt
und das merkt man auch den Forderan-
trdgen an. Es sind jedenfalls die benutzer-
freundlichsten Antrige, die ich kenne. An-
geben muss man dort namlich vor allem, was
man sich sowieso in der Planung tiberlegt:
Was mache ich wann wo mit wem, wie und
warum.

BR: Welche Pline, neue Projekte, neue For-
dermoglichkeiten gibt es?

JN: Im Moment beschiftigt uns vor allem
unser neues Forderprogramm. Eine Forde-
rung ist ja nie kostendeckend, sondern im-
mer nur ein Zuschuss. Ab Sommer werden
wir jedoch ein zusétzliches Forderpro-
gramm anbieten konnen, um die bisherigen
Forderprogramme tiber ConAct und das
Kinder- und Jugendprogramm der Bayeri-
schen Staatsregierung zu erweitern und zu-
satzliche Maoglichkeiten der Begegnungen
von jungen Menschen aus Israel und Bayern
zu schaffen. Das Programm haben der BJR,
die Bayerische Landeszentrale fiir politische
Bildungsarbeit und das Bayerische Staatsmi-
nisterium fiir Bildung und Kultus, Wissen-
schaft und Kunst in enger Abstimmung ent-

wickelt.
o
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ZUM 60. GEBURTSTAG

Masal Tow Doktor Schuster

Grof3 und offentlich feiern wollte er seinen
60. Geburtstag eigentlich nicht. Mit der Fa-
milie, mit Ehefrau Jutta und den Kindern,
ja, mit ein paar Freunden. Der Président des
Landesverbandes der Israelitischen Kultus-
gemeinden in Bayern und Vizeprésident des
Zentralrates hat sich fiir alle entsprechen-
den Anfragen hoéflich bedankt, aber sie
ebenso hoflich abgelehnt.

Seine Israelitische Gemeinde Wiirzburg,
die er seit 16 Jahren leitet, lie3 es sich den-
noch nicht nehmen, ihren Vorsitzenden am
30. Mirz im Gemeindezentrum SHALOM
EUROPA zu feiern. Marat Gerchikov, stell-
vertretender Vorsitzender, wiirdigte in sei-
ner Begriifung das gute Miteinander, das
allgemeine Klima in der Gemeinde, in der
Probleme friedlich gelost wiirden. Und sein
Vorstandskollege Oded Baumann ergédnzt:
,Die Familie Schuster hat schon immer ganz
nachhaltig fiir diese Gemeinde gewirkt; auch
schon sein Vater David Schuster.”

Josef Schuster ist ein Kind dieser Gemeinde.
Sein Vater stammte aus Bad Briickenau. Er
konnte noch 1939 nach Paldstina auswan-
dern. Private Griinde machten in den 1950er-
Jahren seine Riickkehr nach Deutschland
notwendig. ,,Er ging also mit seinen Eltern
nach Deutschland zurtck®, erzihlt Josef
Schuster in einem ausfiihrlichen Interview im
BR-alpha-Forum, das noch in der Mediathek
des Senders zu sehen ist. ,Ich war damals
zwei Jahre alt. Mein Vater hat mit seiner
Riickkehr nur positive Erfahrungen gemacht.
Er war ein Mensch, der sehr offen auf andere
Menschen zugehen konnte.“

Vater Schuster hat dann die Nachkriegs-
gemeinde aufgebaut, ,aber er war keines-
wegs absolut sicher®, erzdhlt der Sohn im
BR-Interview, ,,dass es gelingen konnte, auf
Dauer wieder ein jiidisches Leben in Wiirz-
burg zu errichten. Die Gemeinde wurde ja
immer kleiner und hatte Ende der 80er-Jah-
re nur mehr knapp 200 Mitglieder®.

Mit der Zuwanderung aus den Staaten der
ehemaligen Sowjetunion verdnderte sich aber
auch die Wiirzburger Gemeinde. Josef Schus-
ter hatte mittlerweile sein Medizinstudium
abgeschlossen, er hatte sich als Internist mit
eigener Praxis an der Juliuspromenade in sei-
ner Heimatstadt niedergelassen und war in

... auch die Wiirzburger Gemeinde gratuliert. Im Bild Rabbiner Jakov Ebert und
Josef Schuster, die Vorstinde Marat Gerchikov (re.) und Oded Baumann (li.).

die FuBstapfen seines Vaters als Gemeinde-
vorstand getreten. Wie schon der Vater, war
nun auch der Sohn in einer neuen Aufbau-
phase. Fiir die vielen neuen Mitglieder waren
die alten Réumlichkeiten zu klein geworden.
Am 23. Oktober 2006 konnte die Gemeinde
SHALOM EUROPA cinweihen, ein neues
und imposantes Gemeindezentrum mit allen
fiir eine moderne Synagogengemeinde not-
wendigen Einrichtungen. ,Die Gemeinde
wichst nicht nur®, sagte Schuster zur Eroff-
nung, ,sie beginnt wieder zu blithen“. Die
Realisierung von SHALOM EUROPA ge-
hort sicher zu seinen wichtigsten Projekten.
Seit 2002 Président des Landesverbandes, seit
2010 Vizepréasident des Zentralrats ist er mitt-
lerweile in Bayern und bundesweit ein gefrag-
ter Ratgeber und, wie auch in der jiingsten Be-
schneidungsdebatte als Arzt, ein kompetenter
Vertreter jiudischer Interessen. Die bayeri-
schen Verbandsgemeinden schitzen seine In-
tegritit und seine Zuverldssigkeit.

Trotzdem ist er bodensténdig geblieben und
so genossen die Wiirzburger im SHALOM
EUROPA die Geburtstagsfeier mit ihrem
Vorsitzenden. Benno Reicher

Lieber Dr. Schuster,

herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag,
alles Beste und weiterhin eine ,,gute Hand“
bei allen Thren Aufgaben in unserem Biiro.
MASAL TOW AD MEA WEESRIM SCHANA
Thre Landesverbandsmitarbeiter Ursula Beh-
rends, David Kurz, Karin Offman, Doreen
Scharr, Ingrid Scharr, Lyubov Symonenko.

Lieber Jossi,

Du bist wirklich ein herausragender jiidi-
scher Reprisentant, auf den wir alle sehr
stolz sind. Du verkorperst dabei die allerbes-
ten Seiten unseres Judentums: Ein tiefes
Wissen, judische Seele und Gefiihl, Erfah-
rung und Engagement — und einen auflerge-
wohnlich scharfen analytischen Verstand,
wie er auch in der Politik keineswegs ein
Nachteil ist. Tatsachlich ist es so, wie ich es
Dir schon 6fter sagte: Du bist viel kliiger als
ich selbst — was freilich noch kein Mal3stab
sein muss. Auf jeden Fall ist es eine Freude

und ein Gliick fiir mich, mit Dir zusammen
arbeiten zu konnen: Mit einem Kollegen,
der mir zum Freund wurde, dessen Urteils-
kraft, Verlésslichkeit und personliche Loya-
litat ich ganz besonders schitze. Von gan-
zem Herzen daher: Mazal-Tov und alles
Gliick der Welt!

Dein Dieter Graumann,

Prasident des Zentralrats

Wer so vielféltig und facettenreich engagiert
ist wie Herr Dr. Josef Schuster, Vizeprisi-
dent des Zentralrats der Juden in Deutsch-
land, Prisident des Landesverbandes der Is-
raelitischen Kultusgemeinden in Bayern und
Vorsitzender der Israelitischen Kultusge-
meinde Wiirzburg, der darf sich zum 60. Ge-
burtstag iiber besonders viele Glickwiinsche
freuen.

Das Présidium des Landesverbandes der Is-
raelitischen Kultusgemeinden in Bayern ist
stolz, Dr. Josef Schuster an seiner Spitze zu
haben und schliefit sich den Gratulanten an
mit einem herzlichen ,,Masal Tow bis 120,

Sehr geehrter Herr Prdsident, lieber Herr
Dr. Schuster, herzlich gratuliere ich IThnen
zu Threm 60. Geburtstag.
Ich wiinsche Ihnen ein gliickliches und ge-
sundes neues Lebensjahr, guten Erfolg bei
allem, was Sie in die Hand nehmen, dazu vie-
le positive Eindriicke und neue Erfahrungen.
Danken mdochte ich Thnen fiir Ihr Engage-
ment fiir unsere Gesellschaft: Als Prasident
des Landesverbandes und als Vizepriasident
des Zentralrats werben Sie fiir ein ehrliches
Miteinander in unserem Land. Zugleich
sind Sie ein beliebter Arzt, aber auch ein
Biirger, den man in Wiirzburg schon im All-
tag kennenlernt.
Ich hoffe sehr, dass dieses praktizierte Mit-
einander, fiir das Sie ein Beispiel geben, zu
einer neuen Normalitdt des jidischen Le-
bens in Deutschland fithrt. Das mag noch
seine Zeit brauchen; aber wenn wir heute
das Fundament bauen, bauen die Néachsten
morgen vielleicht ein Haus — und zwar ein
gemeinsames Haus.

Ministerprisident Horst Seehofer MdL.

Die Gruppe ,,Menora“ mit Leiterin Marina Zisman (re.).
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KULTUR

Die Erschaffung der Welt

Illustrierte Handschriften aus der Braginsky-Collection

Die weltweit grofite Privatsammlung hebrii-
scher Handschriften ist bis Anfang August
im Jiidischen Museum Berlin zu sehen. Die
Ausstellung , Die Erschaffung der Welt. Il-
lustrierte Handschriften aus der Braginsky-
Collection” umfasst seltene jiidische Schrif-
ten seit dem 13. Jahrhundert, darunter auch
kunstvoll angefertigte Hochzeitsvertrége,
reich illustrierte Schriftrollen, illuminierte
Handschriften und wertvolle Drucke.

Der Leihgeber und Unternehmer René Bra-
ginsky sammelt seit mehr als 30 Jahren kul-
turhistorische Schitze der Buchkunst aus
Europa, Asien, Afrika und dem Mittleren
Osten. Auch seine spektakuldre Sammlung
hebréischer Handschriften hat er in mehr
als drei Jahrzehnten zusammengetragen.
Die Sammlung zeichnet sich durch eine be-
sondere Verbindung von Text und Kunst
aus, da diese hebrdischen Schriften mit
einer oft sehr aufwéndigen Buchmalerei ver-
ziert wurden. Ihr Schwerpunkt liegt auf
illustrierten Handschriften, die im 18. Jahr-
hundert in Mittel- und Nordeuropa entstan-
den und einen Hohepunkt der jidischen
Handschriftenkunst darstellen. Alle bedeu-
tenden jidischen Schriftkiinstler und Illumi-
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Mischne-Tora (links) und Pessach-Haggada (rechts).
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natoren dieser Epoche sind mit exzellenten
Arbeiten in der Sammlung von René Bra-
ginsky vertreten.

Die Handschriften dieser Privatsammlung
zeugen davon, welche Bedeutung es im Ju-
dentum hatte, die heiligen Texte und bibli-
schen Kommentare schriftlich festzuhalten.
Wihrend der Verfolgungen iiber die Jahr-
hunderte hinweg nahmen hebraische Hand-
schriften und Biicher hiufig Schaden oder
wurden gar vernichtet. Umso kostbarer ist
die Sammlung mit ihren herausragenden
Beispielen jiidischer Schriftkunst. Als grof3-
te Privatsammlung mit Objekten aus ver-
schiedenen Gebieten der westlichen und 6st-
lichen Diaspora vermittelt sie auch einen
umfassenden Eindruck von der Vielseitig-
keit der judischen Buchgeschichte.

Die Ausstellung bietet die Gelegenheit,
einen wahren Schatz jiidischer Tradition zu
entdecken. Mehr als 120 Objekte geben Ein-
blick in den Reichtum und die Vielfalt jidi-
scher Buchgeschichte und demonstrieren die
zentrale Stellung von Text und Schrift im
Judentum. In drei Themenkomplexen wer-
den reich illustrierte Biicher, Hochzeitsver-
trage (Ketubbot) und Estherrollen (Megil-

b SR Ta DEY ST

DR 1 frm b s o ooy
t;ﬁmo—« e & wsumw TR

lot) kunstvoll prasentiert. Jeder Objektgat-
tung ist ein Farbton zugeordnet, der die
Besucher visuell durch die Ausstellung
fihrt.

Zu den kostbarsten und bedeutendsten
Handschriften zahlt eine Abschrift des von
Moses Maimonides verfassten Gesetzes-
kodex ,,Mischne Tora“. Sie entstand im Jahr
1355 in Deutschland. Bis heute gilt die
Mischne Tora als die wichtigste systematische
Zusammenfassung des Religionsgesetzes.
Nach Stationen in Amsterdam, New York,
Jerusalem und Zirich ist die Sammlung
erstmals mit ihren neuesten Erwerbungen
in Deutschland zu sehen. Das Jiidische Mu-
seum Berlin zeigt zum letzten Mal die
Schitze aus der Sammlung Braginsky, bevor
sie wieder in die Privatbibliothek des Samm-
lers zuriickkehren.

Wihrend der gesamten Laufzeit wird zu
ausgewihlten Zeiten ein Tora-Schreiber im
Balkonzimmer der Ausstellung arbeiten.
Auch Kalligraphen zeigen ihre arabische,
lateinische und chinesische Schriftkunst in
einem eigens dafiir eingerichteten Raum.
Jidisches Museum Berlin, Lindenstr. 9-14,
10969 Berlin, www.jmberlin.de.

Beide Bilder: © Braginsky-Collection, Ziirich; Fotos: Ardon Bar-Hama.



Schitze auf dem Dachboden

Zweiter Genisa-Workshop in Veitshochheim

In Veitshochheim, einem kleinen maleri-
schen Ort bei Wiirzburg, kam 1986 ein
Schatz ans Tageslicht. Bei der Restaurie-
rung der Ortlichen Synagoge wurden im
Schutt alte Manuskripte, Drucke und Ri-
tualgegenstinde entdeckt: abertausende
Schnipsel und Fetzen, auf denen oft nur ein
einzelner Buchstabe zu erkennen war. In
den Folgejahren wurden in Franken immer
wieder solche Entdeckungen gemacht. Bei
den Funden handelt es sich um Genisot —
Ablagen fiir all das, was nach den religidsen
Vorschriften des Judentums nicht wegge-
worfen werden darf. In Synagogen (auf
Dachboden, in vermauerten Hohlrdumen
und unscheinbaren Schrianken) lagerten —
neben Schriften, die den Namen Gottes ent-
halten, oder Gegenstinden, die im Kontext
des jidischen Gottesdienstes gebraucht wer-
den, auch profane Materialien, von deren
Aufbewahrung die Religion schweigt. Nicht
alle Gemeinden verfiigten tiber solche De-
pots, und dennoch waren sie im siiddeut-
schen Raum keine Seltenheit. IThr Inhalt ist
in seiner Vielfaltigkeit kaum zu tiberbieten.
Neben Gebetsbiichern, Talmud- und Bibel-
drucken, exegetischer Literatur, Rechtskom-
pendien, Briefen und rabbinischen Gutach-
ten findet man in den friankischen Genisot
auch Notizbiicher, Notenhefte, Taschenka-
lender, Gebetsriemen sowie Uberreste von
Lulawstrdufen und Torawimpeln. Oft lésst
sich nur aufgrund von Fachwissen und Vor-
stellungskraft aus dem erhaltenen Fragment
auf den verlorenen Rest schlieen.

Nicht nur der Gehalt der Genisot, sondern
die Genisot an sich werfen unzéhlige Fragen
auf. Denn im Riickblick ldsst es sich oft
nicht eindeutig sagen, warum auch Profanes
abgelegt wurde. Wir kénnen nur vermuten,
aus welchen Griinden Juden ihren Genisot
auch weltliche Literatur, Einkaufszettel oder
Alltagsgegenstinde wie Kdmme und Schu-
he anvertrauten. Auch wenn der Zufall da-
bei seine Hand im Spiel hatte, kann ihm
nicht die gesamte Erkldrungslast zugestan-
den werden. Um vor Fragezeichen nicht ka-
pitulieren zu miissen, beschéftigt man sich
systematisch mit den Genisa-Materialien.
Zu diesem Zweck wurde 1998 in Veitshoch-
heim eine Projektstelle eingerichtet. Neben
dem Neubau, in dem die frankischen Funde
deponiert und Arbeitsplitze untergebracht
sind, gehoren zum Gebidudeensemble die
Synagoge mit ihrer wieder hergestellten ba-
rocken Inneneinrichtung und das Jidische
Kulturmuseum, in dem manche der gebor-
genen Schitze priasentiert werden.

Die Leiterin des Museums und des Genisa-
Projektes, Dr. Martina Edelmann, und ihre
Mitarbeiterin, Elisabeth Singer, werden seit
zwei Jahren bei der Bearbeitung der Funde
von Jungakademikern aus ganz Deutschland
unterstiitzt, die einmal im Jahr zu einem
dreitdgigen Arbeitstreffen in Veitshochheim
zusammenkommen. Im Oktober 2013 fand
zum zweiten Mal ein solcher Workshop
statt, an dem Forscher und Forscherinnen
aus unterschiedlichen Disziplinen, darunter
Judaistik, Geschichte sowie Literatur- und
Musikwissenschaft teilnahmen. Die Arbeits-
treffen werden von den Historikerinnen Re-
bekka Denz und Gabi Rudolf unter der

Schirmherrschaft der Vereinigung fiir Jidi-
sche Studien und in Kooperation mit dem
Lehrstuhl fiir frankische Landesgeschichte
an der Universitit Wiirzburg organisiert.
Finanzielle Unterstiitzung erfahrt die Initia-
tive von der Gesellschaft zur Erforschung
der Geschichte der Juden, dem Jidischen
Kulturmuseum und Synagoge Veitshoch-
heim, den Freunden Mainfriankischer Kunst
und Geschichte sowie der Simon-Hochhei-
mer-Gesellschaft.

Die Organisatorinnen erdffneten den zwei-
ten Workshop mit der Prdsentation einer
Publikation, in der die Ergebnisse des ersten
Arbeitstreffens veroffentlicht wurden. Das
vorgestellte Heft mit dem Titel ,,Genisa-
Blatter” enthilt eine Edition der bearbeite-
ten Quellen und bietet Auskiinfte zu ihrem
jeweiligen Entstehungs- und Verwendungs-
kontext. Sie sind auch online zugénglich auf
WWW.V-]-S.01g.

Dass die Wissenschaft eine ,,unsaubere An-
gelegenheit” sein kann, wussten die Teil-
nehmer bereits. Denn die meisten von ihnen
waren zum zweiten Mal dabei. Sie erzidhlten
im Nachhinein, wie frustrierend die erste
Konfrontation mit den Veitshochheimer
Materialien fiir sie war. Beschidigt, nur
fragmentarisch erhalten, unlesbar, hiufig
mit einer dicken Schicht Staub und Schmutz
bedeckt sind die frankischen Genisa-Relikte
auf den ersten Blick eine Zumutung. Auf
den zweiten entwickeln sie jedoch einen Sog,
dem man sich schwerlich entziehen kann.
Sie wecken Zweifel an bisherigem Wissen,
werfen neue Fragen auf und liefern Daten,
mit denen man einige lang gesuchte Ant-
worten formulieren kann. Das Faszinosum
,Genisa“ lie die Teilnehmer daher trotz
der anfidnglichen Frustration nicht los. Sie
kehrten zuriick und — wie sie sagen — sie
werden wieder kommen, denn im Bereich
der Erforschung des Landjudentums gebe es
viele offene Fragen.

Noch mehr Fragen miissten jedoch erst ge-
stellt werden, so Rebekka Denz und Gabi
Rudolf, die in ihrem Einfiihrungsvortrag
wihrend des Workshops auf Leerstellen und
Widerspriiche im verfiigbaren Wissen iiber
das Landjudentum im siiddeutschen Raum
hinwiesen. Diese Wissensliicken sind der
Grund fiir die Beschiftigung mit den fréin-
kischen Genisot im Rahmen der Veitshoch-
heimer Veranstaltungen.

Die Workshops bestehen jeweils aus mehre-
ren Arbeitsphasen, in denen die Teilnehmer
die Quellen analysieren. Ihre Arbeit lebt von
ununterbrochenem Austausch und gegensei-
tiger Hilfe beim Entziffern und Ubersetzen
der Texte, bei der Kldrung inhaltlicher Fra-
gen und Abwigung von Deutungsmdglich-
keiten. Viele Textstellen, die am Anfang un-
lesbar erscheinen, konnen auf diese Art und
Weise entschliisselt, unklare Begriffe zuge-
ordnet und Kontexte erschlossen werden.

Zu den auflergewohnlichsten Quellen ge-
hort ein Raschi-Kommentar zu Ezechiel.
Die Handschrift, die als Einbandverstar-
kung diente, diirfte circa 600 Jahre alt sein.
Ihre Bearbeiter — Rebecca Sebbagh und
Luke Neubert — wigen die Moglichkeit ab,
dass sie aus Worms, einem der zentralen
Orte der jlidischen Gelehrsamkeit des mit-

telalterlichen aschkenasischen Judentums
stammen konnte. Die Besonderheit des
Textes liegt nicht vordergriindig in seinem
hohen Alter. Noch bedeutender erscheint
das Manuskript aufgrund der Vermutung,
dass es eine frithere Fassung des Raschi-
Kommentars bezeugt als die allgemein be-
kannte Variante. LieBe sich diese Vermu-
tung bestitigen, konnte die weitere Ausein-
andersetzung mit der Quelle, so die beiden
Forscher, wichtige Aufschliisse iber die
Uberlieferungsgeschichte des Raschi-Kom-
mentars geben.

Nicht weniger iiberraschend, wenn auch
deutlich junger sind ,,Tabaktiiten* als histo-
rische Quelle. Monika Miiller und Gabi Ru-
dolf, die wahrend des Workshops mehrere
Sorten von Tabakverpackungen untersuch-
ten, kamen zu Ergebnissen, die auf einen
breiten wirtschaftsgeschichtlichen Kontext
hinweisen. Die Historikerinnen datierten
die Tiiten auf den Anfang des 19. Jahrhun-
derts, als Schnupftabak ein derart gefragtes
Konsumgut war, dass mehrere Filschungen
holldndischer Ware vertrieben wurden — be-
schriftet in einem das Hollandische nach-
ahmenden Deutsch und oft mit demselben
Markennamen versehen.

Diese Quellen werfen auch die Fragen auf,
wie und warum profanes Material seinen
Bestimmungsort in den Genisot fand. Zum
anderen illustrieren sie die umfassende wis-
senschaftliche Bedeutung der frénkischen
Genisa-Funde, die nicht nur wegen ihrer
religionsgeschichtlichen, sondern auch der
alltags-, geschlechter- und wirtschaftsge-
schichtlichen Bedeutung aufbewahrt und
untersucht werden. Grazyna Jurewicz

Die Autorin ist wissenschaftliche Mitarbeiterin an
der Martin-Buber-Professur fiir Jiidische Religions-
philosophie, Goethe-Universitit Frankfurt am Main.

Aznavour singt in Israel

Charles Aznavour, laut Umfragen der be-
liebteste franzosische Sédnger in Israel, hat
sein erstes Konzert im Lande Ende 2013
unter das Motto: ,,Singen fiir den Frieden“
gestellt.

Der 89-Jédhrige, der in der Tel-Aviver Nokia-
Halle auftrat, wo er sich im Rahmen seines
Konzertes ein Duett mit seiner israelischen
Kollegin Ahinoam Nini, alias Noa, lieferte,
bedauerte, nur fiir das israelische Publikum,
nicht aber in Paldstina singen zu konnen.
Aznavour, der auch armenischer Staatsbiir-
ger ist, zeigte sich ebenso iiber die Tatsache
betriibt, dass Israel den Volkermord an den
Armeniern durch das Osmanische Reich
1915 noch immer nicht anerkannt habe.
Dennoch stellte er eine Gemeinsamkeit zwi-
schen Juden und Armeniern heraus: ,,Zwei
Volker, die das Leben lieben, ansonsten
gibe es sie schon lange nicht mehr“. Auch
verriet er in einem Interview, erstmals 1948,
kurz nach der Staatsgriindung, nach Israel
gereist und in einem Tel-Aviver Kabarett
aufgetreten zu sein.

Prasident Shimon Peres hatte den Kiinstler
zu einem gemeinsamen Mittagessen einge-
laden. GPN
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wLustiger-Denkmal“ fithrt Christen und Juden zusammen

Einen besonderen Moment der Gemeinsam-
keit zwischen Juden und Christen erlebte
man Ende letzten Jahres in den Gérten des
Benediktinerklosters in Abu Gosh nahe Je-
rusalem.

Vertreter beider Konfessionen einte der
Wunsch, Kardinal Aaron Jean-Marie Lusti-
ger durch die Einweihung eines , Lustiger-
Denkmals“ zu ehren.

Ausgewidhlt worden war dieser Ort, der von
dem israelischen Architekten Zvi Efrat auf
Initiative von Richard Pasquier, dem Ehren-
prasidenten des CRIF, entworfen wurde,
weil sich der Geehrte in der franzosischen
Enklave mitten in Israel zuriickzuziehen
pflegte. Der CRIF hatte das Projekt mit
150.000 Euro unterstiitzt.

Der ehemalige Pariser Erzbischof, als Jude

Dieudonné: Gottgegeben?

Der franko-kamerunesische Komiker Dieu-
donné, zu Deutsch ,,Gottgegeben®, beherrsch-
te Mitte Januar flichendeckend die franzo-
sischen Medien, zuweilen Frankreichs drin-
gende Probleme wie steigende Arbeitslosig-
keit im wahrsten Sinne des Wortes die Schau
stehlend.

Anlass: Die hitzige Debatte um das Auf-
trittsverbot des Kiinstlers mit seinem Pro-
gramm ,Le Mur“ (Die Mauer), wegen, so
die Begriindung, die Menschenwiirde ver-
letzender, antisemitischer und rassistischer
Passagen und Sketche.

Als eindeutig antisemitisch stuft der franzo-
sische Inneninister Manuel Valls insbeson-
ders die sog. ,,Quenelle“-Geste ein, ein von
Dieudonné erfundener, abgewandelter Hit-
lergruf3. Der Betroffene selbst allerdings will
die Geste lediglich als ,,gegen das Establish-
ment gerichtet® verstanden wissen.

Zum chronologischen Ablauf: Am 9. Januar
gegen 18.30 Uhr annulliert ein Verwaltungs-
gericht per einstweiliger Verfiigung eine am
selben Morgen von Valls an die lokalen Pri-
fekten versandte Handlungsanweisung mit
einem Auffithrungsverbot von ,,Le Mur®.
Der mit einer Jidin verheiratete Innen-
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Tel-Aviv: Fahnenverkauf vor Jom Haazmaut.
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minister stuft die Vorstellung nicht als hu-
moristische, sondern als politische Agita-
tionsveranstaltung ein. Nachdem er beim
Obersten Verwaltungsgericht Widerspruch
einlegt, verbietet dieses eine Stunde nach
der einstweiligen Verfiigung, ganz knapp
vor Programmbeginn, die Show, welche vor
ausverkauftem Saal (!) stattgefunden hitte.

Doch Not macht erfinderisch und der Ka-
barettist weiss sich zu wehren, indem er,
unabhéngig von juristischen Schritten, das
Auftrittsverbot in der Hauptstadt durch ein
in drei Néchten neu geschriebenes und in
LAzu Zoa“ umbenanntes, laut Ankiindi-
gung des Komikers harmloses Programm,
erfolgreich zu umgehen sucht. Eingeweihte
behaupten jedoch, es enthalte in Teilen die
gleichen Sketche wie das untersagte Stiick.

Doch wer ist eigentlich der Verursacher des
medialen Wirbels? Politisch schwer einzu-
ordnen ist der junge Dieudonné zunichst
im links-antirassistischen Spektrum anzu-
siedeln. Andererseits jedoch fehlt es ihm
nicht an rechtsextremen Verbiindeten: 2007
macht er Wahlpropaganda fiir die rechts-
extreme Front National. Auch sympathi-
sierte er mit Irans Ahmadinedschat und be-

geboren, hatte sich im Alter von vierzehn
Jahren taufen lassen und zeit seines Lebens
seine doppelte Identitét betont, weswegen er
sich hédufig sowohl von christlicher als auch
von jiidischer Seite angegriffen sah.

Der Abt des Klosters, Charles Galichet, be-
rief sich bei der Feier auf Worte von Papst
Franziskus: ,,Es ist ein Widerspruch, als
Christ Antisemit zu sein ...“. GPN

zeichnet den Holocaust als ,,Gedéchtnis-
pornographie®. Zwischenzeitlich niaherte er
sich auch radikalislamischen Schiiten.
Pikantes Detail seiner Widerspriichlichkeit: In
den 1990er-Jahren trat er im Bithnenduo mit
seinem jidischen Freund Elie Semoun auf.
Wihrend die Vorsitzende der Front Natio-
nal, Marine Le Pen, das Auftrittsverbot als
Zensur verurteilt und die Mehrheit der
Durchschnittsfranzosen verstandlicherweise
von dem Thema nichts mehr horen mag,
sieht der Conseil Représentatif des Institu-
tions Juives de France, CRIF (das Pendant
zum Zentralrat), vor allem in den langen
Warteschlangen vor Dieudonnés Auftritts-
orten sowie in den Pro-Dieudonné-Demon-
strationen das Symptom eines zunehmenden
Antisemitismus.

Unabhidngig vom Wahrheitsgehalt dieser
Interpretation, die angesichts der lediglich
1,3% Waihlerstimmen, die Dieudonné 2009
fiir seine antizionistische Partei erhielt, doch
fragwiirdig scheint, fithrt der Kiinstlername
,Gottgegeben“ plastisch vor Augen, dass
Namen nur Schall und Rauch sind.

Gaby Pagener-Neu

Foto: MBR



BUCHBESPRECHUNGEN

Das Volk der Biicher

Eine Biicherreise durch sechs Jahrhunderte jiidischen Lebens

Dieses Buch ist ein Gliicksfall. Ein Buch
iiber Biicher erscheint auf dem ersten Blick
nicht sonderlich spannend, mdchte man
doch die Biicher lieber selbst in der Hand
halten, die Biicherseiten eine nach der ande-
ren geniisslich durchbléttern. Gerade im di-
gitalen Zeitalter mit seiner Erfindung des E-
Books wirft uns ein solches Buch wieder in
die Vergangenheit zuriick und zeigt umso
mehr den Wert eines gedruckten und gemal-
ten Buches. Dem israelischen Buchwissen-
schaftler Dr. Ittai Joseph Tamari, einem der
international groffiten Experten auf dem Ge-
biet des hebriischen Buchwesens, ist folglich
eine besondere Kostbarkeit gelungen.

Das Volk der Biicher

Eine Blcherrelise dusch sechs lihrbundene jaitsches Lebens

Er erforscht das hebréisch gedruckte Buch
in Europa in der Abteilung fiir Jidische Ge-
schichte und Kultur der Ludwig-Maximi-
lians-Universitdt in Miinchen. Diesem Buch
vorausgegangen ist seine Mitwirkung an
dem Internetportal ,Porta Hebraica“, ein
Pilotprojekt interdisziplindrer Kooperation
wissenschaftlicher Arbeitsgruppen aus den
Bereichen Jidische Geschichte und Kultur,
Informatik und Bibliothekswesen. Dieses
Portal benutzt die neuesten technologischen
Errungenschaften und Methoden der Infor-
matik, um eine der weltweit bedeutendsten
Hebraica-Sammlungen in der Bayerischen
Staatsbibliothek Miinchen fiir die breite Of-
fentlichkeit und Forschung zu erschliefen.
Die historischen und bibliographischen In-
formationen iiber diese Dokumente werden
katalogisiert und die Biicher mit einer Tech-
nik versehen, die buchstéblich die Seiten wie
von eigener Hand umschlagen lasst.

Auch mit dem vorliegenden Buch wird ein
Bogen geschlagen zwischen der modernen
Présentation durch Technik und der uralten
Tradition des hebriischen Buchdruckes und
der Buchmalerei. Die ausgezeichneten Ab-
bildungen der vorgestellten Biicher offenba-
ren durch eine beeindruckende Schirfe und
Tiefe die Schonheit des gedruckten und ge-

malten Wortes, lassen zugleich den Blick auf
manche schwere Ledereinbidnde mit tippigen
Goldprigungen zu. Die Abbilder zeigen aber
nicht nur den Umfang der vorgestellten Wer-
ke, sondern fangen auch ihre Verletzlichkeit,
Schonheit, Zerrissenheit und Zerstdrung ein.
Die in der Bayerischen Staatsbibliothek auf-
bewahrten Drucke der Hebraica-Sammlung
haben die Zeit des Nationalsozialismus und
den Zweiten Weltkrieg beinahe intakt tiber-
standen. Vergleichbare Sammlungen in
Deutschland wurden entweder ins Ausland
geschafft oder zerstort.

Nach dem Kriegsende befasste sich eine in
New York von dem jiidischen Historiker Salo
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Ketubba (Hochzeitsvertrag).

Baron gegriindete Organisation, die ,,Jewish
Cultural Reconstruction“, mit der Rettung
der von den Nazis gepliinderten Biicher und
Kulturschitze aus ganz Europa. Die Philoso-
phin Hannah Arendt wurde als Forschungs-
leiterin mit der Aufgabe betraut, die Kultur-
schitze zu inventarisieren und, da diese in
einer groBen Lagerhalle in Offenbach am
Main provisorisch gelagert wurden, von
Deutschland nach Jerusalem oder New York
zu bringen. Die Rettungsliste umfasste nahe-
zu 3,5 Millionen Biicher und 5000 Manu-
skripte aus mehr als 430 Bibliotheken.

Hannah Arendt stand unter anderen der
beriihmte Kabbala- und Mystik-Gelehrte
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Gershom Scholem zur Seite, der mehrere
Reisen nach Europa unternahm, um weitere
Besténde geraubter Biicher ausfindig zu ma-
chen. Diese Jagd nach den Biichern depri-
mierte, und die mithselige Bestandsaufnah-
me des europdisch-jiidischen Kulturbesitzes
erniichterte ihn, zeigte sich doch durch den
Verlust der Biicher eine andere Dimension
des Holocausts, gemiafl des Heine Zitats:
»Das war ein Vorspiel nur, dort wo man Bii-
cher verbrennt, verbrennt man auch am Ende
Menschen.”

Dessen ungeachtet kamen durch Scholems
intensives Engagement viele wertvolle Bii-
cher und Manuskripte in die Hebriische Na-
tionalbibliothek nach Jerusalem. Jene Be-
harrlichkeit wies Scholem auch in seiner Ju-
gend vor, als er als junger Mathematikstu-
dent in den 1920er-Jahren die Bestdnde und
die Schitze der Bayerischen Staatsbibliothek
nach kabbalistischen Werken durchforstete
und mit der Ubersetzung und der Edition
des kabbalistischen Werkes ,,Sefer haBahir*
(»Buch der Heiligkeit”) das Thema seiner
Dissertation fand: ,,Das Buch Bahir. Ein
Schriftdenkmal aus der Friihzeit der Kabbala
auf der Grundlage der kritischen Neuausgabe“.
Die erste Auflage seiner Dissertation wurde
von Scholems Vater Arthur Scholem in der
eigenen Druckerei in Berlin gedruckt. Ittai
Tamari zeigt in seinem Buch nicht nur einen
Blick in diese Schrift, sondern prisentiert
auch eine Seite aus der Handschrift des Bu-
ches Bahir aus dem 13. Jahrhundert in Spa-
nien. Durch diese geschickte Gegeniiberstel-
lung und durch seine mit Bedacht gewéhlten
klugen Erlduterungen gelingt es dem Ver-
fasser, den Leser in einen Schaffensprozess
mit einzubeziehen. Dadurch verfolgt man
die vorgestellten Biicher insbesondere in ih-
rem historischen, kulturellen und soziologi-
schen Zusammenhang.

Der Titel ,,Das Volk der Biicher” und der
Untertitel des Buches , Eine Biicherreise
durch sechs Jahrhunderte jidischen Le-
bens“ sind Programm. Der Leser begibt sich
auf eine Zeitreise durch die Geschichte des
hebriischen Buchdrucks und seiner ver-
schiedenen Gattungen der hebréisch-
schriftlichen Literatur. Die Schriften und
Biicher der Hebraica-Sammlung der Bayeri-
schen Staatsbibliothek umfassen fiir den Er-
scheinungszeitraum 1501-1933 ca. 2700 Ti-
tel. Ittai Tamari kann von dieser Sammlung
iiber 120 reichhaltig bebilderte Beispiele in
seinem Buch vorstellen.

Exemplarisch fiithrt er in die verschiedenen
Gattungen der hebrdischen Literatur und
Kultur ein. In zehn Kapiteln, von Orient bis
Okzident, und tiber 600 Jahre taucht der
Leser in die Welt des Biichervolkes ein. Die
ganze Bandbreite der jiidischen Biicherwelt
enthiillt sich anhand der kostbaren Bibelaus-
gaben und ihrer Kommentare, der Komplexi-
tat und der Reichhaltigkeit der rabbinischen
Schriften, des Alltdglichen in den jiidischen
Gebetbiichern, der immer wiederkehrenden
Traditionen und des Brauchtums in den Hag-
gada-Handschriften und Drucken.

Die fantasievolle hebriische Poesie spielt
mit den niichternen naturwissenschaftlichen
und medizinischen Traktaten. Der bedeu-
tende russisch-hebrdische Dichter Schaul
Tschernichovski wandelt als junger Medizin-
student in seinem Gedicht ,,Im Garten“ An-
fang des 20. Jahrhunderts durch Heidelberg
und der Universalgelehrte Awraham bar
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Megilla (Estherrolle).

Chi’jah schreibt im 13. Jahrhundert in Nord-
italien als Erster Biicher iiber Mathematik
und Astronomie in hebraischer Sprache.

Uberraschungen hilt Ittai Tamari in seinem
Kapitel ,,Unterhaltungs- und Belehrungslite-
ratur fiir Weniggebildete* fiir seine Leser
bereit. So erfahrt man in seiner Erlauterung
zu der modernen Ausgabe des ,,Maisse
buch® (jidd.: ,,Buch der Erzdahlungen®, 1602)
herausgegeben in Buenos Aires 1969, dass
die jiddische Sprache in Argentinien bis in
die 1970er-Jahre ein wesentliches und leben-
diges Kommunikationsmittel darstellte.

Dem Buch von Ittai Tamari kommt das Ver-
dienst zu, zum ersten Mal einen weitreichen-
den und umfassenden Einblick in die Heb-

cogit

© Braginsky-Collection, Ziirich, Foto: Ardon Bar-Hama.

raica-Sammlung der Bayerischen Staatsbib-
liothek zu gewéhren. Dabei setzt der Autor
pointiert und gekonnt sinnvolle Schwer-
punkte. Gleichzeitig bildet das Buch eine
fruchtbare und inspirierende Grundlage fiir
eine hier erforderliche und weiterfiihrende
Forschung zum Bestand der Hebraica-
Sammlung. Rosa Behr

Ittai Joseph Tamari: Das Volk der Biicher. Eine Bii-
cherreise durch sechs Jahrhunderte jiidischen Le-
bens. Mit Bildern von Bodo Mertoglu und einem
Vorwort von Michael Brenner, 208 S., Oldenburg-
Verlag, Miinchen, 2012.



Acht Generationen

Bereits im Jahre 2005 verdffentlichte der in
Jerusalem lebende Universitatsdozent, Rich-
ter und Mitarbeiter mehrerer israelischer
Ministerien, Dr. Jacob Hecht, eine Doku-
mentation tber die Geschichte seiner Fa-
milie von der ersten Generation 1762 im
unterfrinkischen Dorf Maroldsweisach im
heutigen Landkreis Hassberge bis zur ach-
ten Generation in der Hauptstadt des Staa-
tes Israel, Jerusalem. Die damals gedruckte
englische und hebréische Ausgabe wurde
2014 durch eine deutsche digitale Fassung
erganzt.

Der Umschlag des Werkes zeigt eine Abbil-
dung einer Ansichtskarte von Marolds-
weisach aus den ersten Jahrzehnten des 20.
Jahrhunderts mit der Inschrift ,,GRUSS
AUS MAROLDSWEISACH®. Danach folgt
eine Einfithrung, in der unter der Uber-
schrift ,,Warum Roots“ nicht nur die ,,Fami-
lienwurzeln“ und die ,,Ambivalenz als Kul-
tur- und Ahnencode® nédher beleuchtet wer-
den, sondern dem interessierten Leser auch
ein historischer Hintergrund iiber die Juden
in Franken, eine kurze Geschichte von Un-
terfranken sowie einleitende Erklarungen
iiber die Hecht-Dynastie vermittelt werden.
Den Hauptteil der Dokumentation bildet
eine sehr griindliche Schilderung iiber die
acht Generationen der Familie Hecht, auf-
geteilt in vier Generationen in Deutschland
und vier in Israel. Die deutschen Generatio-

nen, deren erste 1762 mit dem Leben des
,Familiengriinders® Itzik Anschel Hecht aus
Maroldweisach (er war der Patriarch, der als
erster den Familiennamen Hecht fiihrte) be-
ginnt, werden ausfiihrlich dokumentiert. Es
folgt die zweite Generation 1796 mit Manas-
se Hecht und die dritte 1841 mit Aaron
Hecht als Familienoberhaupter. Die vierte
Generation stimmt besonders traurig, denn
hier wird auch der Bruch deutlich, der mit
der geplanten Vernichtung jiidischen Lebens
in Deutschland endete: Wéhrend der 1868
geborene Jacob Hecht als Stammvater die-
ser Generation noch ein einigermalen nor-
males Leben fithren konnte, sind Angehori-
ge der Familie Hecht als Soldaten fiir ,,ihr
deutsches Vaterland“ den Heldentod gefal-
len (wie der auf dem Soldatendenkmal in
Maroldsweisach verewigte Inf. Max Hecht,
gefallen 28. 4. 1918 in Frankreich), wahrend
andere wiederum von dem gleichen Vater-
land in den Konzentrations- und Vernich-
tungslagern des Dritten Reiches erbarmungs-
los ermordet wurden.

Die fiinfte Generation der Familie, vertre-
ten durch den Vater des Verfassers der Do-
kumentation, Samuel (Sally) Hecht (1901-
1974) beginnt eigentlich in Deutschland und
ist nur zu einem spéteren Zeitpunkt in Israel
beheimatet: Samuel Hecht wurde, genau wie
alle seine Vorfahren, in Maroldsweisach ge-
boren. Er besuchte dann spiter die ILBA

Kampferin gegen Antisemitismus

Gébe es in Frankfurt am Main nicht eine
Strafe, die nach Eleonore Sterling (1925-
1968) benannt ist, konnte man mit Fug be-
haupten, dass diese hochbegabte jiidische
Frau schon lange in Vergessenheit geraten ist.
Dass eines Tages ein Buch iiber ihr Leben
und Werk erscheinen wird, hitte Sterling ge-
wiss sehr iiberrascht. Jetzt hat die Politik-
und Literaturwissenschaftlerin Birgit See-
mann eine solide biografische Studie iiber
Sterling vorgelegt, die Beachtung verdient.
Obwohl der private Sterling-Nachlass bis-
lang nicht aufzufinden war, ist es Seemann
doch gelungen, ihre ungewdhnliche Lebens-
geschichte in groflen Ziigen zu rekonstruie-
ren. Sterling, eine geborene Oppenheimer,
hat ihre Kindheit in Heidelberg verbracht.
Weil die Eltern die Gefahr im nationalsozia-
listischen Staat erkannten, schickten sie ihre
Kinder rechtzeitig ins Ausland: den Sohn
Franz 1935 nach Italien und die Tochter Ele-
onore 1938 nach Amerika. Beide Kinder ha-
ben ihre Eltern nie mehr wiedergesehen.
Vater und Mutter wurden von den Nazis
nach Gurs deportiert und haben die Lager-
zeit nicht tiberlebt.

In den USA hatte das deutschjiidische Mad-
chen es nicht einfach. Sie musste sich auf eine
andere Sprache und Kultur umstellen. Auf-
grund ihrer hervorragenden Schulleistungen
errang sie 1943 ein Stipendium fiir das re-
nommierte Sarah Lawrence College. Ihre
Magister-Arbeit schrieb die Studentin 1949
an der Columbia University in New York,
und zwar iiber Antisemitismus in Deutsch-
land von der Franzosischen Revolution bis zu
den Karlsbader Beschliissen. Wéhrend des
Studiums lernte Eleonore Aaron Cecil Ster-

ling kennen, den sie 1947 heiratete. Diese Stu-
dentenehe hielt aber nur wenige Jahre, den
Namen Sterling hat sie aber nicht abgelegt.

Im Jahre 1953 kehrte sie nach Deutschland
zuriick. Wir konnen nur spekulieren, was sie
zu diesem Schritt bewogen haben mag. Isra-
el war fiir sie offensichtlich keine Alterna-
tive; sie war keine Zionistin und hat Israel
1966 zum ersten Mal besucht. Was machte
sie in Deutschland? Sie arbeitete als Publi-
zistin — von 1954 bis 1956 schrieb sie u.a. die
Artikelserie ,,Lebendige Vergangenheit® in
der ,,Allgemeinen Wochenzeitung der Juden
in Deutschland“ — und stellte ihre Doktor-
arbeit ,,Die Anfiange des politischen Juden-
hasses in Deutschland® fertig. Thr Doktor-
vater war der berithmte Sozialphilosoph
Max Horkheimer; sie blieb bis zu ihrem Tod
mit ihm in Kontakt, ihre Korrespondenz hat
Seemann sorgfiltig ausgewertet.

Die Antisemitismusforschung hat Sterling
bis zu ihrem Tod nicht mehr losgelassen. Die
Vermutung liegt nahe, dass sie durch die er-
lebte Verfolgungsgeschichte ihr Lebensthe-
ma fand. Sterling war davon iiberzeugt, dass
Menschen aus der Geschichte lernen kén-
nen. Wenn die historische Forschung die
wahren Ursachen des Antisemitismus auf-
deckt, konnen denkende Menschen Vorzei-
chen erkennen und dann verhindern, dass
Katastrophen erneut unschuldige Menschen
treffen. Bemerkenswert ist, dass Sterling
1965 auch auf die Kehrseiten des Philosemi-
tismus hingewiesen hat.

Nach ihrer Promotion hat Sterling eine aka-
demische Karriere angestrebt. Einige Jahre
lang war sie Assistentin des bekannten SPD-
Politikers Carlo Schmid; spéter lehrte sie als

(Israelitische Lehrerbildungsanstalt) in Wiirz-
burg und zog schlieBlich mit seiner Frau
nach Berlin, wo er an der ,, Adass-Israel-
Schule® als Grundschullehrer tatig war. Hier
erblickte dann auch der Vertreter der sechs-
ten Generation, der heute in Jerusalem le-
bende Dr. Jacob Hecht 1935 das Licht der
Welt. Erst nach der Emigration von Familie
Hecht nach Israel, wo dann noch 1953
Jacobs jiingerer Bruder Matanya hinzukam,
beginnt die israelische Geschichte der
Hechts. Erweitert wird sie dann durch die
jetzt in Israel lebenden Kinder von Jacob
und von Matanya als siebente Generation
und wiederum durch deren Nachkommen
als achte Generation.

Ein Anhang, der eine kurze Beschreibung
der Kultusgemeinde ,,Adass Jisrael“ in Ber-
lin, kiirzlich entdeckte Familienangehorige,
ein umfassendes Literaturverzeichnis, Zei-
tungsausschnitte und einen Familienstamm-
baum beinhaltet, rundet diese inhaltlich au-
Berst interessante, wenn auch vom Stil und
Ausdruck nicht immer einwandfreie Doku-
mentation in deutscher Sprache harmonisch
ab. Jacob Hecht ist es in der Tat gelungen,
die Geschichte seiner Familie griindlich in
Wort und Bild darzustellen. Israel Schwierz

Jacob Hecht: Acht Generationen der Familie Hecht
aus Unterfranken, Bayern, 17622005 iiber: www.
hecht-family.com/de

Oberstudienrétin im Hochschuldienst unter
Thomas Ellwein. Thre politikwissenschaft-
lichen Untersuchungen hat sie im Buch ,,Der
unvollkommene Staat“ (1965) zusammen-
gefasst. Gegeniiber dem damals vorherr-
schenden politischen Pessimismus wollte die
Autorin demonstrieren, dass aufgeklirtes,
optimistisches, zugleich aber auch kritisch-
realistisches Denken die Triebkraft des de-
mokratischen Fortschritts ist. Sterling war
schon sehr krank, als sie in Osnabrick eine
Professur erhielt. Die Tatsache, dass sie nur
wenige Vorlesungen halten konnte, &ndert
nichts daran, dass Sterling die erste deutsche
Professorin fiir Politische Wissenschaft war.

Zu Lebzeiten fand Sterling nicht nur im aka-
demischen Bereich Anerkennung. So wurde
sie bereits im Jahr 1959 mit dem Leo-Baeck-
Preis ausgezeichnet. Thre Biografin weill zu
berichten: ,Ellie, personlich bescheiden,
aber stets wagemutig, hatte sich kurzerhand
um den Preis beworben und Max Horkhei-
mer um eine Empfehlung gebeten.“ See-
mann wirdigt sowohl die menschlichen
Qualititen als auch die wissenschaftlichen
Leistungen von Sterling. Sie war eine Pio-
nierin im christlich-jiidischen Dialog und
eine engagierte Kimpferin gegen Antisemi-
tismus und antidemokratische Tendenzen.
Ihr Werk erneut in Erinnerung gebracht zu
haben, ist ein Verdienst der vorliegenden
Studie. Yizhak Ahren

Birgit Seemann, Ein ,feather weight champion Cas-
sius Clay*, Eleonore Sterling (1925-1968), Deutsch-
Judische Kdmpferin gegen Antisemitismus und
Rechtsextremismus, 248 S., Verlag Edition AV, Lich/
Hessen, 2013.
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Schade, dass du Jude bist

In Berlin 1924 geboren, war Walter Kauf-
mann 15 Jahre alt, als er sich durch Flucht
aus Deutschland dem Schicksal seiner Fami-
lie entzog. Der Sohn einer ledigen jiidischen
Verkiuferin, adoptiert durch ein vermogen-
des Ehepaar aus Duisburg, wuchs unter dem
Namen Martin Ruben in besten Verhiltnis-
sen auf. Seine Kindheit endete, als in der
Reichspogromnacht die elterliche Villa ver-
wiistet und sein Vater, ein jiidischer Rechts-
anwalt, in Buchenwald inhaftiert wurde.
Dank der Biirgschaft eines ihm bis dahin
unbekannten englischen Onkels, eines Ree-
ders, konnte er nach Grof3britannien flichen
und dort ein jidisches Internat besuchen.
Der Onkel kiimmerte sich jedoch nicht wei-
ter um ihn und lie} es zu, dass der Schiiler
als ,,enemy alien“ und angeblicher deutscher
Spion interniert und 1940 mit einem Trans-
port gefangener Auslinder nach Australien
deportiert wurde. Dort war er Hilfsarbeiter,
bevor er u.a. als Hochzeitsfotograf, Poker-
spieler, Hafenarbeiter und Seemann Le-
benserfahrungen sammelte, die Stoff fiir sei-
ne Erzdhlungen geben. Von 1941 bis 1945
hat er als Kriegsfreiwilliger in der australi-
schen Fremdenlegion gedient. Er kehrte
1955 nach Europa zuriick, zunichst zwi-
schen Ost- und Westdeutschland schwebend.
Als er aber versuchte, auf den Spuren seiner
Kindheit in Duisburg ehemalige Freunde
wieder zu finden, musste er erfahren, dass
niemand auf ihn wartete und das Haus sei-
ner Eltern, die in der Schoa umgekommen

waren, sich die Nachbarn angeeignet hatten.
Das jidische Schicksal schien niemand zu
interessieren und schuldig fiithlte sich keiner.
So kehrte er Westdeutschland den Riicken
und lief sich 1956 in der DDR nieder, zu-
néichst wieder als Seemann, dann als freier
Schriftsteller, und als solcher machte er
Karriere. 1961 und 1964 wurde ihm der

WALTER KAUFMANN

SCHADE, DASS ”I

DU JUDE BIST
KALEIDOSKOP EINES s
LEBENS

Synagogen in Dusseldorf

Im August 1938 wurde die Hauptsynagoge
von Niirnberg abgerissen. Die Begriindung
lautete: Beseitigung eines stiddtebaulichen
Fremdkorpers. Ahnliche Vorginge ereigne-
ten sich in anderen Stddten. Die Begriin-
dung fiir den Abriss von hunderten im No-
vember 1938 in Brand gesetzten, geschinde-
ten und gepliinderten Synagogen und Bet-
hausern dagegen wurde mit der Wiederher-
stellung des Stra3enbildes begriindetet.

In der niederrheinischen Metropole Diissel-
dorf beantragte die Baupolizei bereits am
11. November 1938 den Abriss der Synago-
ge, und am 22. November wurde die Ge-
meinde aufgefordert, binnen 24 Stunden mit
dem Abriss zu beginnen. Das war das Ende
einer der Gemeindegeschichte entsprechen-
den Geschichte der Synagogen in Diissel-
dorf, der sich die Disseldorfer Historikerin
Barbara Suchy in Zusammenarbeit mit dem
Architekturhistoriker an der TU Braun-
schweig, Ulrich Knufinke, in einer kleinen,
sehr schon gestalteten Publikation zuwen-
det.

Die Geschichte beginnt 1712 mit dem Bet-
saal im reprédsentativen Wohnhaus des Jo-
seph Jakob van Geldern, Juspa genannt, ei-
nem Vorfahren des Dichters Heinrich Hei-
ne, und mit angemieteten Raumen in Privat-
héusern. In der zweiten Hilfte des 18. Jahr-
hunderts wurde ein erster Synagogenbau
vom aufstrebenden Baumeister Peter Joseph
Krahe im Stile des ,,Dusseldorfer Klassizis-
mus®“ geplant. Diesem Entwurf folgte ein
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anderer vom herzoglichen Baumeister Koh-
ler, der auch zur Ausfithrung kam. Die da-
mals gebaute Synagoge musste 1875 einem
erweiterten Synagogenbau weichen. Dieser
wurde in der stetig wachsenden Gemeinde
bald zugunsten eines Monumentalbaus im
neoromanischen Stil ersetzt.

Die 1904 eingeweihte Synagoge bot Platz fiir
780 Ménner im Hauptraum und 550 Frauen
auf einer Empore. Eine kleine Wochentags-
synagoge und ein Rabbinerhaus, das gut vier

r

L] Barbara Suchy | Ulrich Knufinke

0z 03 Band 3
i sns et dischen Genelede Ddsseldail

Fontane-Preis der Stadt Potsdam verlichen,
1967 der Heinrich-Mann-Preis. PEN-Mit-
glied wurde er 1975 und von 1985 bis 1993
war er Generalsekretir des PEN-Zentrums
DDR. 1993 erhielt er den Literaturpreis des
Ruhrgebiets. Der heute 90-jahrige Kauf-
mann lebt in Berlin.

Die im vorliegenden Band versammelten
Kurzgeschichten sind mehrheitlich autobio-
grafisch. Alle kreisen um Gestalten und
Orte aus dem Leben des Autors — kunstvoll
arrangiert und spannend erzihlt. Der erste
Teil des Buches handelt von der Deportation
und dem Leben in Australien, bevolkert mit
meist ungliicklichen Menschen am Rande
der Gesellschaft, in einer gnadenlosen Na-
tur, die den brutalen Charakter der Perso-
nen zu pragen scheint. Nur gelegentlich be-
gegnet der junge Mann freundlichen Mit-
menschen in dieser harten Lebensschule,
doch sie helfen ihm zu tiberleben. Der zwei-
te Teil behandelt seine ,,Heimkehr in die
Fremde®, wie auch der dritte, ,,Schade, dass
du Jude bist“, tiber die Kindheit im Eltern-
haus und im Freundeskreis bis in die Hitler-
Zeit.

Kaufmanns lesenswerte und ergreifende Er-
zidhlungen sind ein Zeugnis seines unbédndi-
gen Lebenswillens. Elvira Grozinger

Walter Kaufmann, Schade, dass du Jude bist. Kalei-
doskop eines Lebens. Autobiografische Erzihlun-
gen, 353 S., Prospero Verlag, Miinster, 2013.

Jahre wihrend der Nazizeit als Schulhaus
diente, schlossen sich an. Daneben bestan-
den in der Stadt eine Reihe von Betsélen fiir
die orthodoxen Juden in Diisseldorf. Alle
diese ,,Orte der Versammlung“ wurden in
der Nacht vom 9. auf den 10. November 1938
zerstort. Bis zur Auflosung der Gemeinde
im Zuge der grof3en Deportationen vom Ok-
tober 1941 bis Juli 1942 beteten die verblie-
benen Juden in provisorischen Rdumen.
Provisorien sind auch die ersten Betlokale
nach Kriegsende, die iiberlebende und zu-
riickgekehrte Juden am Schabbat aufsuch-
ten, bis 1958, also zwanzig Jahre nach der
Brandschatzung der grofen Synagoge im
Zentrum der Stadt, wieder eine Synagoge
eingeweiht wurde. Sie besteht mit dem in-
zwischen erweiterten Gemeindezentrum bis
heute.
Die Autoren haben die Darstellung geteilt:
Wihrend Ulrich Knufinke die Architektur
knapp beschreibt und, wo moglich, mit Pla-
nen und Zeichnungen anreichert, ordnet
Barbara Suchy die Geschichte der Synago-
gen in der gebotenen Kiirze in die Entwick-
lung der Gemeinde ein. Dies macht die Pu-
blikation der Mahn- und Gedenkstitte Diis-
seldorf zu einer spannenden Lektiire, die
weit iiber den beschriebenen Ort hinausweist.
Angela Genger

Barbara Suchy, Ulrich Knufinke: Synagogen in
Diisseldorf, von 1712 bis zur Gegenwart, 64 S.,
Droste Verlag, Diisseldorf, 2013.



RABBINER-SPIRO-PREIS 2014

Mit dem ,,Rabbiner-Spiro-Preis erinnert
unser Landesverband an eine herausragende
rabbinische Personlichkeit der Zeit nach
1945. Der in Polen geborene Rabbiner Da-
vid Kahane Spiro kam als Schoa-Uberleben-
der nach seiner Befreiung in Dachau nach
Firth in die kleine jiidische Nachkriegs-
gemeinde. Bis zu seinem Tod 1970 kiimmer-
te er sich um die religidsen Angelegenheiten
der bayerischen Juden.

Mit dem ,,Rabbiner-Spiro-Preis* werden Per-
sonlichkeiten des offentlichen Lebens ausge-
zeichnet, ,die zur Aufrechterhaltung und
Entwicklung jiidischer Gemeinden in Bayern
beigetragen haben®.

Der Preistrager 2014 ist der bayerische Lan-
despolitiker Karl Freller.

In seiner Laudatio erklarte der letzte Spiro-
Preistrager, der ehemalige Landesbischof der
Evangelisch-Lutherischen Kirche in Bayern,
Dr. Johannes Friedrich: ,,Die Frage nach
dem richtigen Verhéltnis von uns Christen zu
Juden hat sein (Frellers) Wirken in allen bis-
herigen Stadien seines Lebens bestimmt, ins-
besondere die Frage, welche Aufgabe wir
Christen in Deutschland nach dem schreck-
lichen Holocaust in Bezug auf die Juden ha-
ben.”

Zur Preisverleihung am 10. Februar im Max-
Joseph-Saal der Residenz Miinchen kamen
die Bayerische Staatsministerin Beate Merk
als Vertreterin von Ministerprasident Horst
Seehofer, Zentralratsprasident Dieter Grau-
mann, die Miinchener Gemeindeprasidentin

Charlotte Knobloch, der letzte ,,Rabbiner-
Spiro-Preistriager und Laudator Dr. Johan-
nes Friedrich, Vertreter der Religionsge-
meinschaften, der Landespolitik, des offentli-
chen Lebens und der jiidischen Gemeinden
in Bayern.
Fiir das Rahmenprogramm des Festaktes
sorgten die Jiidische Jugend in Bayern mit
einem Film tiber Rabbiner Spiro und der
Kammerchor des Albrecht-Altdorfer-Gym-
nasiums Regensburg.
Wir dokumentieren auf den folgenden Sei-
ten Ausziige aus der Rede von Landesver-
bandsprisident Dr. Josef Schuster und ein
Gespriach mit dem Preistrager Karl Freller
MdL.

bere.

»Glucksfall fiir Bayern“ — Auszug aus der Rede von Dr. Josef Schuster

Diese Feierstunde soll den Namensgeber des
Preises, den ehemaligen Fiirther Rabbiner
David Kahane Spiro, ehren und den neuen
Preistrager, Karl Freller wiirdigen.

Wir freuen uns sehr, dass mit Alt-Landes-
bischof Dr. Johannes Friedrich gleich ein
ausgezeichneter und ein bereits mit dem Rab-
biner-Spiro-Preis ausgezeichneter Laudator
traditionell die Wiirdigung seines Nachfol-
gers als Preistrdger vornehmen wird. Ich darf
mich deshalb heute auf meine Begriifung be-
schranken.

Mir ist aber aufgefallen, dass es in der Le-
bensgeschichte von Rabbiner Spiro eine
Achse Dachau - Fiirth gibt. Und dass diese
Achse auch den mittelfrinkischen Ort
Schwabach (fast) beriihrt!

Gestatten Sie mir deshalb einige wenige An-
merkungen zu den Koordinaten dieser Achse.
Da ist zunidchst Fiirth in Mittelfranken.
Im 17. Jahrhundert kam Rabbiner Schabbtai
Scheftel Horwitz aus Prag nach Mittelfran-
ken. Uber seinen neuen Amtssitz soll er
nach zeitgenossischen Quellen gesagt haben:
,Da erhob mich ein Sturmwind und trug
mich in die heilige Gemeinde Fiirth, eine
kleine Stadt, in meinen Augen jedoch so
grof3 wie Antiochien, denn hier versammel-
ten sich gelehrte Leute zum téglichen Stu-
dium®.

Fiir mich ist dieses sehr frithe Zitat zur Ge-
schichte der Fiirther Juden deshalb so iiber-
raschend, weil sich diese jiidische Gemeinde
tatsdchlich spéter zu einem zentralen und
bedeutenden Ort fiir das bayerische Juden-
tum entwickelte.

Schon 1691 griindeten die Briider Josef und
Abraham Schneior eine Druckerei in Fiirth.
Dort entstanden wichtige hebraische Druck-
werke, darunter auch 1699 das beriihmte
hebriische Rechenbuch von Naftali Hirsch
ben Jesaja und die Niederschrift der Fiirther
Minhagim, der religiosen Bréuche der jiidi-
schen Gemeinde, die dann auch in vielen an-
deren Gemeinden iibernommen wurden.
Mit mehreren Synagogen, Talmud-Schulen
und bedeutenden Rabbinern entwickelte
sich die judisch-religiose Gemeinschaft bis
ins 20. Jahrhundert hinein zu einem Zen-
trum jiidischer Gelehrsamkeit.

Ende des 19. Jahrhunderts lebten etwa 3300
Juden in der Kleinstadt, das ist eine ganz

beachtliche Zahl, und darunter auch der da-
mals sehr bekannte Schriftsteller Jakob Was-
sermann.

In den zwolf Jahren des NS-Regimes ab
1933 zerstorten die Nazis eine jahrhunderte-
alte jiidische Gemeinde, ihre Synagogen und
Einrichtungen und sie ermordeten etwa 500
Firther Juden.

Meine ,,Achse fithrt mich jetzt nach Dach-
au. Bereits im Mirz 1933 entstand in Dach-
au ein Konzentrationslager fiir politische
Gefangene. In den folgenden zwolf Jahren
wurden dort und in den AuBlenlagern iiber
200.000 Menschen aus ganz Europa unter
schlimmsten Bedingungen gefangen gehal-
ten. Ganz viele von ihnen iiberlebten diese
Gefangenschaft nicht oder wurden in ande-
re Vernichtungslager deportiert. Amerika-
nische Truppen befreiten das Lager am 29.
April 1945.

Unter den Befreiten befand sich auch der
1901 in Polen geborene Rabbiner David Ka-
hane Spiro. In Krakau zum Rabbiner ordi-

Der Fiirther Raw Spiro.

niert, wurde Raw Spiro, wie wir ihn nennen,
1936 jiingstes Mitglied des Warschauer Rab-
binats. Nach dem Einmarsch der Wehr-
macht in Polen und der Errichtung des War-
schauer Gettos begann auch sein Leidens-
weg durch verschiedene Arbeits- und Kon-
zentrationslager. Ein groBer Teil von Spiros
Familie iiberlebte diese Zeit nicht.

Spiro selbst ging nach seiner Befreiung in
Dachau nach Fiirth, wo er, trotz seines
Schicksals, die jiidische Nachkriegsgemein-
de mit begriindete und sie rabbinisch be-
treute. ,,Bis zu seinem Tod 1970 blieb er die
zentrale Figur judisch-religidsen Lebens in
Bayern®, schreibt Professor Michael Bren-
ner in seinem Buch iiber die Nachkriegs-
gemeinden. Und weiter: ,,So sorgte er fiir
tagliche religiose Unterweisung, richtete
eine koschere Kiiche ein und beaufsichtigte
die rituelle Schlachtung®.

Raw Spiro gelang es in der kleinen Gemein-
de mit den Uberlebenden, also in einer sehr
schwierigen Situation, jidisches Leben auf
sehr hohem Niveau zu etablieren. Téagliche
Gottesdienste gab es Mitte der Fiinfziger-
jahre nur in vier jiidischen Gemeinden: in
Berlin, in Frankfurt und Miinchen und in
Fiirth. Zu dieser Zeit war Raw Spiro zumin-
dest unter den vielen osteuropédischen Juden
die wichtigste rabbinische Autoritét in Bay-
ern und wir mochten dies auch heute wieder
ehrend in Erinnerung bringen.

Doch zuriick nach Dachau. Seit den Sech-
zigerjahren entwickelte sich das ehemalige
Konzentrationslager zu einer wichtigen KZ-
Gedenkstdtte mit jahrlich iiber 800.000 Be-
suchern aus aller Welt. Zusténdig auf Lan-
desebene, auch fiir die anderen bayerischen
Gedenkorte, ist die Stiftung Bayerische
Gedenkstatten. Und Stiftungsdirektor ist
seit 2007 Kultusstaatssekretdr a. D. Karl
Freller.

Und dann sehe ich ganz in der Ndhe meiner
Achse Fiirth — Dachau die mittelfrankische
Kleinstadt Schwabach. Auch in Schwabach
gab es schon im 15. Jahrhundert Juden und
spater auch eine aufblihende Gemeinde.
Gerne wiirde ich Ihnen mehr dazu erzéihlen,
aber ich fiirchte, ich habe die Grenzen mei-
ner BegriiBung schon lange tiberschritten.
Erwihnen darf ich aber noch, dass in Schwa-
bach eine ehemalige Synagoge erhalten ist
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Preisiibergabe mit Karl Freller, Dr. Schuster und den Landesverbands-Vizeprisidentinnen Ilse Danzi-

ger (li) und Anna Zisler (re).

Alle Fotos: Landesverband und Gedenkstatten-Stiftung

Die Ehepaare Graumann und Schuster gratulieren dem Preistriger
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und eine vorbildlich restaurierte Sukka, eine
Laubhiitte aus dem 18. Jahrhundert. Die
Schwabacher Synagoge mit der Laubhiitte ist
mittlerweile eine Dependance des Jiidischen
Museums in Fiirth. Zur Zeit wird dort eine
neue Ausstellung konzipiert und erarbeitet
und wahrscheinlich Mitte 2015 in Schwabach
eroffnet. Moglicherweise, lieber Herr Freller,
werden wir uns dann zur Er6ffnung in Threm
Heimatort sehen.

Meine sehr verehrten Damen und Herren,
ich war selbst iiberrascht, als ich diese Achse
von Firth iber Schwabach nach Dachau
entwickelte. Dann sah ich, dass man das
zeitgeschichtlich-politische Umfeld und die
Geschichte der Heimat des Preistriagers qua-
si topographisch betrachten kann. Und dass
man diese Achse von Dachau iiber Schwa-
bach nach Fiirth auch aus einem anderen,
aus unserem bayerisch-jiidischen Blickwin-
kel darstellen kann.

Dariiber hinaus gibt es natiirlich zwischen
dem Landesverband der Israelitischen Kul-
tusgemeinden in Bayern und dem heutigen
Preistrager langjahrige und nachhaltige Ver-
bindungen. Als Staatssekretir war Karl
Freller auch fiir die Religionsgemeinschaf-
ten, also auch fiir uns zustdndig. Er war da-
mit einer unserer wichtigsten Ansprechpart-
ner in der Staatsregierung. Und er war offen
fiir unsere Probleme, mit einfithlsamem In-
teresse an unserem Wohlergehen.

Freller sei einer,
»dem die Begegnung
mit den Uberlebenden
viel bedeutet*.

Staatsministerin Beate Merk

RegelmaBig treffen wir uns jetzt auf den Sit-
zungen der Stiftung Bayerischer Gedenk-
stitten. Als Direktor der Stiftung hat er die
Sicherung der bayerischen Gedenkstéttenar-
beit im Auge, den Aufbau neuer Bereiche
und, was uns besonders wichtig ist, den stdn-
digen Diskurs tiber Verdnderungen in der
Gedenkkultur und den Vermittlungsmetho-
den. In Karl Freller sehen wir einen Politiker,
der sich diesen Aufgaben stellt, offen fiir Ver-
anderungen und immer auch mit einem Blick
auf das Heute und die Zukunft. So fand ich
in Threr Nirnberger Rede zum Holocaust-
Gedenktag Thren Hinweis auf die Niirnber-
ger NSU-Morde besonders wichtig.

Die dritte Ebene ist Ihre Beziehung zu Israel.
Als Stiftungsdirektor haben Sie Israel und
Yad Vashem zum ersten Mal 2008 besucht.
Aber davor gab es wohl schon einige private
Reisen nach Israel. Leider ist dazu in meinen
amtlichen Unterlagen iiberhaupt nichts tiber-
liefert.

Dann gab es noch die bereits erwédhnte Reise
mit dem Ministerprasidenten im Herbst
2012, mit gemeinsamen und eindrucksvollen
Erfahrungen und dem Ausbau unserer sehr
angenehmen und vertrauensvollen Zusam-
menarbeit.

Lassen Sie mich abschliefend restimieren:
Fiir die bayerisch-jiidische Geschichte ist
Fiirth ein Gliicksfall.

Fiir die Nachkriegsgeschichte der Jiidischen
Gemeinde Fiirth war Rabbiner Spiro ein
Gliicksfall.

Fiir die Juden in Bayern heute ist Karl Frel-
ler ein Gliicksfall!

Und heute mochten wir dafiir Danke sagen.



Sechs Fragen an Karl Freller

Rabbiner-Spiro-Preistriger 2014 und
Direktor der
Stiftung Bayerische Gedenkstitten

Benno Reicher: Herr Freller, welche Ziele und
Aufgaben hat die Stiftung und von wem wird
sie getragen?

Karl Freller: Das Gedenkstdttenstiftungs-
gesetz benennt als Hauptaufgabe der Bayeri-
schen Gedenkstittenstiftung ,,die Gedenk-
stitten als Zeugen fiir die Verbrechen des
Nationalsozialismus, als Orte der Erinnerung
an die Leiden der Opfer und als Lernorte fiir
kunftige Generationen zu erhalten und zu ge-
stalten, die darauf bezogene geschichtliche
Forschung zu unterstiitzen und dazu beizu-
tragen, dass das Wissen iiber das historische
Geschehen im Bewusstsein der Menschen
wachgehalten und weitergetragen wird*.

Mir ist wichtig zu vermitteln, dass diese Ver- L
gangenheit nicht Geschichte ist, sondern un-  Zweiter von rechts: Der israelische Generalkonsul Dr. Dan Shaham mit Ehefrau, Gemeindeprisidentin
ser Wissen dariiber relevant ist fiir unser  Charlotte Knobloch, Ehepaar Graumann.

Handeln in Gegenwart und Zukunft. Insti-
tutionell getragen wird die Stiftung seit ihrer
Griindung vom Freistaat Bayern und seit
2009 auch vom Bund, der daneben weiterhin
einzelne Projekte besonders unterstiitzt.

Gemeinsamkeiten betonen
Dr. Johannes Friedrich

BR: Zu Ihrem Arbeitsbereich gehéren die NS-
Gedenkstdtten in Dachau und Flossenbiirg.
Bitte erldutern Sie unseren Lesern die Ge-
schichte, die Arbeit und die Besonderheiten
dieser Einrichtungen.

KF: Das KZ Dachau gehorte zu den ersten
Konzentrationslagern und bestand als einzi-
ges Lager wihrend der gesamten zwolf Jah-
re der NS-Herrschaft. Eingerichtet im Méarz
1933, diente es als Modell fiir alle spiteren
Konzentrationslager. Die ersten Héftlinge
entstammten der Opposition gegen das NS-
Regime. Im KZ Dachau waren iiber 200.000
Menschen aus ganz Europa inhaftiert. Mehr
als 41.500 von ihnen kamen ums Leben.
Nach der Befreiung durch US-amerikani-
sche Truppen am 29. April 1945 wurde das  An der Klarinette: Leonid Khenkin
ehemalige Lager zunéchst als Internierungs-
lager fiir NSDAP-Funktiondre und Angeho-
rige der SS genutzt. Seit 1965 besteht auf
dem Geldnde des ehemaligen Schutzhaft-
lagers eine Gedenkstitte. Die Initiative
hierzu ging von ehemaligen Haftlingen aus,
zusammengeschlossen im Comité Interna-
tional de Dachau.

... er setzte sich fiir die Griindung
der Gedenkstittenstiftung ein
Dr. Johannes Friedrich

Aktuell auf der Agenda der Gedenkstitte
stehen die AuBendokumentation am ehe-
maligen SS-Schiefplatz Hebertshausen, wo
sowjetische Kriegsgefangene zu Tausenden
brutalst ermordet wurden, und der Umgang
mit der damaligen ,,Plantage®, wo Héftlinge
unter lebensfeindlichen Bedingungen Land
zum Anbau von Heilkrdutern kultivieren
mussten. Die Gedenkstétte hat jahrlich tiber
800.000 Besucherinnen und Besucher aus
aller Welt.

Im KZ Flossenbiirg hielt die SS zwischen
1938 und 1945 rund 100.000 Menschen ge-  Von links: Laudator Dr. Johannes Friedrich, Ehepaar Freller, Staatsministerin Beate Merk, Dr. Schuster
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fangen. Mindestens 30.000 von ihnen kamen
wihrend der Haft ums Leben. Eingerichtet,
um die Granitvorkommen am Ort durch
Zwangsarbeit auszubeuten, mussten die
Haftlinge ab 1943 zudem Flugzeugteile fiir
die Firma Messerschmitt montieren. Befreit
wurden die Héftlinge am 23. April 1945 von
Soldaten der US-Armee. Nach 1945 wurden
weite Teile des ehemaligen KZ-Geldndes
gezielt nachgenutzt, zerstdrt und bebaut.

Erst seit 2007 besteht in Flossenbiirg eine
Gedenkstatte. Inzwischen sind dort zwei
Dauerausstellungen zu sehen: zur Geschich-
te des Konzentrationslagers und zu dessen
Nachwirkungen. Der schwierige Umgang
mit diesem Geschichtsabschnitt wird in der
Gedenkstdtte Flossenbiirg deutlich sichtbar.
Derzeit finden auf dem Gelinde Baumaf-
nahmen statt, um die Struktur des ehema-
ligen Lagers wieder ablesbar zu machen.
AuBlerdem wird das ehemalige SS-Casino
saniert und zu einem Seminar- und Bil-
dungshaus umgebaut. Aktuell besuchen das
ehemals ,vergessene Lager“ anndhernd
100.000 Géste aus dem In- und Ausland.

Fiir das Miteinander
sind Menschen wie Karl Freller
wichtig
Dr. Johannes Friedrich

BR: Gibt es in Bayern weitere Gedenkorte und
Projekte?

KF: Neben der Firsorge fiir die Gedenk-
stitten selbst ist es der Stiftung ein An-
liegen, Ausmall und Bedeutung der Au-
Benlagernetze stiarker ins Bewusstsein der
breiten Offentlichkeit zu bringen. Dass
niemand etwas gewusst zu haben meint,
wird im Wissen um die Existenz von allein
knapp 140 AuBenlagern des KZ Dachau
und anndhernd 90 Auflenlagern des KZ
Flossenbiirg eher zweifelhaft. Verstehen Sie
mich nicht falsch, es geht hier nicht um
nachtrigliche Schuldzuweisungen. Es geht
darum, Mechanismen aufzudecken, die zur
breiten Toleranz der Ausgrenzung be-
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stimmter Gruppen gefiithrt haben und, ma-
chen wir uns nichts vor, auch immer wie-
der fihren konnen. Dem Holocaust, der
systematischen Ermordung von Juden, Sinti
und Roma, und dem geplanten ,Vernich-
tungskrieg“ gegen die slawischen Volker
ging die gesellschaftliche Ausgrenzung vor-
aus.

... seine groBe Herzenswirme
Dr. Johannes Friedrich

Seit April letzten Jahres ist uns vom Frei-
staat die Verantwortung fir knapp 75 (kurz
KZ-Friedhofe genannte) Grabstitten in
Bayern tibergeben worden. Hingewiesen sei
hier darauf, dass nicht alle KZ-Opfer auf
Friedhofen bestattet sind, fir die die Stif-
tung zustdndig ist, und dass auch nicht auf
allen KZ-Friedhofen, fiir die wir zustdndig
sind, ausschlieflich KZ-Héftlinge bestattet
sind. Diese Friedhofe sind in der Mehrheit
sehr gut gepflegt, aber ebenso mehrheitlich
ohne historische Information. Selbstver-
standlich stehen wir auch als Ansprech-
partner fiir lokale Projekte und Initiativen
bereit.

BR: Sie sind seit Dezember 2007 Stiftungs-
direktor. Was haben Sie in dieser Zeit auf den
Weg gebracht und welche Pline gibt es fiir die
nahe Zukunft?

KF: Wichtig war und ist es mir, den Fokus
auf die gesamte Dimension des KZ-Sys-
tems, seine Auswirkungen in der Fliche, zu
legen. Es geht darum, eine breite Offentlich-
keit zu erreichen. Hier liegt auch der Grund,
warum die Stiftung auf meine Initiative hin
seit 2011 den Gedenktag fiir die Opfer des
Nationalsozialismus gemeinsam mit dem
Bayerischen Landtag begeht. Dies umso
mehr, als der Gedenkakt bisher in jedem
Jahr vom Bayerischen Fernsehen live iiber-
tragen wurde, mithin Menschen erreichte,
die den Weg in eine Gedenkstétte vielleicht
noch nicht gefunden haben, sich aber fiir die
Auswirkungen der NS-Geschichte in ihrer
Nachbarschaft interessieren. Daneben gilt

es, mit den Mitteln von Kunst und Musik ein
anderes als das klassische zeithistorisch inte-
ressierte Publikum anzusprechen.

Dartiber hinaus bieten wir auch im Internet
zeitgeschichtliche Informationen an, doku-
mentieren unsere Arbeit in unserem Jahres-
bericht und veranstalten Zeitzeugengespra-
che wie auch spezielle Informationsabende,
z.B. fiir das Konsularische Korps in Bayern.

BR: Die Gedenkstitten, die Ausstellungen
und auch die pddagogische Arbeit haben sich
in den vergangenen Jahrzehnten stark verdn-
dert. Wie wiirden Sie diesen Prozess beschrei-
ben und wie sehen Sie die Zukunft der Ge-
denkstdttenarbeit?

KF: Der gesamten Gedenkstittenlandschaft
stellt sich die Frage, wie wir mit zunehmen-
dem zeitlichem Abstand zum Nationalsozia-
lismus die nédchsten Generationen fiir die
notwendige Auseinandersetzung mit dem
Thema erreichen koénnen. Die Gedenkstét-
ten selbst sind Trauerorte fiir die Uber-
lebenden und deren Angehdrige. Die einzel-
nen Verfolgungsschicksale, die Erinnerung
an Menschen mit ihren ganz personlichen
Lebensentwiirfen, werden weiterhin im Mit-
telpunkt unserer Arbeit stehen. Das Zeit-
zeugengediachtnis wird uns in audiovisuellen
Dokumenten erhalten bleiben.
Grundsitzlich gilt es, Ursachen zu benen-
nen und Fragen zum Sinnzusammenhang zu
stellen, also: ,,Was ist damals passiert, wie
konnte es dazu kommen und welche Bedeu-
tung hat das Geschehene fiir uns heute?
Wir wollen nicht dabei stehenbleiben, allein
Betroffenheit angesichts des Geschehenen
zu erzielen. Vielmehr wollen wir das Wissen
um die Zusammenhénge vertiefen und im
besten Fall ein Bewusstsein fiir die iiber-
dauernde Relevanz dieses furchtbaren Ab-
schnitts deutscher Geschichte erreichen.

Wir diirfen nicht nachlassen
im Gedenken an das,
was geschehen ist
Dr. Johannes Friedrich

BR: Welche Bedeutung hat fiir Sie die israeli-
sche Gedenkstitte Yad Vashem und gibt es
Kooperationen mit Bayern?

KF: Das gewdhlte Ziel meiner ersten Dienst-
reise im Amt des Direktors war bewusst Yad
Vashem, um ein klares Zeichen zu setzen,
insbesondere auch fiir unsere Verbundenheit
mit Israel und den Menschen jiidischen Glau-
bens in aller Welt. Die Gedenkstétten selbst
stehen in vielfaltigem Austausch mit Yad
Vashem. Mit der Gedenkstétte Dachau hat
es bereits ein gemeinsames Qualifizierungs-
projekt fiir Nachwuchskréfte im Bereich der
padagogischen Arbeit gegeben. Derzeit wird
ein digitales Austauschprojekt in Bezug auf
Archivmaterial zu jiidischen Héftlingen des
KZ Dachau initiiert. Auch die Gedenkstétte
Flossenbiirg tauscht sich auf archivarischer
Ebene mit Yad Vashem aus, findet hier aber
auch Kontakte zu Uberlebenden und deren
Familien. Aktuell werden als Ergebnis der
seit kurzem bestehenden bayerisch-israeli-
schen Bildungskooperation die Kontakte auf
padagogischer Ebene beziiglich der Eroff-
nung des Seminarhauses 2015 intensiviert.

BR: Herr Freller, vielen Dank fiir das Ge-
sprich.



AUS DEN JUDISCHEN GEMEINDEN IN BAYERN

Bamberg

Jiidisches in Bamberg

Der knapp zweieinhalb Meter groBe Ritter
aus Lindenholz mit Lanze, Schild und
Reichsadler wirkt ziemlich méchtig. Das
,Kettenhemd“ aus Nigeln schiitzt ihn vor
feindlichen Angriffen. Seine Nagelung brach-
te im Ersten Weltkrieg Spendengelder fiir das
Rote Kreuz und die Kriegsfiirsorge. Initiiert
und verwaltet wurde der ,,Bamberger Ritter”
von den jiidischen Familien Samuel Rosenfel-
der und Emma Hellmann. Zu den Feierlich-
keiten auf dem Bamberger Maxplatz erschie-
nen die Vertreter der Stadt, der Erzbischof,
Vereine und das Militir. Heute ist der ,,Bam-
berger Ritter” ein Teil der Stadtgeschichte.
Auch die Dessauers waren bekannte judi-
sche Biirger. Carl Emanuel Dessauer war
ein erfolgreicher Hopfenhindler. Er gab mit
weiteren Familien den Ansto3 zur Erschlie-
Bung des Bamberger Villenviertels. Dort
liel3 er 1884 die Villa Dessauer errichten. Sie
wurde ein Treffpunkt fiir angesehene Bam-
berger Familie.

Bis 1907 war die Villa im Besitz der Familie.
Sie kam 1930 abermals in den Besitz von Bam-
berger Juden, als der Fabrikant Max Pretzfel-
der sie erwarb. Elf Jahre spiter wurden Max
und Lilly Pretzfelder nach Riga deportiert und
dort ermordet. Die Villa wurde danach ein so-
genanntes Judenhaus, eine Sammelstelle fiir
Juden vor ihrer Deportation.

Nach dem Krieg nutzte die amerikanische
Militarregierung das Gebdude. Max Pretz-
felders Sohn machte die Arisierung 1954
riickgéngig und spéter verkaufte er die Villa
an die Stadt, die dort 1987 die ,,Stadtgalerie
Bamberg* begriindete. Bis zum Sommer 2014
wird in der Villa die Ausstellung ,,Jiidisches
in Bamberg“ gezeigt. Danach wandert sie ins
Historische Museum. In der Ausstellung ist
auch der ,,Bamberger Ritter” zu sehen.

Im Untergeschoss der Villa Dessauer erhélt
der Besucher Informationen zu den ehema-
ligen Synagogen und zur jidischen Religion.
AuBerdem sind verschiedene Kultgegenstande
zu sehen. Auch die Geschichte der Villa Des-
sauer wird in der Ausstellung thematisiert.
Viel Raum nimmt die Schoa ein. Neben all-
gemeinen Informationen werden immer wie-
der kurze Lebensgeschichten von Bamber-
ger Juden erzdhlt, die dem Besucher die
Schrecken der NS-Zeit vor Augen fithren.
AufBlerdem sprechen Bamberger Schoa-
Uberlebende in Videointerviews iiber ihre
Erinnerungen.

In einem weiteren Ausstellungsbereich wird
das Bamberger DP-Lager thematisiert. Zu-
néchst fallt eine Zeitung mit ihrer eigenarti-
gen Rechtschreibung ins Auge. Es ist die jid-
dischsprachige Zeitung ,,Undzer Wort“, die
aus Mangel an hebréischen Druckbuchsta-
ben mit lateinischen Lettern gedruckt wur-
de. Im Herbst 1945 entstand das Bamberger
Displaced Persons Camp und im Januar 1946
hatte es bereits 1800 jiidische Bewohner.

Die jiidische Verwaltung des Lagers erhielt
von der amerikanischen Militdrregierung
eine umfangreiche kulturelle und politische
Autonomie. So wurde zunichst eine allge-
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Die jiddische Zeitung ,,Undzer Wort“ vom 19. Juli 1946.

meine Schulpflicht fiir die jidischen Kinder
eingefiihrt. Unterricht gab es in Hebrdisch,
Rechnen, Englisch und Paldstinakunde. Die
Unterrichtssprache war Jiddisch, eine geplan-
te Umstellung auf Hebridisch scheiterte an
mangelnden Lehrbiichern und Fachkriften.

Neben dem allgemeinen Schulunterricht
entstanden auch eine Talmud-Tora-Schule
sowie die orthodoxe Jeschiwa ,,Beth Meir*.
Das DP-eigene Religionsamt kiimmerte sich
auch um die Einrichtung einer koscheren

Die Villa Dessauer

Kiiche und einer Mikwe. Neben den religio-
sen und den Bildungsangeboten gab es auch
Sportevents und auch ein eigener Fuf3ball-
verein entstand. Organisiert wurden diese
Angebote von den verschiedenen Gruppie-
rungen wie dem sozialistischen HaSchomer
HaZair, der rechtsnationalen Betar und an-
deren zionistischen Organisationen. Bis zu
ihrer Einstellung im Dezember 1947 infor-
mierte ,,Undzer Wort“ die DP-Bewohner
iiber all diese Aktionen.

Fotos: Museen der Stadt Bamberg
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Der Bamberger Nagelritter

In der Abteilung Landjudentum findet der
Besucher ein Modell der Reckendorfer Syn-
agoge und einige aus ihr stammenden Geni-
safunde. Sie umfassen verschiedene religio-
se Texte, Gebietsriemen und Torawimpel.
Diese und die Erforschung anderer frinki-
scher Genisafunde ermdglichen Riickschliis-
se auf die bisher nur bruchstiickhaft bekann-
ten Traditionen der frinkischen Landge-
meinden. Damit wird nach und nach auch
ein Stick frankisch-jidischer Geschichte
wiederentdeckt.

Neben den historischen Informationen bleibt
die heutige jidische Gemeinde im Hinter-
grund. Nur eine Tafel in der Ausstellung er-
innert an sie. Dabei gébe es viel zu erzahlen:
Durch Kontingentfliichtlinge aus der ehema-
ligen Sowjetunion wuchs die Gemeinde. Sie
hat heute etwa 900 Mitglieder. Am 1. Juni
2005 konnte sie eine neue Synagoge erdffnen.
Das Gemeindezentrum umfasst unter ande-
rem ein eigenes jiidische Lehrhaus und seit
2012 amtiert Dr. Antje Yael Deusel als Rab-
binerin in der Gemeinde. Nick Hormann

LJidisches in Bamberg* bis zum 1. Juni 2014
in der Stadtgalerie Bamberg — Villa Dessauer,
Hainstr. 4a, Bamberg, Telefon 0951.87 1861,
museum@stadt.bamberg.de, ~www.museum.
bamberg.de. Dienstag bis Donnerstag von 10 bis
16 Uhr, Freitag bis Sonntag von 12 bis 18 Uhr.
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Hof

Gedenkveranstaltung
Reichspogromnacht

Am 11. 11. 2013 fand die Gedenkveranstal-
tung anldsslich der Reichspogromnacht 1938
am Hofer Hallplatz statt. Herr Dr. Goncza-
rowski erinnerte in seiner Rede an die Ver-
antwortung die wir heute haben, dafiir Sorge
zu tragen, dass auch die Jugend zu Demo-
kratie und Toleranz erzogen wird, so dass
sich die Geschichte von damals nicht wie-
derholt. Zur Gedenkfeier kamen fast 150 in-
teressierte Biirger und Gemeindemitglieder.
Unserem Vorsitzenden Herr Dr. Gonczarow-
ski ist es auch gelungen, die Stadtverwaltung
zu sensibilisieren, so dass in Hof Straflen
und Plétze, deren Namensgeber in Verdacht
stehen, sich aktiv im Nationalsozialismus en-
gagiert zu haben, gepriift und gegebenen-
falls umbenannt werden. So ist es zum Bei-
spiel schon bei der ehemaligen ,,General-
Hiittner-Kaserne“ in Hof geschehen. Diese
Kaserne heiflit mittlerweile ,,Oberfranken-

Kaserne“.
Chanukka

Am 1. Dezember 2013 feierten wir im gro-
Ben Saal der Gemeinde das Chanukka-Fest.
Die Leiterin unseres Jugendzentrums Mari-
na Pinis gestaltete zusammen mit den Mad-
richim und den Kindern unsere Gemeinde
ein sehr abwechslungsreiches Programm fiir
Jung und Alt.

Alla Uritzkaja, das Ensemble Shalom und
der Kinderchor sangen zusammen mit den
Gemeindemitgliedern zahlreiche Chanuk-
ka-Lieder. Auch die Gebriider Landsmann
und ihre Sédngerin Stelle Aynbinder ergénz-
ten das Programm mit russischen und he-
briischen Liedern.

Fiir das leibliche Wohl sorgten wieder die
Damen Schwalb, Levin, Zina Jeruslavskaja
und Khait. Geschenke fiir die Gemeinde-
kinder verteilten Dr. Khasani und Frau
Goldberg.

Zum ersten Mal stellten wir in diesem Jahr
einen Chanukkaleuchter im Stadtzentrum
auf. An jedem Tag des Chanukkafestes wur-
de eine Kerze mehr durch unseren Rabbiner,
Herr David Goldberg, und Herr Dr. Khasani
angeziindet. Am ersten Chanukka-Tag ver-
teilten die Kinder auch Sufganiot an alle inte-
ressierten Biirger und Gemeindemitglieder.

Unser Prisidiums-Mitglied,
der Kinderarzt und langjahriges
Vorstandsmitglied der
Israelitischen Kultusgemeinde Hof,

Dr. Asher Khasani

feierte jetzt seinen 80. Geburtstag.
Wir gratulieren ganz herzlich und
wiinschen Gliick und Gesundheit

AD MEA WEESRIM SCHANA

Landesverband der Israelitischen
Kultusgemeinden in Bayern

Chorkonzert

Gemeinsam mit den ,,Hofer Symphonikern®
und den preisgekronten israelischen Choren
»Jerusalem Chamber Choir“ und ,Tivon
Chamber Choir“ gestaltete der Zamirchor
unter der Leitung des israelischen Dirigen-
ten und Komponisten Issak Tavior ein Ge-
denkkonzert am 22. Januar. Unser Vorsit-
zender, Herr Dr. Gonczarowski, war einer
der Hauptorganisatoren dieses sehr schonen
und eindrucksvollen Konzertes.

Club Injan

Herr und Frau Levin organisieren ein- bis
zweimal im Monat den Club Injan. Bei den
Treffen stellen Mitglieder in Vortrigen ihre
»alte“ Heimat vor. Natiirlich kommen dabei
auch die kulturellen Besonderheiten der ein-
zelnen Gebiete zur Sprache und auch kuli-
narische Kostproben werden vorgestellt. Die
Mitglieder, ganz besonders auch die Leite-
rin des Club Injan, Frau Levin, beteiligen
sich auch immer an den Vorbereitungen von
Gemeindefesten oder Ausfliigen. Wir moch-
ten uns auch auf diesem Wege nochmals
ganz herzlich bei ihr bedanken.

Jugendzentrum

Marina Pinis organisiert zweimal im Monat
zusammen mit den Madrichim Albert und
Artur Nazaryan, Shimon Goldberg und Da-
vid Cymbalista unser Jugendzentrum. Uns
erfreut als Vorstand besonders, dass sich
auch die Madrichim immer besser in das Ju-
gendzentrum einbringen und auch versu-
chen, selbstdndig und in eigener Regie Akti-
vititen fiir das Jugendzentrums zu organi-
sieren. Dabei kiimmern sie sich auch um die
jingsten Gemeindemitglieder.

Wir wiinschen allen Freunden, Bekannten
und Gemeindemitgliedern Chag Pessach
Kascher WeSameach.

Regensburg

Chanukka

Am 1. Dezember 2013 haben wir eine Ver-
anstaltung fir alle Kinder, ihre Eltern und
GroBeltern durchgefiihrt. Frau Ilse Danzi-
ger eroffnete die Feier. Sie stellte die Kiinst-
ler des Judischen Theaters Tacheles aus
Koéln vor. Das preisgekronte Theaterstiick
,Dicke Luft auf der Arche Noah“ dauerte
ca. 60 Minuten, und mit Humor, Ténzen
und Musik machte es den Zuhorern, beson-
ders den Kindern, viel Freude und Spaf3. Im
Anschluss boten die professionellen Schau-
spieler fiir Kinder einen Workshop an. Sie
ziindeten fiinf Chanukka-Kerzen und nach
den Segensspriichen sangen sie mit Gemein-
derabbiner Josef Chaim Bloch Chanukka-
Lieder. Danach erhielten sie Geschenke und
wurden zum Kaffee, Tee und Kuchen einge-
laden.

Am 5. Dezember 2013 feierten wir den letz-
ten Tag von Chanukka. Viele Gemeindemit-
glieder, unsere Géste, Freunde und die Ver-
treter der Offentlichkeit kamen in die Syna-
goge. Es herrschte eine festliche Stimmung
und alle acht Kerzen brannten. Vorstand-
mitglied Volodymyr Barskyy begriifite alle



Anwesenden und winschte ihnen ein Cha-
nukka voller Licht und Freude. Rabbiner Jo-
sef Chaim Bloch gratulierte zum Geburtstag
unserer dltesten Mitglieder, den Uberleben-
den des Holocaust, Frau Rachela Schwerdt
(89) und Frau Genia Danziger (87). Er
wiinschte ihnen gute Gesundheit und Masal
Tow. Bei dieser Chanukkafeier begeisterte
uns die berithmte Klezmergruppe ,Nicha-
ma-2“ unter der Leitung von Igor Milstein.
Mehr als zwei Stunden erklang die angeneh-
me Stimme des ausdrucksstarken Séngers
und die Instrumentalmusik des Klezmer-
Ensembles. Das mitreilende Unterhaltungs-
programm mit jiddischen, hebrédischen und
ruménischen Liedern lie niemanden im
Saal gleichgiiltig. Es war wunderbar und fiir
Essen und Trinken bedankten alle sich herz-
lich bei Gemeindekdchin Ludmila.

Mir leben ejbik

Am 19. Januar 2014 eroffnete der Klub
»Schalom®“ seine neue Saison. Diesmal fiihr-
te er eine Veranstaltung zum Jahrestag der
Befreiung von Auschwitz, des Gedenktages
fiir die Opfer des Nationalsozialismus, durch.
Die Mitglieder der Judischen Gemeinde und
des ,,Freundeskreises Israel in Regensburg®,
die Uberlebenden Rachela Schwerdt, Genia
Danziger und Klara Barska, die Vertreter der
Offentlichkeit und die Stadtrite, auch Biir-
germeister Joachim Wolbergs, kamen dazu in
die Synagoge. Vorstandsmitglied Volodimir
Barskyy begriifite alle Anwesenden und be-
dankte sich herzlich bei ihnen fir die ge-
meinsame Arbeit. Er erinnerte daran, dass
der Gedenktag durch den fritheren Bundes-
prasidenten Roman Herzog eingefiihrt und
auf den 27. Januar festgelegt wurde.

Danach stellte der Klubleiter die Liedersian-
gerin und Religionspiadagogin Michaela
Rychld aus Miinchen vor. ,,Wir leben ejbik®
hief ihr Konzert. Emotional, tiberzeugend
und mit wunderbarer Stimme erzdhlte sie
vom Uberlebenskampf des jiidischen Vol-
kes. Mit goldener Stimme und mit Gitarre
sang sie die jidischen und hebréischen Lie-
der aus den Ghettos und Konzentrations-
lagern. Das Gedenken ging ihr selbst sehr
nahe. Das Erinnern an die Opfer der Schoa
ist, wie sie sagte, ,die Feuerwunde in der
Seele der Uberlebenden®.

Fast eineinhalb Stunden lang hat die Singe-
rin alle Zuschauer herrlich unterhalten. Die
wahrlich fantastische Vorstellung verging in
einem Atemzug und schloss mit den ge-
meinsamen gesungenen Liedern ,,Schalom
Aleichem® und ,,Schma Israel“. Fiir diese
unvergessliche Veranstaltung wurde Micha-
ela Rychld mit Rosen und stiirmischem Bei-
fall belohnt.

Eine Woche vor Purim, Anfang Mirz, gab
die Niirnberger Musikgruppe ,,Klezmeron“
ein vom Zentralrat der Juden in Deutschland
gefordertes Konzert im Klub ,,Schalom®.
Fast zwei Stunden klang die rhythmische, ins-
trumentale Klezmermusik der osteuropii-
schen Juden durch unseren Klub. Die Musi-
ker Mykhailo Synelnykov (Geige, Leier), Na-
tali Lamm (Akkordeon), Jakov Ostrovskyy
(Kontrabass), und Radovan Slawitsch (Gitar-
re, Gesang) unterhielten die Zuhorer mit den
Liedern ,,Jiddische Mama®, ,,Hawa Nagila®,
,Papirosn“, ,,Schwarze Augen“ und , Ach,
Odessa!“ Die traditionelle Veranstaltung

verging in einem Atemzug und endete mit
anhaltend langem Applaus.

Purim

Auch zu Purim lud die Jiidische Gemeinde
alle Mitglieder und Giéste zu einer gemein-
samen Feier ein. Nach dem Morgengebet
und der Lesung der Megillat Esther wurden
die Anwesenden zu einem festlichen Friih-
stiicksbrunch in den Gemeindesaal gebeten.
In seiner BegriiBung betonte Rabbiner Josef
Chaim Bloch, dass jeder von uns bei der Fei-
er alle vier Mizwot von Purim erfiillen miis-
se. Er erlauterte die Bedeutung der Mizwot
und brachte die Géste mit passenden Wor-
ten zum Lachen. Nach dem Brunch (Seudat
Purim) und dem gemeinsamen Bentschen
konnten die Giste Geschenkpickchen er-
werben, die dann als Mischloach Manot wei-
ter verschenkt wurden. Anschlieend wur-
de eine Spendentiite herumgereicht, um fiir
bediirftige Menschen in Israel zu sammeln.
Die Errettung der Juden durch Konigin Es-
ther in Persien feierten die Regensburger
mit Hamantaschen, Wein, Saft und Wodka.
Auch ein feierlicher Tisch mit verschiedenen
Speisen, israelischen Spezialititen, Kaffee,
Tee und Kuchen war von Gemeindekdchin
Ludmila vorbereitet worden. Die Ausgelas-
senheit und das freundliche Lachen der ver-
kleideten Kinder war der beste Beweis, dass
die Purimfeier gelungen war. Biirgermeister
Joachim Wolbergs war Gast unserer Feier
und iiberbrachte die Griifle der Stadt.

Straubing

Mit einer beeindruckenden ténzerischen
Leistung und geschmackvollen Kostiimen
begeisterte das Showballett ,,Genesis“ des
Jugendzentrums aus Miinchen nicht nur die
judischen Zuschauer im Theater am Hagen.
Die von Ballett-Leiter Stanislav Kukarkov
und Trainingsleiterin Viktoria Slavina ausge-
bildeten Jugendlichen verzauberten mit ,,ge-
tanzter Geschichte“ ihr dankbares Publikum.

Gedenkfeier

Einfithlsam, mahnend und hoffnungsvoll war
die Gedenkfeier zur Reichspogromnacht im
fast voll besetzten Theater am Hagen. Unter
dem Titel ,,Kol Nidrei — Ich bin der Welt ab-
handen gekommen* vereinten sich gedanken-
volle Reden und eine moderne Inszenierung
des Landestheaters Niederbayern zu einem
homogenen Ereignis. Mit Blick auf die Zu-
kunft betonte Oberbiirgermeister Markus
Pannermayr: ,,Eine Gesellschaft kann ihre
Identitat nicht durch Ausgrenzung, sondern
nur durch ein respektvolles und aufgeschlos-
senes Miteinander gewinnen.

Ahnliche Gedanken #uBerte auch Anna De-
borah Zisler, Geschiaftsfiihrerin der Israelti-
schen Kultusgemeinde. Sie erinnerte an das
,dunkelste und verwerflichste Kapitel der
deutschen Geschichte, das spétestens in der
Nacht des 9. November 1938 begann®. Das

11T

GEDENKE

Die jahrliche Gedenkstunde des Landesverbandes der IKG in Bayern
im ehemaligen Konzentrationslager Dachau
findet statt am Sonntag, 4. Mai 2014, 9.45 Uhr.

Abfahrt des Busses um 8.45 Uhr in der Brienner Straf3e 50, Miinchen

Foto: Adam Piechowski
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Verbrechen des Holocaust sei ungeheuerlich
gewesen. Es stelle sich die Frage: ,,Wie kann
man die Zukunft verbessern, wenn wir aus
der Vergangenheit nicht lernen?“

Chanukka

Wie in jedem Jahr wurden téglich die Cha-
nukka-Lichter in der Synagoge geziindet.
Frau Appel belohnte die Kinder, die zum
Lichterziinden kamen, mit einem kleinen
Geschenk. Fiir die Erwachsenen servierten
Frau Morduchovic und ihr Team Lattkes
oder Krapfen. Am 1. Dezember feierten wir
unter dem Motto ,,Chanukka — ein Familien-
fest“ alle zusammen im Gemeindesaal.

Im Februar zeigten wir in der Gemeinde ei-
nen Film iiber die Verfolgung der Juden in
Bohmen und im Bayerischen Wald, den ein
tschechisches Filmteam zum Teil auch in
unserer Gemeinde gedreht hatte. Dem Re-
gisseur, Herrn Flidr, sei an dieser Stelle fiir
seine wichtige Arbeit gegen das Vergessen
gedankt.

Ein erfreuliches Ereignis stand uns an ei-
nem Sonntag im Februar ins Haus. Der Se-
niorenclub aus Niirnberg besuchte uns und
unterhielt uns mit Musikstiicken, Anekdoten
und Gedichten. Die Stimmung war von An-
fang an sehr gut und in entspannter Atmo-
sphére sangen die Gaste zusammen mit den
Gastgebern. Bei Kaffee und Kuchen unter-
hielt man sich gut und tauschte vielfiltige
Erfahrungen aus.

Rabbiner Shlomo Appel sel. A.

Im Alter von fast 81 Jahren verstarb der
Straubinger Gemeinderabbiner Shlomo Ap-
pel sel. A.

Er wurde am 31. Mirz 1933 in Arad in Ru-
minien geboren. 1948 kam er nach Israel
und studierte an der Yeshivat Bnei Akiwa.
Von 1951 bis 1953 leistete er seinen Wehr-
dienst in der israclischen Armee.

BAYERN
RADIO B

Einstimmung
auf den Schabbat

Radio Schalom des Landes-
verbandes der Israelitischen
Kultusgemeinden in Bayern
sendet das 2. Horfunkprogramm
des Bayerischen Rundfunks
jeden Freitag
von 15.05 bis 15.20 Uhr
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Seine Frau Jaffa, die ihn bis an sein Lebens-
ende begleitete, heiratete er 1957. Rabbiner
Appel erhielt seine Smicha vom israelischen
Oberrabbiner und 1989 kam das Ehepaar
nach Deutschland.

Vier Jahre war er Gemeinderabbiner und
Lehrer in Mainz und Worms, bevor er im
Jahr 2000 nach Straubing kam. Seine gan-
zen Erfahrungen als ausgebildeter Kantor
und Tora-Vorleser am Schabbat und an den
Feiertagen sowie als Baal-Tokea, als Scho-
farblaser, kamen hier zum Einsatz. Zuletzt,
nachdem es ihm durch seine Krankheit
nicht mehr mdoglich war, im vollen Umfang
tatig zu sein, unterstiitzte er Mendel Muraiti
auf seinem Weg als Rabbiner-Schiiler.

Die Kultusgemeinde Straubing-Niederbay-
ern wird Rabbiner Shlomo Appel sel. A. im-
mer in Ehren gedenken.

Wiirzburg

Neues Denkmal

Ende 2013 wurde im Innenhof des Juliusspi-
tals in Wiirzburg ein Denkmal enthiillt, das
an die Existenz des Friedhofes der mittel-
alterlichen jiidischen Gemeinde in Wiirz-
burg erinnert. Die Skulptur, vom Kleinrin-
derfelder Kiinstler Josef Grimm geschaffen,
besteht aus drei ineinandergehende Teile:
einem Quader, der das Juliusspital symboli-
sieren soll, einem Ring, der auf den Griin-
der des Spitals Fiirstbischof von Wiirzburg
und Herzog von Franken Julius Echter von
Mespelbrunn hinweisen soll, und einem jii-
dischen Grabstein, der an den Friedhof
erinnern soll. Auf dem Grabstein kann der
Betrachter die Inschrift lesen: ,,AB 1147
JUDISCHER FRIEDHOF - 1576-80 BAU
DES JULIUSSPITALS DURCH JULIUS
ECHTER - HEUTE GROSSE SOZIALE
STIFTUNG*.

Wer die Skulptur jetzt betrachtet, erkennt,
dass durch sie ganz offensichtlich auf einen
Widerspruch hingewiesen werden soll. Dies
ist in der Tat auch der Fall. Der Wider-
spruch besteht in der Person des Fiirstbi-
schofs, nach dem heute noch in ganz Fran-
ken Straflen, Plétze, ja sogar ein Gymnasi-
um benannt sind, ebenso eine Vielzahl von
Tirmen katholischer Kirchen - die sog.
»Echtertiirme®. Fiir viele Menschen war und
ist der hohe geistliche Adelige ein groBer Bi-
schof, Bauherr und Verwaltungsreformer. In
seiner Regierungszeit entstand, neben zahl-
reichen Renaissancebauten, auch das an der
jetzigen Juliuspromenade (mit einem Denk-
mal des Bischofs in der Mitte) liegende Ju-
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Historischer Gedenkpunkt

Der Quader - wenn auch nur auf einer Spitze
balancierend - ist die Basis der Skulptur. Er steht fur
das historische Gebaude der Stiftung Julusspital

Der Ring gilt als markantes Zeichen im
Familienwappen des Warzburger Furstbischofs Julius
Echter von Mespelbrunn, dem Grinder der Stiftung

Die Stele - tief eingeschnitten in den Quader -
symbolisiert die Grabsteine des Judischen Friedhofs,
die - ohne Beachtung des religiosen
Ewigkeitskontextes - dem Spitalbau weichen mussten

Die Verbindung und unlasbare Verknupfung dieser
drei Elemente bringt ihre wechselseitige Bedingthest
zum Ausdruck.

y Mt Naurt Grim 3011 A

-

Fotos: MBR

liusspital. Das Hospital, fiir die kranken (ka-
tholischen) Armen und Waisen von 1576 bis
1580 erbaut, ist heute eine ganz bedeutende
soziale Stiftung der Stadt Wiirzburg. Echters
Grabmal ist im Wiirzburger Dom zu finden.
Aber es gibt auch eine sehr negative Seite des
Fiirstbischofs: Er ging im Laufe seiner Regie-
rungszeit unbarmherzig und mit groBter Har-
te und Brutalitdt gegen alles vor, was nicht in
sein von fanatischem Katholizismus geprig-
tes Weltbild passte. Dazu gehorten in erster
Linie die in seinem Staat lebenden Juden: Er
vertrieb sie aus Wiirzburg, zerstorte damit
die judische Gemeinde und konfiszierte den
gesamten jidischen Grundbesitz, auch das
Terrain des 1126 rechtméBig erworbenen jii-
dischen Friedhofs an der Pleich.

Die Grabsteine des 1126-1346 genutzten
Friedhofs waren zwar bereits Mitte des 14.
Jahrhunderts abgerdumt und zum Bau des
nahegelegenen Markusklosters verwendet
worden, die Toten lie} man aber offensicht-
lich in Ruhe, denn noch 1450 zahlte die da-
malige jiidische Gemeinde 300 Goldgulden,
um ,,den Judengarten®, wie der abgerdumte
Friedhof hie3, als Kultstitte zu erhalten.
Obwohl das Land ,,auf ewige Zeiten“ gekauft
worden war, enteignete es der Fiirstbischof
1576, lief den Friedhof zerstoren und auf sei-
nem Grund das heutige Juliusspital errichten.
So kann man feststellen, dass die Griindung
des Juliusspitals eigentlich — heute gesehen —
eine herzlose, schindliche und zutiefst un-
christliche Tat des Fiirstbischofs war.

Aber nicht nur gegen die Juden ging der
hohe Geistliche erbarmungslos vor: er fiihr-
te im Hochstift Wiirzburg auch die Gegen-
reformation mit groBer Hérte durch und
vertrieb fast alle konversionsunwilligen Pro-
testanten aus seinem Herrschaftsbereich. In
dieser Zeit erlebten auch die Hexenprozesse
in Wiirzburg einen ersten sehr iiblen Hohe-
punkt.

Das neue eiserne Denkmal ist tatsachlich
ein Novum in Wiirzburg: Es zeigt den einsti-
gen Fiirstbischof von Wiirzburg und Herzog
in Franken nicht nur von seiner guten Seite
— als Griinder einer heute sehr segensrei-
chen groflen sozialen Stiftung, sondern auch
von seiner total anderen — als unbarmherzi-
gen, die religiosen Gefiithle von Menschen
anderer Religionszugehorigkeit total miss-
achtenden Despoten, fiir den Toleranz ein
Fremdwort war. Dafir, dass sich die fiir das
Denkmal Verantwortlichen zu diesem muti-
gen Schritt entschlossen haben, gebiihrt ih-
nen die Anerkennung aller, denen der ehr-
liche Umgang mit der Geschichte ihrer Hei-
mat etwas bedeutet. Israel Schwierz
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Von Michael Schneeberger

»In the cosy corner of
Franconia“ — Die Geschichte
der Juden von Sugenheim

In the cosy corner of Franconia — in der ge-
miitlichen Ecke Frankens“ lokalisieren Heinz
und Thea Skyte [frither Scheidt] den Hei-
matort ihrer Vorfahren im Marktflecken
Sugenheim im mittelfrankischen Dreieck
Scheinfeld — Neustadt/Aisch — Uffenheim
stidlich Markt Bibart. Ich traf das in Leeds
in England lebende Ehepaar letztmals bei
der Einweihung des Jidischen Museums in
Berlin am 10. September 2001, als sie ihre
langjahrigen familiengeschichtlichen For-
schungen neben dem Internet auch dieser
damals neu gegriindeten Institution anver-
trauten und somit die jidische Geschichte
Sugenheims einem internationalen Publi-
kum zur Verfiigung stellen.

Auf halbem Weg zwischen den fast tausend-
jahrigen jiidischen Ansiedlungen von Wiirz-
burg [ca. 1100] und Niirnberg [1146], von
Bamberg [1097] und Rothenburg an der
Tauber [ca. 1100] waren auch in dieser west-
mittelfrdnkischen Region schon im 13. Jahr-
hundert Juden anséssig, die wihrend der
Pogrome der Horden des Ritter Rintfleisch
im Jahr 1298 wie Jehuda ben Nathan mit sei-
ner Gattin Zippora und fiinf Kindern im
benachbarten Ort Markt Bibart, auch in
Uffenheim, Windsheim und Neustadt/Aisch
ermordet wurden.

Sugenheim war in jener Zeit im Besitz des
Wiirzburger Bischofs, der die Adelsfamilien
derer von Kottenheim, Castell und Hohen-
lohe im 14. Jahrhundert mit dem Ort belehnte.

45« ISt denen Freyherren
von Seckendorff gehorig®

Ab 1390 kam Sugenheim an die adelige Fa-
milie von Seckendorff, die bis zum Ende des
Alten Reiches im Jahr 1805 in der Region

Die Schlossstrafie in Sugenheim mit den historischen einstockigen Hiusern.

die Herrschaft iiber eine ganze Reihe west-
mittelfrankischer Gemeinden innehatte. Im
Jahr 1500 ging der Marktflecken Sugenheim
als Lehen des Markgrafen Friedrich von
Brandenburg an Hans von Seckendorff-Gut-
end; eine dort befindliche Wasserburg und
vier Anwesen blieben allerdings bis zum
Ende des Alten Reichs castellisch.

Dr. Gerhard Rechter, der Direktor des Niirn-
berger Staatsarchivs, der leider vor zwei Jah-
ren viel zu frith verstarb, hat in jahrzehnte-
langen Forschungen die Geschichte derer
von Seckendorff mit den unterschiedlichen
Familienzweigen akribisch untersucht und
publiziert. Dabei legte er ein Hauptaugen-
merk seiner Arbeit auch auf die Secken-
dorffschen Judengemeinden vor allem in
Obernzenn, Egenhausen, Dottenheim, Er-
metzhofen und Sugenheim, deren Anfinge
in den letzten Jahrzehnten des 16. Jahrhun-
derts liegen.

Schon aus der Mitte des 15. Jahrhunderts
lassen sich aber Verbindungen der Secken-
dorff von Jochsberg mit einem Jacob Jud ge-
nannt Feifal erkennen, der am 19. Septem-
ber 1446 die ,,Nutzgewdhr aller Giiter des ver-
storbenen Jorg von Seckendorff in Jochsberg®
erhalten hattel.

Die Vertreibung aus den Stidten

Ab Ende des 15. Jahrhunderts wurden die
siiddeutschen Juden im Zusammenhang mit
der religiosen Unduldsamkeit der Zeit und
den wirtschaftlichen Verdnderungen, die
dazu fiithrten, dass nunmehr christliche
Handler auch im Kreditwesen titig wurden,
aus den angestammten Stiddten wie Bamberg
[1475], Niirnberg [1499], Rothenburg [1520]
und Wiirzburg [1560] vertrieben und fanden,
so sie nicht nach Osteuropa, in die Tirkei
oder nach Ubersee auswanderten, Zuflucht
bei den Landadeligen, die in denselben Jah-
ren vom Kaiser mit dem Judenregal bedacht
wurden.

Foto: Schneeberger

Die ersten Juden in Sugenheim

So koénnen wir erstmals im Sugenheimer
Salbuch von 1580 einen Joseph Judt finden,
der Besitzer eines Giitleins war. EIf Jahre
spater wird im Haus Nr. 79 gegeniiber dem
Alten Schlof} in Sugenheim neben den bei-
den im Giiltbuch erwédhnten Schutzjuden
von 1611 bis 1637, Isaac und Josef, ein Jude
Moses erwiéhnt, der dort bis 1635 ansissig
war. Danach stand das Haus leer, wohl
durch die Wirrnisse des DreiBigjdhrigen
Krieges bedingt. Dieses Gebdaude wurde so-
zusagen zum Stammhaus vieler Sugenhei-
mer Juden, war es doch spaterhin das Wohn-
haus des schon vor 1717 in Sugenheim an-
sassigen Isaac, der nach den akribischen
Forschungen des Ehepaars Skyte Stamm-
vater der Sugenheimer Familien Schlof,
Freimann, Hammelbacher, Hirschmann,
Klein, Reichhold, Saemann und damit auch
von Heinz Skyte selbst ist.

Wie schon in meinem Aufsatz zur Geschich-
te der im Obernzenner Judenfriedhof be-
erdigenden Gemeinden erwahnt2, haben die
Herren von Seckendorff auch in ihren an-
deren Gemeinden Obernzenn, Egenhausen
und Ermetzhofen seit Ende des 16. Jahrhun-
derts Juden aufgenommen, wobei allerdings
erst nach den Verwiistungen des Dreifigjéh-
rigen Krieges durch die Peuplierungspolitik
des stiddeutschen Adels auch in unseren
seckendorffschen Dorfern und Marktfle-
cken von jiidischen Gemeinden gesprochen
werden kann.

Nach dem DreiBigjahrigen Krieg

Ab etwa 1648 waren in Sugenheim selbst
zwei Linien der Adelsfamilien von Secken-
dorff-Aberdar anséssig, die im Inneren und
im AuBeren Schloss wohnten und jeweils
ihre eigenen Schutzjuden hatten. Gerhard
Rechter hat in seinen ausfiihrlichen For-
schungen zu den Hausgeschichten Sugen-
heims auch die jiidischen Einwohner er-
wahnt3. Mit dem Juden Isaak Driitinger, der
1669 das Haus Nummer 12 besaf}, begann
die Nachkriegsgeschichte der Sugenheimer
Juden, die innerhalb weniger Jahrzehnte,
trotz der Zugehorigkeit zu zwei verschiede-
nen Schutzherren im Marktflecken, eine der
groften judischen Gemeinden der Region
bildeten.

Die Rabbinatszugehorigkeit

So wissen wir aus dem Jahr 1694 von dem
Firther Rabbiner Issachar Baer Fraenkel,
der nachweislich bis zu seinem Tod 1708 auch
fir die Sugenheimer Juden zustindig war.
Fraenkel stammte aus einer berithmten Rab-
binerfamilie, die, vom etwa um 1570 gebo-
renen Yirmijyahu Yitzchak halevi Paiers-
dorf abstammend, nach der Zerstérung Bai-
ersdorfs im Jahr 1632 nach Wien emigrierte.
Die Fraenkels wurden zu einer der reichsten
und einflussreichsten Familie der Wiener
Kehilla. Dort erhielten sie auch den Namen
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Fraenkel, mit dem sie dann 1670/1671 nach
der Vertreibung aus Wien durch Maria The-
resia teilweise wieder nach Franken kamen4.
Nach Baermann Fraenkel tibernahm sein
Firther Nachfolger Henoch Marx die rabbi-
nische Verantwortung fiir die Sugenheimer
Gemeinde.

Dessen Nachfolger im Jahr 1729 war der dem
ansbachischen Markgrafen verpflichtete Un-
terrabbiner Raphael Lazarus aus Mainbern-
heim, ein Sohn des Schwabacher Landesrab-
biners Aron SCHACH, der neben Mainbern-
heim hauptséchlich fiir die dortigen Gemein-
den Sickershausen, Hohenfeld, Obernbreit
und Marktsteft zustdndig war. Er entstamm-
te ebenfalls bedeutender Rabbinerfamilien:
Seine Vorfahren waren der 1520 in Krakau
geborene REMA Moses Isserles und der
1622 im litauischen Wilna geborene Talmid
Chacham Schabtai ben Me’ir haCohen oder
auch SCHACH genannt, der mit seinem be-
kanntesten Werk, ,,Siphte haCohen“ - ,Die
Lippen des Priesters”, einen ausfiihrlichen
Kommentar zum ,,Schulchan Aruch“ ge-
schrieben hat und heute noch zu rabbini-
schen Entscheidungen beigezogen wird.
Nachkommen des Raphael Lazarus lebten
spéter mit dem Familiennamen CHARON in
Rodelsee und Kitzingen.

Im Jahr 1754 ist als Vorbeter und wohl auch
als Lehrer Schim’on ben Shmu’el Jeiteles
aus Prag in Sugenheim tiberliefert, ebenfalls
einer bedeutenden europdischen Rabbiner-
familie entstammend.

Im Jahr 1790 verstarb nach den Ausfithrun-
gen von Barbara Eberhardt und Cornelia
Berger-DittscheidS, die auf Max Freuden-
thals Aufsatz iiber das Kahlsbuch basieren,
der 1746 geborene Jakob Baer Sulzbacher,
der wohl eher als Lehrer denn als Dorfrabbi-
ner in Sugenheim tétig war, da er in das Rab-
binerhandbuch von Brocke/Carlebach/Wilke
[Miinchen 2004] keinen Einlass fand.

Ab 1826 waren die Sugenheimer Juden dem
aus Veitshochheim stammenden Ansbacher
Rabbiner Moses Hochheimer6 [1755-1835]
verpflichtet, der allerdings wegen der groflen
Entfernung zu seinem Rabbinatssitz manche
Anfragen und Streitfille der Sugenheimer
Juden an den Uehlfelder Rabbiner Hayum
Selz [1802-1876] delegierte, bis dann ab
1839 Sugenheim in das neu geschaffene
Rabbinat Welbhausen bzw. Uffenheim ein-
gegliedert wurde, das bis zu seiner Auf-
l6sung im Jahr 1878 von den Rabbinern
Elkan Weimann [1818-1886], Aron Simon
Flamm [1834-1865] und David Hirsch Haas
[1834-1878] geleitet wurde. Die Sugenhei-
mer Kehilla gehorte danach bis zu ihrer
Auflésung in der Nazizeit dem Fiirther Rab-
binat an, das nach Isaak Loewi [1803-1873]
von Jakob Immanuel Neubiirger [1847-
1922]7, Jehuda Leo Breslauer fir die
Firther Orthodoxie [1894-1983] und Sieg-
fried Behrens [1876-1942 Schoa Izbica] fiir
die liberale Gemeinde gefiihrt wurde.

Aufbau einer Kehilla

Im Jahr 1716 hielten die vier jiidischen Fami-
lien Sugenheims ihren Gottesdienst gegen
den Willen des herrschaftlichen Hauses in
Privathdusern ab, bis sie dann auf Schabbes
ins benachbarte Ullstadt gingen, mit dessen
jidischer Gemeinde unter anderem wegen
des gemeinsamen Friedhofs enge Verbindun-
gen bestanden, die allerdings vor allem spa-
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Ehemalige Synagoge Sugenheim am Beginn der SchlossstraBe (frither Judengasse).

ter bei der zeitweise gemeinsamen Unterrich-
tung der jidischen Kinder immer wieder zu
Meinungsverschiedenheiten fithrten.

Der schon erwahnte Chasan der Gemeinde
in der Mitte des 18. Jahrhunderts, Shim’on
Jeiteles, hat wohl auch durch seine europa-
weiten familidren Verbindungen zur Kollek-
te von Josef Hirsch und Beerlein Jakob bei-
tragen konnen, die die beiden im Jahr 1754
durchfiihrten, um Gelder fiir die neuerrich-
tete Sugenheimer Synagoge auf dem Anwe-
sen Haus Nr. 93 [heute Schlossstr. 35] zu
sammeln. Zeitgleich mit dem damals auch
verfassten Kah[a]lsbuch wurde von Jeiteles
und dem Toraschreiber Zvi Hirsch ben Je-
huda von Schonungen das Memorbuch der
Gemeinde geschrieben, das neben den Erin-
nerungen an verdiente lokale und iiberregio-
nale jidische Personlichkeiten vor allem die
Gebete fiir den Almemor in der Mitte des
Gotteshauses enthielt.

Die Vermogensschitzung der Mitglieder aus
dem Jahr 1756 gibt uns einen ersten Uber-
blick tiber die finanziellen Verhiltnisse der
Gemeinde und zeigt auf, dass, wie in vielen
frankischen Kehillot, in etwa eine diesbe-
ziigliche Dreiteilung normal war:

So gehorten Jacob Callmann mit 3000 fl.,
Eyssig mit 2600 fl., Meyer Jacob mit 1800 fl.
und Léw mit 1400 fl. zu den reichsten Sugen-
heimer Juden; Gump [900 fl.], Beerlein Call-
mann [900 fl.], Loser [600 fl.] sowie Nathan
Lazarus [400 fl.] zur Mittelschicht und
Hirsch [350 fl.], Simon Goetz [200 fl.], Jo-
seph [150 fl.] und Nathan Salomon [100 fl.]
zu den drmeren Gemeindemitgliedern.

Die Kehilla hatte also in jener Griindungszeit
genug finanzielle Mittel, um eine Synagoge
zu errichten, die bis zur Zerstorung der In-
neneinrichtung in der Pogromnacht vom 10.
November 1938 180 Jahre lang als geistiges
Zentrum der Gemeinde diente. Das Ehepaar
Skyte schildert in seinem ausfiithrlichen, im
Internet publizierten Aufsatz tiber die Ge-
schichte der Sugenheimer Gemeinde bis ins
einzelne gehend die Feier des Chanukkat-ha-
Beit, der Einweihung der Synagoge.

Das Sugenheimer Kahlsbuch

Fiir die Selbstverwaltung der jiidischen Ge-
meinschaft sind seit dem Hohen Mittelalter

Foto: Schneeberger

verschiedene Verordnungen der jeweiligen
Autoritaten bekannt, wie z. B. die Takanot,
die Verordnungen Rabbi Meirs von Rothen-
burg. Zum anderen wissen wir von den un-
terschiedlichen Judenordnungen weltlicher
Herrschaften, die seit dem 15. Jahrhundert
vor allem das Zusammenleben von Juden
und Christen regelten. Imke Konig behan-
delt dies sehr ausfiihrlich in seiner Abhand-
lung iiber die Judenverordnungen im Hoch-
stift Wiirzburg8.

Erst im Zusammenhang mit dem Entstehen
absolutistischer ~Staatsverwaltungen nach
dem 30-jahrigen Krieg haben sich die jewei-
ligen Herrschaften bemiiht, auch das inner-
judische Zusammenleben zu regeln, wie dies
zum Beispiel im Juden Schofflichen Ge-
meindebuch der kleinen castellischen Ge-
meinde Rehweiler von ,,Salomon Loéw dero
mahlen  Schulmeister und Vorsinger in
Rohweiler anno 1737 [..] auf Befohl dero
Hoch Léblich Gnddichen Hoérrschaft von
Hoébrerischen in Teitschen ist abgeschrieben
Worden* zum Ausdruck kommt®.

Ein weiteres und durch seine Veroffent-
lichung im Internet [http:/www.alemannia-
judaica.de/.../Sugenheim...] bekannteres Bei-
spiel einer jidischen Gemeindeordnung ist
das Kahlsbuch der Sugenheimer Juden, das
vor allem durch die Abhandlung des Niirn-
berger Rabbiners Max Freudenthall0 [1868
—1937] die Verhiltnisse in einer kleinen jii-
dischen Gemeinde Mitte des 18. Jahrhun-
derts aufzeigt und erklért!1.

Wir erkennen aber auch, dass sich viele der
damaligen Sitten und Gebriauche bis zur
heutigen Zeit erhalten haben, wenn auch die
strikten Bestrafungen fiir die unterschied-
lichsten Ubertretungen heute gliicklicher-
weise nicht mehr geldufig sind, sei es nun,
dass jemand den Gottesdienst am Montag
und Donnerstag nicht besuchte, an dem be-
kanntlich die Tora ausgehoben wird, sich
wihrend des Gottesdienstes mit jemandem
zankt, tiber nichtige Dinge redet — fiir alle
diese Ubertretungen musste Strafe gezahlt
werden.

Das Kahlsbuch befasst sich mit innerjiidi-
schen Verhiltnissen und nicht wie in frithe-
ren Zeiten, als hauptsichlich die Abgaben
der Juden an die Herrschaft und die Fragen
des Zusammenlebens in der nichtjiidischen



Umgebung den Inhalt der Judenordnung
ausmachten. Trotzdem wurde das Buch der
Gemeinde [= hebr. Kahal] von den beiden
Freiherren Christoph Friedrich von Secken-
dorff und Christoph Wolfgang Philipp von
Seckendorff als Vertreter der Inneren und
der AuBeren Herrschaft unterzeichnet und
damit besiegelt: ,,Uhrkundlich und zu mehre-
rer Bekridfftigung haben Hochfreyherrl. Gnd-
dige Herrschafften dieses Kahlsbuch mit Ihro
eigenhdndigen hohen Subscription und Vor-
truckung deroselben angebohrnen Freyherrl.
Innsiegel zu corrobiren gnddig geruhet.

Wie spitere Akten zeigen, wurde noch weit
bis ins 19. Jahrhundert bei den unterschied-
lichsten Streitigkeiten auf das Kahlsbuch
verwiesen und oft nach den dort festgelegten
Bestimmungen entschieden.

Ihre Nachfolge fanden Gemeindeordnungen
wie das Kahlsbuch von Sugenheim oder das
Schoffliche Gemeindebuch Rehweilers in den
zahlreichen Synagogenordnungen des 19. und
20. Jahrhunderts, die in vielen deutschen Ge-
meinden das synagogale Leben bis ins
Kleinste ordneten — Ergebnis des sprichwort-
lichen jeckisch-deutschen Ordnungswahns!2.

Bevolkerungsstatistik

Die Gemeinde wuchs in der zweiten Hélfte
des 18. Jahrhunderts von dreizehn Familien
im Jahr 1756 auf 22 im Jahr 1792 und
schlieBlich auf dreifig Familien im Jahr
1817 an, wobei die beiden adeligen Familien
Seckendorff-Aberdar jeweils der Hélfte der
judischen Bevolkerung Schutz gewidhrte. So-
mit war Sugenheim zu Beginn des 19. Jahr-
hunderts eine der groBen jiidischen Kehillot
der Region, die die Nachbargemeinden
Obernzenn [20 Familien]|, Egenhausen [15
Familien], Ickelheim [18 Familien] und Len-
kersheim [17 Familien] mindestens um ein
Drittel iberragte. Auch der Nachbarort Ull-
stadt, mit dessen jiidischer Gemeinde enge
personliche und gemeinschaftliche Verbin-
dungen bestanden, zdhlte 1817 nur 10 jidi-
sche Familien!3. Im Jahr 1840 erreichte die
Sugenheimer Kehilla den Zenit ihres Beste-
hens mit 160 Gemeindemitgliedern, doch
schon kurz nach dem Emanzipationsedikt
von 1861 war die Gemeinde auf 147 Men-
schen zuriickgegangen und nahm bis 1900
mit 92 Personen stetig ab. 1925 lebten nur
noch 56 Juden im Ort, 1933 waren es 42, bis
schlieBlich nach der Pogromnacht vom 10.
November 1938 die letzten fiinfzehn im
Marktflecken lebenden Juden, wie tiberall
im antisemitischen Mittelfranken, in den
folgenden Tagen aus ihrem Heimatdorf ver-
trieben wurden. Am 12. Januar 1939 lebte
kein Jude mehr in Sugenheim.

Jiidisches Leben im 18. Jahrhundert

Gerhard Rechter hat in seinen Sugenheimer
Hausgeschichten ab 1591 die Wohnstétten
der ansdssigen Juden aufgelistet. Damals
lebte als einer der Ersten der Jude Moses bis
1635 in dem dem Schloss gegeniiber befind-
lichen Haus Nr. 79 am Ortsanfang, das spi-
ter durch die Kriegswirren leer stand. 1717
kam das Anwesen dann an Familie Sae-
mann. Im Jahr 1830 lebte dort in spéterer
Generation der Bauer Jessel Saemann, des-
sen Nachkommen noch bis in die Nazizeit
im Ort ansdssig waren. Louis Saemann wan-
derte 1934 nach Holland aus. Die ersten

schon im frithen 18. Jahrhundert in jidi-
schem Besitz befindlichen Anwesen Nr. 79
bis 83 symbolisieren durch ihre néichste
Nahe zum Seckendorffischen Schloss den
Schutz der adeligen Herrschatft.

In Rechters 1997 in Neustadt/Aisch verdof-
fentlichter mehrbindiger Arbeit {iber die
Linien Seckendorff-Aberdar und Secken-
dorff-Horauf sehen wir dann auf den vier
Gemeindeplidnen des Marktes Sugenheim
von 1743 bis 1830 [S. 126%/127%] die bauliche
Entwicklung des Marktfleckens, wobei wir
feststellen konnen, dass nicht nur in Egen-
hausen und Obernzenn, sondern auch in Su-
genheim die Juden zumeist draufien am
Rand angesiedelt wurden. So befanden sich
die Héuser, die groBteils zwischen 1796 und
1830 errichtet wurden, in der am nordlichen
Ortsrand gelegenen Judengasse Nr. 93 bis
105 [heute Schlossstra3e].

Gerhard Rechter hat in seiner Aufzeich-
nung der Sugenheimer Schutzjuden von 1717
bis 1803 aufBer der Feststellung der jeweili-
gen Schutzaufnahme auch familidre Ver-
kniipfungen aufgefiihrt, die ein lebendiges
Bild der jidischen Gemeinde im 18. Jahr-
hundert geben. So waren allein im Jahr 1770
elf jidische Familien unter dem Schutz des
AuBeren Schlosses, wohingegen im Schutz
des Inneren Schlosses nur sechs Familien
standen. Die Aufzeichnung dieser Herr-
schaft iiber den Schutz geht bis ins Jahr 1717
zuriick, die der Seckendorffs im AuBeren
Schloss allerdings beginnt erst mit der No-
tierung der Schutzgelder im Jahr 1743, was
allerdings nicht unbedingt heifen muss,
dass sie vorher keine eigenen Juden unter
ihrem Schutz hatten.

Wie eng die einzelnen Familien in ver-
wandtschaftlicher Verbindung mit den Ju-
den der Umgebung standen, zeigt die Er-
wihnung von Hochzeiten in und aus Orten
der weiteren Umgebung wie Hiittenheim,
Obernzenn, Diespeck, Aschbach, Leuters-
hausen, Uehlfeld und Gochsheim, was fir
manche genealogische Forschung weiterfiih-
rend interessant sein konnte. Vor allem die
Skyteschen Aufzeichnungen iiber Familie
Schloff im Internet geben zusitzlich Infor-
mationen, wie sehr an Hand einer jiidischen
Familie die personlichen Verkniipfungen
iber den ganzen friankischen Raum sichtbar
werden konnen.

Sugenheimer Archivalien

Die hauptsiachlichen Archivalien zur Ge-
schichte der Sugenheimer Juden befinden
sich im Staatsarchiv Niirnberg, wenn auch
einzelne weitere Bestinde im Centrum Ju-
daicum in Berlin, im Leo-Baeck-Institut in
New York und im Zentralarchiv in Jerusa-
lem existieren, die wir aus Zeitgriinden al-
lerdings leider nicht vollstandig fiir diesen
Aufsatz zu Rate ziehen konnten.

Wie sehr manche Streitigkeiten der judi-
schen Gemeinde mit den christlichen Nach-
barn durch die Jahrzehnte immer wieder zu
Auseinandersetzungen fiihrten, zeigen die
beiden 114 bzw. 110 Blatt umfassenden Ak-
ten Nr. 73 und Nr. 58 des Bezirksamts
Scheinfeld im Staatsarchiv Nirnberg, die
einen Zeitraum von 1752 bis 1840 umfassen
und vor allem die Probleme zwischen den
konzessionierten christlichen Metzgern und
der Fleischversorgung der jiidischen Fami-
lien behandeln.

Die Fleischversorgung in Sugenheim

Wie schon aus unserem letzten Aufsatz iiber
die Juden von Gaukoénigshofen ersichtlich,
hatten auch die Sugenheimer immer wieder
Auseinandersetzungen zwischen den kon-
zessionierten christlichen Metzgern und der
judischen Bevolkerung. Da den Juden aus
religiosen Griindenl4 der Verzehr des Hin-
terviertels am Rind verboten ist, blieb nach
dem Schichten auch in Sugenheim immer
verzehrbares Fleisch {ibrig, das an die nicht-
judischen Nachbarn verkauft wurde. Zum
andern geschah es verhéltnismaBig oft, dass
bei den strikten Schichtregeln manches
Fleisch treife wurde, das heif3t als unrein an-
gesehen werden musste, aber an Christen
ohne weiteres — zumeist verbilligt — verkauft
werden konnte.

So hatte man schon im Jahr 1752 eine Ab-
machung zwischen den 13 anséssigen jiidi-
schen Familien und den lokalen Metzgern
verabschiedet, die anscheinend aber nur
kurze Zeit hielt: ,,dass die Juden mit Schich-
tung allzu vielen Viehs und Verkaufung des
Fleisches ihnen [den Metzgern] und ihrer
Nahrung einen Markt Abbruch zufiigen, so
dass sie hinkiinfftig mit dem Handwerk nicht
mehr leben und liegen konnten®, und beide
Parteien wie 1761 ,,kein Theil den andern et-
was einrdumen wolle...“. Deshalb wurde An-
fang des 19. Jahrhunderts auch wegen des
zwischenzeitlichen Anwachsens der Kehilla
in 13 Punkten eine neue Vereinbarung auf-
gestellt, die in dieser Sache wieder Frieden
im Ort herstellen sollte, wobei u.a. jeder
jidischen Familie nur eine gewisse Menge
an Schlachtvieh zugestanden wird [drei gro-
Be und sechs kleine Stiicke], die Frage, wie-
viel Juden in einer Woche zugleich schich-
ten diirfen, gekldrt sein miisse und was mit
den Hiauten und dem Unschlitt [d. h. Talg]
geschehen solle.

In einem dreizehnten Punkt wird den Juden
verboten, 14 Tage vor und 14 Tage nach den
christlichen Feiertagen zu schéchten; auf
christlichen Hochzeiten und Kindstaufen
Fleisch zu verkaufen; nicht zu Haus, son-
dern beim Metzger zu schichten; das Pfund
Fleisch einen Kreuzer billiger, und wenn der
Metzger nicht will, auch woanders zu ver-
kaufen, und das Borschen, das Zerlegen des
geschlachteten Viehs, durch den Metzger
durchfithren zu lassen, so dass schon 1816
von Seiten der Herrschaft genaue Vorschrif-
ten diesbeziiglich aufgestellt waren, die 1840
nochmals zu ungunsten der Juden prézisiert
wurden [ Eberhard/Berger-Dittscheid, S. 634].

Die jiidischen Matrikel von 1817

Die 19 jiidischen Familien Sugenheims, die
bei den biirgerlichen Namensverleihungen in
dreiig Haushaltungen im Jahr 1817 im
Marktflecken ansidssig waren, bildeten in je-
ner Zeit eine der gro3en jidischen Gemein-
den der Region, wobei die Familien Frei-
mann, Klein, Hirschmann, Schlofl, Ham-
melbacher, Reichhold und Saemann wie
schon erwéihnt nach den Forschungen Heinz
und Thea Skytes von einem gemeinsamen
Stammvater Isaak zu Beginn des 18. Jahr-
hunderts abstammen. Zusammen mit den
Familien Gutmann, Herbst, Winter, Schei-
ding, Kolb, Brader, Schonfiarber, Mackel,
Starck, Herold, Weimann und Riedenber-
ger bildeten sie eine Kehilla, die verwandt-

Judisches Leben in Bayern - Nr. 124/2014 31



schaftlich mit der nidheren und weiteren
Umgebung. eng verbunden war, seien es nun
z. B. die Familien Schoénfirber aus Dorn-
heim oder Stark aus Ermetzhofen.

Die Sugenheimer Juden erndhrten sich zu
Beginn des Jahrhunderts noch in alther-
gebrachter Weise hauptsichlich im Vieh-
und Hausierhandel. So bildeten die 21 Vieh-
héandler und SchmufBer sowie die 22 haupt-
sdchlich mit Schnittwaren handelnden Hau-
sierer den weitaus grofiten Teil der Gemein-
de, zu der auch noch ein Botengeher und
zwei Eisenhdndler gehorten. Kehla, die
Witwe des Gabriel Loser SchloB, lebte von
ihrem Vermdgen; Hanna, die Witwe Samuel
Gutmanns, und Rosle, die Witwe des Herz
Reichhold, wurden von ihren Kinder bzw.
der Gemeinde finanziell unterstiitzt.

Wie schwierig es war, in jener Zeit eine An-
sdssigmachung zu erhalten, zeigt uns der
Akt tber den Viehhdndler Simon Isaak
Schonfirber, der in seiner urspriinglichen
Profession keine Erlaubnis erhielt, einen ei-
genen Hausstand zu griinden [StaaA NU:
Landratsamt Scheinfeld, Sign. 3786 - 56
Blatt, 1817/1820, Abgabe 1977]. Der 1782 in
Sugenheim geborene Simon Isaak Schoen-
faerber, dessen Verwandtschaft auch im be-
nachbarten Dornheim!5 ansissig war, wollte
sich 1817 mit einer eigenen Handelsschaft
selbstdndig machen, was ihm aber von den
Behorden verweigert wurde, da er ,,des deut-
schen Schreibens unkundig* war und deshalb
eine zum Betrieb einer Handelsschaft we-
sentliche Bedingung nicht erfiillen kann.“

Erst nach siebenmaligem Gesuch, dem Ab-
fassen eines im Akt befindlichen deutschen
Aufsatzes mit Schriftprobe und der Hoch-
zeit mit Nanette, der Tochter des Wiesen-
bronner Ortsbarnossen, des Gemeindevor-
stehers Joel Nathan Klugmannl6, erlaubte
man ihm 1819 auf der Matrikelstelle des ver-
storbenen Hirsch Kallmann den Handel mit
Weil- und Farbleder im offenen stehenden
Laden.

Noch zehn Jahre spéter wurde auch dem
Moses Hirsch Schloff die Konzessionsbe-
rechtigung fiir die Baumwollweberei vorent-
halten [StaaA NU: Landratsamt Scheinfeld,
Sign. 3762, 16 Blatt, Abgabe 1977], da er
nicht genug gewandert sei und neben der
nachgewiesenen personlichen Fiahigkeit,
dem gesicherten Wohnungsstand Sugenheim
und den gesetzlichen Erfordernissen zur
Ansidssigmachung wie Miltitdrentlassschein,
Leumundsattest, Schul- und Religionszeug-
nis sowie dem Besitz des elterlichen An-
wesens, nur diese dreijdhrige Wanderschaft
nicht nachweisen konnte. Als er dies nach-
geholt hatte, konnte er sich endlich auf der
Matrikel der GroBmutter Kehla Schlof3 im
Ort selbstdndig machen.

Der Schulunterricht
der jiidischen Kinder

Als im Jahre 1821 die neue bayerische Re-
gierung anfragt, wie sich die Schulverhilt-
nisse der Sugenheimer Juden verhalten,
wurde der in Personalunion angestellte Reli-
gionslehrer, Chasan und Schichter Simon
Loew Aub erwihnt, ein 60 Jahre alter Mann
mit Frau und sechs Kindern, der ,ndmlich
mit andern ihm aufgetragenen Geschdften als
Schdichten, Borschen, Vorbeten, usw. derge-
stalt fortwdihrend beschdiftigt (ist], dass er den
Religionsunterricht nicht gehorig besorgen
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kann.“ [StaaA NU: LRA Scheinfeld, Sign.
39/9/31/97 — 34 Blatt — Abgabe 2004].

Die Gemeinde hatte nach dem Kahlsbuch
mindestens seit der Mitte des 18. Jahrhun-
derts einen Lehrer, der neben seinen Auf-
gaben als Chasan und Schochet die religidse
Unterweisung der jiidischen Kinder besorg-
te, wobei der schon erwihnte, 1790 verstor-
bene Lehrer und Dorfrabbiner Jakob Baer
Sulzbacher wahrscheinlich der Nachfolger
von Shimon Jeiteles war. Simon Loew Aub,
der Anfang der 1820er-Jahre verstorben ist,
folgte Sulzbacher fiir dreilig Jahre im Amt.
Nun kamen durch die Wiinsche der neuen
Regierung um eine organisierte Schulre-
form zusétzliche Forderungen auf die judi-
sche und die politische Gemeinde zu: Das
Schulzimmer fiir die christlichen Schulkin-
der tiber der Gemeindeschmiede war zu
klein, um auch die 25 jidischen Kinder auf-
zunehmen, wie ein Foto im Internet in einer
Abhandlung tiber die Sugenheimer Schulen
zeigt [http://www.sugenheim.de...], anderer-
seits waren die Sugenheimer Juden zu arm,
um einen zusétzlichen Aufwand fiir die ei-
genen Schulkinder zu tragen. [§ Familien in
grofer Diirftigkeit; nur 6 bis 7 Familien
wohlhabend] ,,und noch dazu, dass man die
Vermogensumstinde der meisten hiesigen Ju-
den sehr gut kennt, und ihnen hiernach nicht
zugemuthet werden kann, noch mehr zu leis-
ten, als was sie gegenwirtig tibernommen ha-
ben .

Die Archivalien geben kein genaues Bild
von den schulischen Verhéltnissen bis 1829.
Entgegen der Meinung von Karl Ernst
Stimpfig!7 befand sich wohl die ganze Zeit
das Schulzimmer neben dem Synagogen-
raum im Haus Nr. 93 in der Judengasse,
heute Schlossstralie 35 [siehe Plan].

Die weiteren Sugenheimer Lehrer

1829 sollte nun eine judische Elementar- und
Religionsschule eingerichtet werden. Dass
die Wahl des neuen Lehrers sehr umstdnd-
lich wurde, zeigt uns die Akte mit der Signa-

tur 39/10/31/97 — 88 Blatt von 1828 bis 1834
im Landratsamt Scheinfeld [StaaA NU, Ab-
gabe 2004].

Nachdem die drei Kandidaten Abraham
Wolf Aub, der Sohn des verstorbenen bis-
herigen Lehrers, Julius Heinrich Dessauer
und Marx Gotthelf aus Lehrberg wegen feh-
lender Kenntnisse oder zu hoher Gehalts-
anspriiche in Sugenheim nicht angestellt
wurden, hatte die Gemeinde nach langem
Hin und Her Jacob Kannreuther aus Wann-
bach in der Frankischen Schweiz als zu-
kiinftigen Lehrer fir 150 Gulden Jahresge-
halt angenommen, wobei er anfianglich nur
als Religions- und Elementarlehrer, aber
nicht als Vorbeter der Sugenheimer Kehilla
amtierte.

Die Sugenheimer Juden hatten sehr unter-
schiedliche Meinungen zum neuen Lehrer,
manche lehnten ihn vollig ab, andere wollten
die Wahl des Lehrers der Regierung iiber-
lassen. Rabbiner Loewy, der damals noch in
Uehlfeld amtierte und von Rabbiner Hoch-
heimer in Ansbach als rabbinischer Vertre-
ter eingesetzt war, erklirte Kannreuther
zum befidhigten Lehrer. Der Vertrag zwi-
schen Gemeinde und Kannreuther regelte
in acht Punkten vor allem die Bezahlung,
wobei er fir 33 Gulden im Jahr auch als
Vorsédnger der Gemeinde eingesetzt war. Als
Gemeindeschreiber erhielt er zusitzlich Ge-
biihren fiir das Abfassen der Ktubot [Hei-
ratsvertrage] und bei anderen Casualfillen
wie Verlobungen, Ein- und Aussegnungen,
Scheidebriefen, Einschreiben eines Verstor-
benen in die Sterberegister, Meineidsver-
wahrungszeugnissen und Ausstellen eines
Religionszeugnisses fiir Handwerkslehrlin-
ge, so dass er insgesamt bei freier Wohnung
und Holzabgabe 303 Gulden jahrliches Ge-
halt bezog. [StaaA NU: LRA Scheinfeld
Nr. 39/9/31/97 - 34 Blatt, 1821/1831, Abgabe
2004].

Im Jahr 1834 stiftete der Altsitzer und ehe-
malige Vieh- und Giiterhdndler Loser Lob
Herbst ein Legat von 25 Gulden fiir bediirf-
tige Schulkinder, die von den anfallenden

Plan der Synagoge Sugenheim. (StaaA NU: LRA Scheinfeld, Abg. 2004, Sign. Karton 23, Umschlag 6)



Zinsen mit notwendigen Schulmaterialien
versorgt werden sollen. Die Herbstsche
Schulstiftung wurde ,,zur dankbaren Aner-
kenntnif3 dieser wohlwollenden Handlung
hiermit dffentlich bekanntgemacht” [StaaA
NU: LRA Scheinfeld, Sign. Nr. 39/8/31/97,
Abgabe 2004].

Jacob Kannreuther amtierte bis zu seiner
Pensionierung am 1. April 1866 in Sugen-
heim, wobei die Schulkinder aus dem be-
nachbarten Ullstadt wihrend seiner Amts-
zeit mit unterrichtet wurden. Nach seinem
Ableben wollten die Ullstadter einen eige-
nen Religionslehrer anstellen, weil die Su-
genheimer sie bei der Suche nach einem
neuen Lehrer nicht eingebunden hatten. Die
Behorden entschieden allerdings, dass der
neue Sugenheimer Lehrer fiir eine Entloh-
nung von 50 Gulden zum Religionsunter-
richt nach Ullstadt kommen solle.

Der Nachfolger Kannreuthers, Mendel Mo-
ses WeiBmann aus Wassertriidingen, ging
also zusitzlich zur Unterrichtung der Sugen-
heimer Kinder zweimal in der Woche nach
Ullstadt, um dort den wenigen jiidischen
Kindern Religionsunterricht zu erteilen.
Den Elementarunterricht erhielten sie in der
dortigen christlichen Schule. Weilmann er-
hielt im Vergleich zu seinem Vorgénger ein
erhohtes Gehalt von 350 Gulden.

Im Jahr 1869 plante man, ein Schulhaus fiir
die jiidische Gemeinde zu errichten. Durch
das 1861 vom bayerischen Konig verabschie-
dete Emanzipationsedikt, das Juden freie
Berufs- und Wohnungswahl garantierte,
ibersiedelten allerdings schon viele aus der
landlichen Region in die Stidte der Umge-
bung. Die jiidische Gemeinde verlor somit
immer mehr Mitglieder, so dass allein von
1864 bis 1869 die Anzahl der jidischen
Schiiler von 34 auf 22 zuriickging. Das Vor-
haben fiir ein neues Schulhaus wurde aufge-
geben, da Lehrer Mendel Moses Weilmann
immer weniger Kinder unterrichten musste.
Er verstarb im Jahr 1897, als die Anzahl der
Gemeindemitglieder schon unter 100 gesun-
ken war.

Nach Weillmann iibernahm fiir eine kurze
Zeit Isaak Kriamer die jiidische Schule. Er
wurde um 1900 von Heinemann Edelstein
aus Unterriedenberg in der Rhon abgeldst.

Hauptlehrer Heinemann Edelstein (1870-1944)
(Stadtarchiv Miinchen: Passfoto 1938)

Edelstein unterrichtete bis zur Auflosung
der jiidischen Elementarschule im Jahr 1925
die wenigen Sugenheimer Kinder, blieb ih-
nen aber bis zu seiner Ubersiedelung im
Jahr 1936 nach Miinchen als Religionslehrer
und Leiter der Jugendgruppe der Agudas
Israel erhalten, ein Zeichen, dass die weni-
gen Sugenheimer Juden sich der strikt or-
thodoxen Richtung des ldndlichen bayri-
schen Judentums zugehorig fithlten. Edel-
stein besuchte im Jahr 1936 seinen Sohn
Ludwig, der nach Erez Israel ausgewandert
war [StaaA NU: LRA Scheinfeld Sign. Nr.
2760, Abgabe 1977], kehrte aber wieder zu-
riick und lebte mit seiner Gattin Jeanette
geb. Kahn aus Oberaltertheim bis zu seiner
Deportation nach Theresienstadt am 1. Juli
1942 in Miinchen. Nur zwei Jahre nach dem
Besuch in Paléstina bemiihte er sich 1938/39
und im Frihjahr 1940 mit aller Kraft, aber
leider vergeblich, doch noch nach Paldstina
auswandern zu konnen. Hauptlehrer Heine-
mann Edelstein verstarb am 10. Juni 1944 in
Theresienstadt, seine Gemahlin Jeanette
wurde schon am 6. Februar 1943 Opfer der
Schoal8.

Die Abwanderung
der Sugenheimer Juden

Die in den letzten Jahren publizierten Ge-
denkbiicher der jidischen Opfer des Holo-
caust in verschiedenen siiddeutschen Stad-
ten wie Wirzburg [9 Eintrage|, Niirnberg
[8 Eintrdge], Firth [9 Eintrige], Bamberg
[5 Eintrdge] und Miinchen [8 Eintrdge| ge-
ben uns viele Beispiele ehemals Sugenhei-
mer Juden, die in die Stidte der Umgebung
iibersiedelten. Doch schon vorher wissen wir
von Sugenheimern, die schon in fritheren
Zeiten, nachdem sie ihren Heimatort verlas-
sen hatten, den Familiennamen Sugenhei-
mer annahmen. So hatte der Kaufmann
Heinrich Sugenheim im Jahr 1842 [Internet:
alemannia-judaica.de/sugenheim], der nach
Offenbach ,,ausgewandert” war, seinen Ge-
burtsort zum Familiennamen erwihlt und
weiterhin Verbindungen mit der alten Hei-
mat gepflegt. Nathan Isaak Sugenheimer
hatte sich Anfang des 19. Jahrhunderts in
der grofen jidischen Gemeinde von Theil-
heim bei Schweinfurt niedergelassen, und
Hermann Samuel Sugenheim iibersiedelte
iiber Fiirth im Jahr 1810 nach Frankfurt am
Main, um dort in der Schnurgasse, Haus 60,
einen Handel in franzoésischen und Schwei-
zer Manufakturwaren zu begriinden. Aus
seiner Ehe mit Zamira geborene Wertheim-
ber entstammen der Bankier Zacharias und
dessen Bruder, der Schriftsteller Samuel Su-
genheim [Dietz, Stammbuch Frankfurter
Juden, Frankfurt 1907, S. 306].

Wie sich im Einzelfall die Verhéltnisse der
Sugenheimer Juden wihrend des 19. Jahr-
hunderts verinderten, wollen wir am Bei-
spiel der Familie Kolb aufzeigen.

Die Kolbs aus Sugenheim

Durch die regelméfligen Schatzungen der
Sugenheimer Juden, die als Grundlage fiir
die anteilige Ubernahme der Gemeindekos-
ten alle drei Jahre durchgefiihrt wurden,
konnen wir auch Familie Kolb bis ins 18.
Jahrhundert zuriickverfolgen. Der Stamm-
vater der Familie ist wohl Beerlein Call-
mannl9, der bei der Schatzung von 1756 mit

veranschlagten 900 Gulden Vermdgen zum
Mittelstand der jiidischen Gemeinde gehor-
te und 1773 noch in Sugenheim nachgewie-
sen ist. Sein 1737 geborener Sohn, der Vieh-
hdndler und Schmuser Abraham Baerlein,
war wie sein Vater ein Schutzjude des Inne-
ren Schlosses und erhielt den Schutz der
Herrschaft erst im Jahr 1788. Nach dem Tod
Abraham Baerleins hatte die Witwe Kolb
1821 die Matrikel an ihren 1802 geborenen
Sohn, den Zeuchmacher Baerlein Abraham
Kolb, iibergeben, der mit Friederike Stern-
schein aus Ullstadt verheiratet war. 1845
wurde Baerlein Kolb mit 800 Gulden veran-
schlagt, was damals eher einem Vermdogen
im unteren Drittel der Gemeindeskala ent-
sprach, da die Kehilla und viele ihrer Mit-
glieder im Laufe der vergangenen 100 Jahre
wohlhabender geworden war.

Nach der Meinung Bernhard Kolbs, von
1923 bis 1943 Geschiftsfithrer bzw. Vor-
stand der groBen jidischen Gemeinde in
Niirnberg, hatte sein Urgrovater Abraham
Kolb den Familiennamen in Anlehnung an
den des Vorfahren Kallmann erwéhlt, wobei
noch zu beachten ist, dass in den Matrikeln
des Niirnberger Staatsarchivs von 1813 an-
fanglich ,,Kalb“ statt spiter ,, Kolb* zu lesen
ist, was einerseits auf die Herkunft [Kall-
mann] und andererseits auf den Beruf [Kalb
= Viehhandel] der Familie hinweist.

Die Kinder Baerlein Kolbs waren Hermann
[*5.2.1853] und Sara, die mit Anselm Kahn20
aus Rieneck verheiratet war. Der spitere
Pferdehidndler Hermann Kolb erwirtschaf-
tete in der zweiten Hélfte des 19. Jahrhun-
derts ein ansehnliches Vermogen, so dass
ihn die Gemeinde im Jahr 1891 bei einer
neuerlichen Schitzung statt auf 12.000 auf
18.000 Mark einstufte, wortiber er sich — al-
lerdings ohne Erfolg — beschwerte [StaaA
NU: LRA Scheinfeld, Abg. 2004, Sign. Um-
schlag 13, Karton 82]. Hermann Kolb ver-
starb kurz nach 1891 und die Witwe Emma
geb. Baer aus Roth iibersiedelte wegen der
besseren Ausbildungsmoglichkeiten mit ih-
ren sechs Kindern nach Niirnberg.

Das Schicksal dieser sechs Kinder zeigt bei-
spielhaft die Wege siiddeutscher Juden auf,
die Jahrhunderte lang in Deutschland ansés-
sig, trotz allen Blutzolls im Ersten Welt-

i |

Herbert Kolb (¥1922 in Niirnberg)
(Collection Herbert Kolb)
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krieg, aus der deutschen Volksgemeinschaft
ausgemerzt wurden. So hatte Familie Kolb
die drei So6hne Siegfried [*1.12.1883], Au-
gust [*11.11.1886] und Stefan [*1.3.1891] als
Opfer des Ersten Weltkrieges zu beklagen;
die mit Mendel Singer verheiratete Tochter
Babette [29.1.1889] wurde, wie auch der
Bruder Hugo [*15.2.1890] mit seiner Fami-
lie, in der Nazizeit ermordet21,

Nur der élteste Sohn der Familie, der schon
erwahnte, in Sugenheim geborene und in der
Niirnberger Gemeindearbeit titige Bernhard
[1882-1971] tberlebte mit seiner Ehefrau
Reta geb. Hessdorfer [1892-1982] und dem
Sohn Herbert [*1922] den Holocaust im
Ghetto Theresienstadt. 1943  deportiert,
kehrten sie 1945 nach Niirnberg zuriick und
emigrierten im Januar 1947 in die USA, wo
sie in Vineland, New Jersey lebten. Die Toch-
ter Erna [*31.7.1923] verstarb mit der neuge-
borenen Tochter im Mérz 1945 im KZ Ber-
gen-Belsen, ihr Ehemann, der 1905 in Miihl-
feld in Unterfranken geborene Lehrer Julius
Neuberger wurde in Auschwitz ermordet?22.
Bernhard, Reta und Herbert Kolb konnten
als Augenzeugen des Schicksals der jiidischen
Gemeinde Niirnberg wihrend der Nazizeit
viele unbekannte Informationen iber jene
Zeit geben, was umso bedeutsamer ist, als die
meisten schriftlichen Quellen und Uberliefe-
rungen noch vor Ende des Krieges in Niirn-
berg vernichtet wurden. Ihre Erinnerungen
und die in den USA befindliche diesbeziig-
liche Privatsammlung ,.zdhlt heute aufgrund
thres Umfanges sowie des historischen Wertes
der zusammengetragenen Quellen zu den be-
deutenden Einrichtungen dieser Art“23.

Das Stadtarchiv Niirnberg hat eine Auswahl
der Kolbschen Sammlung auf 23 Ausstel-
lungstafeln reproduziert, die 6ffentlichen Ein-
richtungen kostenfrei zur Verfiigung gestellt
werden kann.

Sugenheim nach 1900

Von 1900 bis 1914 sank die Anzahl der Su-
genheimer Juden um ein Drittel von 92 bis
auf etwa 63 Personen. Trotz dieser geringen
Mitgliederzahl verlor die Gemeinde im Ers-
ten Weltkrieg — neben den auswirtigen, in
Sugenheim geborenen Briidern Kolb, dem
inzwischen in Ansbach wohnhaften, 1885
geborenen Hermann Schlof3 und Heinrich
Walter [*1884], dessen Familie inzwischen
in Bamberg ansidssig war — weitere finf
noch im Ort wohnende junge Minner, deren
Namen auf dem 1921 am Schloss der Fami-
lien Seckendorff errichteten Kriegerdenk-
mal heute der einzige Hinweis auf eine
Existenz von Juden in Sugenheim sind:

So kiinden die Namen von Albert Reichhold
[*21.4.1890], Louis Reichhold [*7.6.1884];
Philipp Saemann [*27.7.1896], Hugo Schlof3
[*8.8.1889] und Dr. Julius Schlof [*3.9.1889]
von dem ,in treuester Pflichterfiillung fiir
Volk und Vaterland“ abgeleisteten Militar-
dienst bis in den Tod. Doch schon wenige
Jahre nach Ende des Krieges war dies ver-
gessen: Auch in Sugenheim machte sich in
den Jahren der Inflation in den frithen
1920er-Jahren die antisemitische volkische
Bewegung breit, und in den Reichstagswah-
len von 1924 wihlten von den 303 an der
Wahl beteiligten Biirgern 149 den rechtsex-
tremen Volkischen Block. Kurz vorher wurde
nach dem Hitlerputsch von 1923 und im Zu-
sammenhang mit den Umtrieben der rechts-
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extremen Offizierswitwe Andrea Ellendt im
benachbarten Unterfranken das Anwesen
eines jiidischen Biirgers gestiirmt, wobei es
zu Schieflereien und Misshandlungen kam.

Nach 1933

Nach 1933 verlieBen alle noch ansissigen
Juden den Marktflecken. Eine Akte tiber die
Ausreise von Juden in den Orten der Region
gibt nidhere Auskiinfte iiber einige Sugen-
heimer Juden [StaaA NU: LRA Scheinfeld
Nr. 2769 1933/1940, ca. 30 Vorginge, nicht
sortiert].

Die aus Schwanfeld stammende Rosa Haus-
mann geb. Heimann verlie3 wie auch Fami-
lie Geiger, Sigmund Schlof3 mit Gattin Ida
und das Ehepaar Seelig den Ort, um in die
Vereinigten Staaten von Amerika auszuwan-
dern. Der 1907 geborene Theodor Saemann
und der 53-jahrige Kaufmann Louis Sae-
mann wanderten in die Niederlande aus.

Ein Beispiel der Verwertung jiiddischen Ver-
mogens und seiner ,,Entjudung” zeigen die
Vorgiange um den Besitz des Gabriel Gut-
mann, der 1938 ins jidische Altersheim
nach Wiirzburg iibersiedelte und dort am 25.
September 1939 verstarb. Er hatte seine
Habe zu vier Teilen dem jiidischen Alters-
heim, dem Verwandten Albert Saemann,
der in Stuttgart wohnenden Clara Lissberger
und seiner langjéhrigen nichtjidischen Haus-
hélterin Dorothea Kilian vermacht. Weitere
Erben waren die in Jerusalem wohnende
Rosa Saemann und der nach Holland aus-
gewanderte Philipp Saemann. Es lédsst sich
also vorstellen, dass die Abwicklung des
Erbfalls in normalen Zeiten eine schwierige
geworden wire, doch es scheint, dass keiner
der Erben etwas erhielt, da die Gemeinde
Sugenheim den Besitz fiir eine Turnhalle,
ein HJ-Heim und einen NSV-Kindergarten
enteignete. Auch die christliche Dorothea
Kilian wurde nicht bedacht24.

1936, als die letzten Juden den Nachbarort
Ullstadt verlassen hatten, die in den letzten
Jahrzehnten schon der Sugenheimer Ge-
meinde zugehdrig waren, wurde das Gebiet
der jidischen Gemeinde Ullstadt aus reli-
gionsgesellschaftlichen Griinden auf die Su-
genheimer Gemeinde iibertragen, um damit
den jidischen Friedhof in den Besitz der
nichstliegenden, noch bestehenden jiidi-
schen Gemeinde zu bringen.

Die Pogromnacht
vom 9. auf den 10. November 1938

Als Nazis in den frithen Morgenstunden des
10. November 1938 die Fenster der kleinen
Sugenheimer Synagoge einwarfen und Feuer
legten, hatte sich um das Gebédude wie iiber-
all in Deutschland eine schaulustige Menge
angesammelt. Die Feuerwehr hatte zwar im
Gegensatz zu anderen Orten zu ldschen
versucht, doch der Innenraum des Gottes-
hauses war nicht mehr zu retten. Die in der
Synagoge befindlichen Ritualien der Sugen-
heimer und der kurz vorher aufgelosten
Ullstddter Gemeinde sind seither verschol-
len. Die wenigen noch im Ort ansdssigen
Juden wurden ins Feuerwehrhaus gesperrt,
die drei Ménner Louis Saemann, Max
Schlo und Max Saemann iiber Niirnberg
ins KZ Dachau ,verschubt.” Vom 11. No-
vember bis 16. Dezember 1938 verlie3en die
letzten Sugenheimer Juden den Ort. Eine

fast vierhundertjahrige Geschichte hatte
aufgehort zu bestehen.

In wenigen Jahren wurde aus der ,,Cosy cor-
ner of Franconia“, der gemiitlichen Ecke
Frankens, eine menschenverachtende riick-
sichtslose Region, die in vielem noch die
barbarischen Verhéltnisse anderswo {iber-
stieg.

AL TISCHKACH - Vergesst nicht!
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RUSSISCHE BEITRAGE (Redaktion: Vladislav Zeev Slepoy)

ITeccax — ot 001IET0 K YACTHOMY

Hea nazeanus
HecMoTps Ha To, 4TO HCX0A 3HaMeHyeT coDoil BOIHUKHOBEHHE
Hapoaa, Ob0 OB HEREPHO IYMATE, HTO MPH 3TOM TEPASTCH MITH
CXOJHT HA HET POJik HHAHBWAYYMA. ||0upoﬁ)‘|:r\r1 MpOCNCAHTE ITY
poik. Hauare clieoyer ¢ OpoCTOro, HO OTTOTO HE MCHEC BCPHOTO
thawra, 4TO TOT HAPOJL, KOTOPBIH Beiuen w3 Erunra w cran Gnaro-
napa 3ToMY CODCTREHHO Hapodos, CKIATRIBAETCA M3 OTAEIRHEIX
AHYHOCTEH, KOTOpLIE He pacTRopsarorcs B OOUHOCTH, Paderso,
ceobola (B nepeyio odepelds csoboda BEIDOPa) — IT0 KATETOPHH,
TEPAKILIME CMBICT B TOM CNYHAE, KOTIA HX MPHMEHAKT K LLENOMY
napoay. Hapon — nouatke aberpaktHoe, a pabcTeo HaH ceobomaa
NOAPAsYMERAIIT BNOAHE KOHKPETHBIE ABnetua. Ho tem npumeya-
renbHeil, 4o u Topa, koTopad ¢ D0IBWOH OCTOPOKHOCTEID OTHO-
CHTCH K CBOMM CIOBAM, AOCTATOYHO H4CTO NpUOeraetT WMEHHO K
ITHM TEPMHHAM.

CnoBo Awm (0¥) — Hapoa — Bnepssie yNoTpedaser no OTHOWIEHWH
Kk espesm Qapaou: Bom, waped cernos Hapaas, mmozouucieniee i
cuasree wae (Mex. 1.,9), Onxako B
3Toil  ihpaze NPHCYTCTEYET M
apyroe  BakHo  0D03HAMEHWE:
connt Hapawas, bené ﬁucpﬁm.zb
(7xw~ 713) CIOBO,  KOTOPOE
MpPUMEHAETCA YWKe M0 OTHOIIE-
HHIO K CEMEBAM TIOTOMKOR HKORa.
Hc'pr_.'uaU FAMETHTL, 4T0  Bed
NOCHEAYIIIEE NTOBECTROBAHKE 00
Mcxone (nepreie  naTHaanarks
rnae kHuru Hexon) nocrpoeno Ha
COOTHOIIEHHH 2THX gusyx 'H:pl\"llfl-
HOB. Bosaelctene younupaercs
ent€ W Tem, urTo oba cnopa He-
NONBIYIOTCA  HA  [POTIKEHHH
ITOIQ OTPLIBKA TPHMEPHO OJIHHA-
KOBOC  KOJIMYCCTBO  pas  (OKOI0
NATHACCATH ). Kakoe we sHaveHue
BENAABIBAET Topa B TO MIH HHOE
HAIRAHHE R 3ARMCHMOCTH  OT
Kourekera’

Hapoo

Oro cnoBo  oznavaer  «ob-
HOCTE®, EOHHCTBO, B KOTOPOM
AHYHOCTE  WIPAET  BTOPOCTENEH-
Hyw poas. Bo Beex cmywasx, rine
Topa ero HCNOAR3YET, MOIHEPKH-
BACTCA ,'lCﬁL:I'IlHL‘ HJIH )"llaC'] HE
BCCTO HAPOJA KAK CAMHOIO LEeno-
ro: Beepnimmuuit ropoput Mon-
Cel, KOTOPHI HE XOWeT WITH K

chpesy W papaony, couianck Ha  Jasomas Azeada, Henawus, Hauaro XV-zo 6.

CBOE  KoCHOR3RYHE: o« Teoii

opat Aapou) Gyaer roropuTs ¢ Hapogom» (Mex., 4.16). Mapaon
roroput Mowceto 1 Aapony: «3aMeM BLI OTRICKASTE HAPOA OT JIEI
era?» (5,4), nanee ropopures: «H npukasan gapaon B TOT &e JAeHb
NPHTECHHTENAM HApoaa W Hajsuparensy» (5.6). Hapon 0
Tak#e 00LeKT H30panHoCcTH ¥ 3HaMenuii Beesrnmnero: « caenan
{(Monceit) snamenust tepea Hapogom» (4,30): Mowuceii obpamaer-
CH K Hccm.uummy B CROEM FHMHE Nocae NnepeceycHHA l!cpmnﬂm
mopa: «Hapoa. koropeiii Tel coznany (15.16), «Hapoa. koToprii
ThI H3baeun» (15,13); Beeprnnuuii obpamaerca ¥ Mapaumo kak
napoay: «d sozemy Bac cefe wapopom» (6.7). Hapon momer
JCHCTROBATE KAK €AHHOES HEN0E, HO JIANEKO HE BCSraa 3TH NeHCT-
BUA nonowuTensHb: «M BosponTan wapoa va Mowces...» (153,24),
H TO3%E, HAa MPOTAMEHHH BCETO PACCKA’a O 30J0TOM TelblE,
Tepe] HaMH BHICTYIIAST HCKINIOUHTENLHO #apod, «am». Ho arot we
CAMBLIA HAPOJ, KAK OJMH YCNOBCK NPHHHMACT Ha ceds 3anoBeIM:
«M oreewan mapoa B ojiMH ronoc: Bee cnoBa, KOTOPBIE FOBOPKI
['ocnone, Hemoaanss (24,3).

JltﬁC'I'BHﬂ HApOdd B KAHECTBC CIAHHOID HENOro, HECOMHOCHHO,
HeOOXO0THMEl — HO JHIIE TOTTA, KOTJa OHH HAXOJATCH MO KECT-
KHM KOHTPOOCEM, KOIAa HM HC NO3RONCHO BRINNCCHYTHCA HAPYIKY
pu's]:ryu.m‘rwxhuuﬁ BOJHOH MACCOBOIO NCHX034, KAK YT0 NPpOR3OLI-
0B AnM30ae ¢ TenbuoM. HapoJ-yqacTHUK OTKPOBCHHA JIETKO
MOMRET CTATE COVHACTHHEOM IPEXd.

Corior Hzpauns
«ChiHBL M3pannny — TOxe ONpe/Ie/eHHE EBPEEB, HO TAM JTHYHOCTE
He yXoauT Ha BTopoil naan. Henapowm eropas kaura [laturamsms,
KoTOpas HaskisaeTea na uepure levom, «wenan, naumnaerca ¢
HEPCUYHCICHHE HMEH KOHKPETHRIX JHoAcH, notoMios Mkopa («Bor
usmeHa ceiHoe HMapanna...»). Econ nocne obobmawiero cnosa
Bené Fucpazms Topa NepexoMuT K NepedHclenno HMEH, 3HAMHT,
OHA XOYET NOAYMEPEHYTE 4T0 38 3THM HAZBAHWEM CTOHT HE Macca, a
KOHKPETHBIC JIOLH, CO CBOHMH HMEHAMH B cyabOamu. M neiicreu-
TeNbHO, B pacckase o0 Mexone sro
_:_-: T obo3HAYeHHe enpfeﬁ HCTIONE3YET-
CH LN TOro, YToohkl }'Ka.',}a'l'l., yro
30eCk pedb HOET HE CTOIBKO O
cyaede  BCEH HALMM, CKONBKO ©
cyasle kamnoro e€ npencraBMTe-
na: «H uupaﬁm-mm CIHNTAHE
coioB  Mspaman THxkoil pado-
Toix (1,14), «M crenany ChiHbI
Hipannsa ot pabotes (2.23). B
YIHX  cTHxax obillee crpalanue
NEPEHOCHTCA HA CTPajaHHe Kad-
JOT0. OTASNBHOTO qenoeeka. lTope
3Meck BOWHO He TO, HTO BeCh
HApO MOABEPrajcs TOHEHHAM, a
']U-, YT 210 Kacanolhk B paHHU'i"'I
MEPE KGIOT0 KOHKPEMHOZD He-
JOBEKD, UTO HE BOODILE «HAPOTY»
NPHXOIUIOCE TYTO, HO HTO KdNe-
doit MyBRCTBOBAN Ha cede B3rai
HagcMoTpiidka. M nosromy oc-
MOk CHABILAT HE TOINBKO MOIHTBY
ecero Hapona («f yeunen crpana-
Hue wmapoaa moero B Erunres
(3.70), HO M KaKI0TO OTICIBHOTO
yenoseka: «M yveuaen bor ceinos
Hapanas» (2.25), «Bonns ceiHoB
Hipanaa aomén go medsn (3,9),
GYCNBIall #  CICHAHMH ChIHOB
Hapanas» (6.5).
Eruntane u eeped — 3T0 ABa Ha-
p(ld{;, IIPO’J HBOCTOM MG ,'lpyl'
OPYTY, H KaK B¢ 0DMHOCTH OHK
pasubl:  «M ckasan  (papaon)
Hapoay ceoeMy: Bot Hapon cwimos Hzpawnas (1,9). I'pane mex
HUMH NPOTEKACT HE HA HAUHOHANLHOM, @ HA JHYHOM YPOBHE,
nosroMy lopa TOBOPHT NOCIE TOIO, KAK OKOHYMICH Nand# CroTa
erunran: «M3 ckora esinos Hipanas ve ymepno vugeros (9,6), n
aanee, nocae rpaga; «loneko B 3emne omen, rae ceiHel M3apan-
as, ne Ouuio rpagar (9,26), u el «¥ peex we coimos Hipanan
OB cBeT B HX JoMax» (10,23). To, 4910 38 HaMMeHOBaHHEM bene
ﬁucpﬂxm CTOMT HE MPOCTO MACCA JTHICH, 4 KaKIaA KOHKPETHANR
MHYHOCTEL, CIOBIIHO TAK e W3 ok «lak ckamy ceiHam Mapan-
as: l'ocnoae, bor otios sawnx, bor Aspaama, bor Huxaka n bor
Hrosa, nocnan Mens K Bam» (3,15): 910 obpalienie K kaxcdomy
KOHKPEMHOMY YeI108eKY.
Ocobennslii HHTEpeC BHI3LIBAIOT Te MecTa B pacckaze ob Mexone,
re AEHO OORITPEIEAIOTCH 00a 0003HAYMEHHS eBPECE, cHalKaIne-
CH IPH 9TOM HHBIM, HC JICHKALIHM Ha [MOBCPXHOCTH CMBICIOM.
Pacemorpum aea auanora Beessnusero w Mowces: «A Teneps
MW, W 8 noumo tedd K PapaoHy, H BHEBEIH HAPOI MO, CHIHOB
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Hapanas w3 Erunras (3.10) 3necs o0a HassaHms  CBS3AHBIL
lNocnons Bemut MOHCED BRIBECTH HE TONRKO BECh HAPOL, HO H —

Hil MCHXOMOTHYECKOM YPOBHE — JIOCTYYATBCA 10 KAWI0I0 Yen0Be-
ka. Mome oreeqaer: «KTo s, uTodel HATH K DapaoHy, M KaK BhIBe-
IV i ChIHOB ﬁucpa:mﬂ w3 Erunra?s (3,11). W nanee: «M cxazan
(Focnoas); Korma tel Oyaeis BuBoiuTs wapoa ws Erunra.,. W
ckasan Mome Beessmneny: Bot, # npuny k esinam Huepasan u
CRa#y MM ,BOr OTUOB BAIMX NOCIAT MEHA K BAM™, 4 OHH CKOMYT
wmue Kak ero uma’™ Urto ckazats mue um?» (3,12-13).

B oboux cayuanx BO3MOMHO NPEANOIOKNTE, YTO NEPEMEHd Ha-
spannd B yerax Mouces ofGocHoBada neHxolornueckn: Od ue
COMHEBAETCH B BOIMOKHOCTH NMOCPEACTBOM HYAEC W 3HAMEHMI
Ao0OUTECA TOro, YTOOBEI BECh HAPOJ COTTACHICH A00pPOBOIBHO H
OXOTHO MOKHHYTH ErHOET M NYCTHTLCH B NYTh, KOTOPLI penér &
HEM3BECTHOCTE, Ho craner I 31T BeeHapoLHbli Hexol JeHerem-
TENLHO BHYTPEHHEH NOTPEOHOCTEI Ka#I0I0 OTICNBHOTO HEloBe-
ka! BozMmomHo 9 pazdyadTeE B cepille KamI0To 4el0BeKa, C ero
YHHKAILHOH TICHXOIOTHER, WCKPEHHEE KellaHue TOHTH Ha 3ToT
wiar? Mowceil coMHEBaeTCs B OTOM, M, Kak MBI YBHIUM B [aJib-
HEHLLeM, ONAceHus ero HeDEIOCHOBATEbHbI.

Mamas uacms

Ha ctux B kumre Mexon 13,18, KOTopblil racut: «M BRI CHIHBL
Hapauns  soopymEHubie («anymmos) w3 semun Erunerckoiis,
CYIIECTBYET HENIH paj oOBACHEHKH , MOCKONLKY HE COBCEM SACHO,
O KAKOM «OPYKHH» B JIAHHOM CIIYYAC MOMET WITH pedk. Omun
MHIPALLL, OJHAKD, TOHHMAET 3T0 CAOBO HE KAK «BOOPYKEHHBIED, 4
BOZBOJAMT €ro K KopHIo X-M-111, 0T KOTOPOro NnpoMcxoadT CloBo
Wxamersy, MATh, TAK YTO 3HAMEHHE BCEro CTHxa Menserca: «H
BRINLIA nsgman vacme cuinos Hapauna ws seman Erunerckoiin. Hro
HKE IT0 3a IaTad JacTe? HekoTophble roBopar, 4ro ErHneT noxkHuy-
N3 TONBKO NATAS HACTh WMHBILHX TAM CBPECB, NOTOMY H4TO H0ib-
MIHHCTRO MOTHOMO BO BpeMa TPEXAHERHOH ThMEL, JAERATOH M3
necatd kazHeid. CpeHEeBEKORLIH KoMMeHTaTOp, p. ABpaam won
Dapa (11.-12. sex, Menanms, Mramas, @padiis), BOpodeM, KaTe-
FOPHYECKH € ITHM ODBACHEHHEM HE COMNIAceH: «IT0 OJIHHOMHOE H
K TOMY e CIOPHOE MHEHHE, KOTOPOE HH B KOEM CIVHae Helh3s
CUHTATE ODMENPHHATEM. ... Bean oT Tex kasHeil, 0T KOTOPRIX
YMHPAIH CCHITAHE, ¢BPEH He YMHpaIH, Tak Kak ske MOMmeT OblTh,
YTO0B OT KA3HH, 0T KOTOPOH HE YMED HH OJIHH CTHITTHHHH, YMEp-
710 CTONEKD EBPEER, MTD OCTANACE ML natas HacTe? M kax Topa
MOMKET TIPH ITOM nHcath A y cemor Mapauns Grun ceer B M-
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wax™ (10,29)...7 .. Bnposem, BOIMOAKHO, 4TO B ITOM KOMMEHTA-
PHH CKPHITA Kakag-To Taiina». YTo 310 3a Taiima? P. Hon Dapa ne
OTBEYACT HA ITOT BOMPOC, HO HENIL3A HCKITOMHTE, 9T0 T10J] MHT0H
YACTBIO UMEIOTCA B BHILY HE T¢, KTo (pusHuecki noxkuuyn Eruner,
a4 Te JIMib, K10 OBl AYXOBHO FOTOB K 3ToMY. YeThipe nateix —
cOOCTEEHHO «HAPOI» — 3TO Te, KTO OVIeT HeCKOHHAEMO TOBTO-
pATE: «MBT TTOMHHM pRIDY, KOTOPYIO MBI enw B Erunre gapom,
OrYPUBL H OLIHH, H 3¢IeHb, H YK, 0 decnokys (Yucna 11.5), a1o Te,
KTO HUKOTIA HE 3a0yIeT «ropuiok ¢ MAacoM», ¥ KOTOPOTO OHH, TaK
HM Mo Kpafinell Mepe Xo4eTca AyMark, nupoeand B Erunte. llo-
aromy He cayuaiino Topa, kak e NOHHMAINT HEKOTOPRIE KOMMEH-
TATOPLI, TOBOPUT, 4T0 U3 Erunra BeliUla «08Tas H4CTh CHIHOB
Hapanasy — «Hapoay» BelUE] UEAHKOM, HO JIHIIL NATAS HacTh
KOHKPETHRIX JI0JEH, CMOTIa BRIHTH no-wacmosigewy. Hennis
fonee TOMHO BRIPA3HTEL BCIO NMCHXOMOTHYECKYI0 nojtomnéky Hexo-
Jd.

Honuy, wmo pabos ObLt bl 8 36MAE e2HRCMCKOT

MoxkHO HA MHOKECTRE OTAS/ILHEIX NPHMEPOR TIPOCIEIHTE, KAK
WHCNOIL30BAHKE  PA3INYHBIX  HA3BAHWI NOAPAIYMEBACT pasHble
CMBICTIOBBIE HAIPY3KM, CTOALIME 33 KOEALIM M3 Hux. OBobuas,
MOMHO CKa3aTh, 4T0 Topa Bnonme otgaét cebe oTHET, 4TO He
BCET/IA MOMHO BOCTIPHHHMATE HAPOJ Kak €IWHBI OprannsM o
PABTOBAPHBATE © HUM, KAk ¢ 0QHUM yenoberoM. Bee tpefosanus,
koropeie Topa BelaBHraeT no OTHOWEHHK K ODIECTBY, OHA Bbi-
JIBHTAET H 0 OTHOIIEHHID K Ka#IoMYy Henosery. [loatoMy sawmo
HE TEPATE W3 BHTY BOZMOKHOCTE H HEOOXOIHMOCTE [IPOSIIHPORA-
A 00X TPeDoBaHHH HA KAKI0T0 HHAXBHAYAILHOTO YEN0BEKa,
Bee sanosean Topsl MOMHO PasIennTh Ha JBA THNAD HA TE, KOTO-
pele TpedyIT 0T HAC KOHKPETHBRIX AeHcTBHI (MOCTPOHTEL CYKKY.
CHECTE KYCOK MallLl W T.J1.), H TE, KOTOPLIE TPEOYIOT 0T HAC 9TO-TO
NOHATH, OCO3HATH, BCOOMHUTL: «lTomuu, uTo pabom Obl Thl B
semie erunerckoin, «llomun, 410 npumensues Obin Tel B 3eMIE
eruneTcroii». Brinoanenne 3THX NOCTETHHX 3anoeeaeit npoHcxo-
JIMT HE Yepe3 KOHKPETHOE JICHCTRIE, A Hepes COTHAHWE YEIOBEKA.
Kazanocs Obi: kak Momno tpedopath 0T BCEX J0AeH 0/IMHAKOBOTO
4YBCTBA M BOCTIpUATHA? Belb Takue SBICHMA, KAK NOHUMAHME W

T

“"i‘mr-ﬂ-n-m-,,. g

3

it ML

QUOBHAHHE '-IETD-.'IH'SO‘, BOCNOMHHAHKE O YEM-THD0 — 3T0 NCHXOI0-
THYECKOE, HHAMBUIYAIBHOE HEHTO, KOTOPOE ¥ PasHbIX JHOei
peanuzyerca no-pazsomy. [ostomy 6nimo Gnl HEKOPPEKTHO, eClH
GBI 3TH 3AN0BE/IH HE JIC/UIH TONPABKH HA JIMMHOCTE MEI0BEKA.

Bor kaxum 00Gpa3soM OCyHIECTRANETCA ITO NONPARKA HA NpHUMEpe
pebosanua «lloMuu, 4To padom Obin Thl B 3EMIIE CFHNETCKOHM
(Brop. 5.15) W 3HAMEHHTOTO NOCTAHOBIEHHS Myapenoe «B



KAE10M MOKONICHHH KA1 J0JKEH BHACTE ceDA Tak, Kak Dyamo
3T0 OH caM Beimen w3 Eruntas (Mumma, [eccaxum 10.5). Cnox-
HOCTE B MCTIOIHEHWH 3THX 3anoseici Jroiinas, C oIHOR CTOPOHEL,
Kk MOMET YeN0BEK NOMHHTE TO, 4T0 ¢ HHM He npoHcxonuno? C
APYTOH CTOPOHBL, KAKOH CMBICT B PASBINPBIBAHMM HEKOTO NPEi-
CTABTEHHA, KOTOPOE JOIKHO 3aCTARHTE HAC MOYYECTBORATE cels
Ha Mecte Hamux npeakor? Ha camom e Jgene, 2TH 3anoBelq
BOIMOKHO [IOHATE HHAYe: Bee oM pasiH4YHbl, OHH PasiH4HBL
JEAE B CAMBIC BAWKHBIC MOMCHTBI HX HAUMOHANBHOH netopun. H
TeM D0Jee MEL JKHEYIIHE CETOIHA, MATO MOXO0MH HA HAIIMX TIpe-
KOB, KOTOPEIM JI0BENOCE NpHCyTCTEROBATE npH Mexome. TToaromy
HEBOZMOMKHO NOHHMATE 9TH 3a110BEIH Kak «bylb TAKHM, Kak TBO
npeaok, nokuaaeni Eruners, wnn «Cnenail sua, 9to T noM-
HHIIL, Kak Ob1 pabom B ErunTtes. Ecnw moHHUMars 3TH 3anoBeH
TAKHM 00pazoM, TO noJyauTcs, 4ro Topa Tpedyer oT HaC paskir-
pldlta'l'l. '\'|aCI€apa,ll,. B TO Ilpc‘\“{. KaK Oﬁ'l:i{CIICIIHQ FAANKH NEKHT B
NPABHABHOR MHTOHALMK: «l[OMHK (T, WMEHHO Thl, 4 HE BeCh
HAPOA), 4TO OB T paboM B 3eMIe erHneTcroii», «Kamnwbiii
{(HMEHHO Ka#AbIA) 10/3KeH MVBCTBORATE celd Tak, kak OyITO 310
on Bhiten u3 Erunras — on, a ne ero npenok. [Tpu takom notu-
MAHHH BCE CTAHOBHTCA HA CBOM MecTd. O7 HAC, IHBYLLMX B CBOEM
EPEMEHH, HATeTEHHEX CBOMMH 0COOEHHOCTAMH XapakTepa, 3Ha-
HHAMH W IPHBLIMEAMH, HENB3S TPEDOBATE CTATEL YEIOBEKOM, HHB-

WIHM TPH TBICHYM JIET HA34/1, ¢ €ro KPYro3opoM W ero npe/icTanie-
HHAMH O 3eMae M Hebe. HymHo NMoHATE M OPOYYRCTROBATE, HTO
IHAMHT — OBITE paloM W BHOBL o0pecTH ceo0O/1Y, OCTABAACH
camum coboii. [louste npo cedd: «Yro Obl MOYYBCTBOBAT, TIOIY-
Mall, cKazan f, echn 0wl 3T0 €0 MHoi rosopun Beepwiunuii B
IYCTEIHE, ecH OBl 3TO MPeIo MHOH Pa3sBep3lock MOpe — BOMpe-
KH MOHM 3HAHHAM W MOEMY ONBITY; €cliH Ol MHE TIPHILIOCE T10-
KHHYTE CTPAHY, B KOTOPOH NPCAKH MOK AHIH COTHH JICT»,

Hlerqe seero cxasare: «Torna moan Geun raynee, ux Obino He-
CIIOAHO 0OMaHyTE», H FOpa3io clIokHee MPH3IHATE BCe HCTHHOH M
R34TE Ha cels OTRETCTREHHOCTE 3a 3T pemeHue. B kKoHewHoM
cuéte, cnocoDHOCTE BHACTE ceDd B MCTOPHH CBOETO HAPOLA, BO
MHOTOM BONPOC JHYHOA CMENOCTH, ¢nocodHOCTH NPOTHBOCTOATH
sMHpy. Bepa, koTopas npoaommaeT CYNIECTEOBATE JTHINE KaK JTaHb
TPAAHIIHK, MOCTPOEHA Ha OMeHE cnadoM (yHIAMEHTE, ecliH 3a Heil
HE CTOWT BCCH YCIORCK. Ogll,lla AR E IIPHIHCI)H(CIIIIUC'I'E: K U‘Eh['-lai{M
npeakoe Obia Obl HE CnOCODHA COXPAHUTE BEPY HA NPOTHHKEHUH
Tpex ThICAT JeT, ecad Ohl OHA HE MOATEePAHBATACE KLEIBIM OT-
JIEJIEHEIM MET0BEKOM, FOTOREIM NPHMEPHTE €€ Ha cebst.

Braducaas Jeea Chenoir

Memnpaene Moiixep-Chopum, «®@umke nep Kpymep»

ouozpagusn

Mecreuxo Konwine B MuHCKOH ryDepamn, rae 2 ausapa 1836 rona
pojtinica OVIVIIHI KpynHeHmmi erpeiicknii TMHTBHCT, KypHa-
JIMCT, NMcarceiib W oGuEeCTBReHHMI JeaTtens 1 Menaene Moﬁxcp-
Cipopum (Mennene-«Kuuronoman), o nacropry — Llonom Hkos
ADpamosud, OBINO B ACBATHAIUATOM BEKE HE CAMBIM 3aXy/IA1bIM
MECTOM B MHPE — TAM HMENOCEH IIECTh JIAROK, TPH MIKOJILI M J1BA
cupcﬁCKHx MogensHEX aoMa, Oren, Menaene, BOJIBHOAYMELL M
p';lHI!H!I. _‘,f‘.ll.:p, KO 18 '\11',1.,II:|-IMIL'}" ﬁl{l,l[u '-H.:'I'I.]p!lu,'lll'd'l'l-,l[uI', CCMBH
Blata B OEIHOCTE, W Mennene, 3HaBHi UBPHT H PaBBHHHCTHYE-
CKYI0 THTEPATYPY. VIIENT M3 JoMa — oH  OpPOIHT Mo MecTedRaM.
HIyYaAll empefickHe KHMIM W CTONIORANCH Y erpeiickux OOLIHH.
“CPCS 'I'pH oA MQH,‘[L’JIL’ HEHAOIT I!Cpll)‘J[CN B pD,‘LHI.IC h'pail.
HPOIOIEKHI H3Y4CHHE PEIMIHOZHBIX TPYAOER M CTAA COYHHATE
CTHXH Ha HBPHTE, 4 MOTOM MOAPYAHICA ¢ Opoaaroid AppenMom
XpoMEIM H OTIIPABHICA B CKHTAHUA 110 YrpauHe n JTuTee.
[Hopnasimmes yrosopy poacreedunkos, Mennene ocen s Kame-
Hel-1oaoIbCKe, MEHHICA, MOIYYHI MECTO YIHTCIA W ITPHCTYITHI
K dKTHBHOH NMoMoOniH OelHAKAM — OPraHHI0BAn OOIIECTRO Aemé-
BLIX KPEIHTOR W OHDIHOTEKY, MOMOTal eBpeiickiM MallLiHEaM
IIOC'I')"IIMI'I‘ B }I{MI'UMHPCKUC )"‘IHJIHII[C, FOTORARBLIIES paIiIiHHUII, H
IKYPHAIHCTHEH H JIMTEPATYPBl HE OCTABMIL, HALPOTHE — K STOMY
MNEPHOTY OTHOCATCA HATENaBIIHE MHOTO MIVMY cTaTkH «(0) meod-
xoaumocTi obpazoranuay (1857) npo obyuenue espefickux aerei
PYCCKOMY S3LIKY H npodeccusm, «Muphoe cysaenunes (1860) — o
HEYAOBICTBOPHTEIBHOM  COCTOAHHH HBPHTOASBIYHOH JIHTCPATY-
pel... Jluteparypuas pabota Owina ana Mengene, B nepeyio oHe-
peik, ASATENLHOCTLIO MPOCBETHTENLCKOH — OH TIEPEBOANI HAa
HAHLL KHHI'H, Il'U']U-phlc_ no ero MHCIIHIU, ﬁI-IJIH IICUﬁKﬂH‘HMh[ AUIH
HOIpacTAWMK epelickux netell, nanpumep, poman Hions Bep-
Hat «l[ATh HENENE HA BOIAYIIHOM LIAPEY.

Modixep-Chopum noapyxuncs 8 Kameneu-Tlogonecke ¢ Aspaa-
moM Lotnobepom — nootom, NyDAHIMCTOM W [EPERGIMHKOM,
AOITOE BpeMA CTOABIIHM HA HO3HUHAX | ackaibl — eppeiickoro
HHTEIIEKTYAIBHOTO TedeHus, Bosuukwero B 1770 roay B epma-
HUH H Nporosefosasmero  0opedy ¢ KyneTypHOl obocobienHo-
crhio eppees. lotnobep yenék Moiixepa-Cdopuma «pesosioim-
OHHBIMHY HASAMH, YIABIIHMMH Ha OJarofaTtHyie no4sy, pels Men-
Aene-CpopHM 3HAN HE MOHACTBILIKE, KAK NEYAlIbHA HKHIHL CBPeCE-
eanakos, H nepo ero Osiio ocrpo! TTponzsenenns
Mml,'ll..‘.lll.b-«]{'nul'mlmlm» KaeiMHAM ROPOBCTRO, BI3ATOMHHYCCTRO,
WIMHOCTE H AYIICBHYIO TIYXOTY, pasbelaBliHe eBpeicKoe pyKo-

BOACTBO POCCHHCKOH MMNEPHH H HEMANYH) YaCTh CAMHX CBPEEB,
3a KOTOPEX TTHCATENE Doen ayioil — of 3TOM MORECTRYIOT CTAR-
IHHE FHAMCHMTEIMH NOBECTH «dJHEIIKC ,II,Cp I{p‘_\."‘.lcp)} {«d)I-ﬂIIIKa
Xposmoiin) — npo #usub esped-Oponarn, «lloc kneine Mengenes
«ManeHEKHA YEeNnoBEYEK» — O XMTPOYMHOM KaPLEPHCTE, ApamMi
«Jln rakce, onep n Gannge wror Ha'aned Toiigecy («Takca, wim
banna roponckux Gnaroaereneiis) — o wamae nasuesl... B wec-
THICCHTERIX TOJdX JICBHTHALIATOID BCKA UHMUﬁ Hy'}li'lll'\_)ﬁ H CBOC=
BPEMEHHOH OTPACiBI0 HAYKH CUMTAIOCE CCTCCTBOSHAHKME, H MeH-
nene Moiixep-Cipopusm nanucan Ha MepHTE KHHTY «Mcropus
NPHPOAEDY, A8 YEre eMy NPHILIOCE pa3padorars HOBYKY HRPHT-
CKYH) TEPMHHOAOIMID N0 €CTECTROZHAHMIO, 0,-[!!0|ip-¢h|¢r|r|u C[IJu-
PHM 3a[aBalics BOMPOCOM: a 4T0, cODCTBEHHD, €UE HAHMCAHO Ha
uepute, kpoMe Topr? llomemy ner coppeMenHoii mureparyphi?
Moy simgraues norpomor 1880-x rojgor Menene, BepHYBIINCE K
MBPHTY, HANHCA HECKOJILKO NOBECTEH M PACCKA3OR, B KOTOPLIX,
HOMUMO  Dpelncragurenci craporo eppeiicrsa, (urypupyior u
TMOIH HOBOTO TIOKOJEeHHA, cTpemsamuecs B Dpen HMepasns, no-
Aaneie o1 norpomos. Jpava Moiixepa-Chopuma «lTyremectrne
Bennamuna Tperveron (1878) M Ceroans He cXOAMT CO CUEHDL, A
korga-to B uel omuetann Conomon Muxooie u Benwamun 3ye-
KHH... KoMy, kak ne Moiixepy-Cdopyy, ORIIO 3HATE TCHXOTOTHIO
EBPEICKMX MECTEHEK, KOTOPLIC OH 3aKNeHMMIL, HO OJHORPEMEHHO
W BOCHEN — MMEHHO 13 ero pyk npuuan seradery Hloaom Aneii-
XeM, JHOOMBIIHH MECTEUKOBEIX eBpees D0Ie3HEHHD W BEIHKOLYLI-
HO — TaK e, KK ero yaurens!
Moiixep-CihopimM COREPUIMIT JHHTBHCTHHYECKHH TIPOPEIB, CO3IAR
HUIII:I“ HHpH'I'. IIp-UC,I[Cj[HI!. KK MCHH/ICH H3LIK HA IIpU'I'}l}h’CHHH
BEKOB, TAK 4TO COBPEMEHHAS HBPHTOASBIYHAR JIHTEpaTypa 0083aHa
CBOMM cyuiecTroBaHneM Menaene-«Kuuronome», 00 Dpen He-
pais ayman Mewjene, Koria, B yikace 0T eBpecKHX MOIPOMOE B
benopycenn 1w na Yepaune — a nenofpuil aesarnaiuartoii pex
OBbUL Ha HHX [IEAP — [MCAJ CBOM KHHIH HA HOBOM HBpPHTE, CTaB-
WEM ¢ TOI NOpPBl HE TONBKO #3bIKOM Topbl, HO M 00MX0AHBIM,
TIOAXOANIHM JIUI8 DOJIEE TIPHIEMIIEHHEIX TEKCTOR.
B 1881 roay Moiixep-Clopum noayuui MECTO B 0eCCKoil enpeii-
ckoll wrone, rae npopabotan no 1917 roga, cras HeoTbemMIeMOil
HACTRH) HTEPATYPHOM M eBpeiickoi Onecchl.

Adpam Kowap
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Menoeine Moiixep-Cehopum
Kak s1 ObL71 meBYMM y KaHTOpA
(M3 nosecmu «Manenvkuit uenoseuexy)

OnHakK/Ibl B HAIL FOPOIOK NPHEXAN OJHH W3 CTPAHCTBYHOUIHX
KAHTOPOBR H BMECTe ¢ JABYMA MeBUHMH OTCIYHMI cyDDOTHHE MO-
muTeRl. M3 Boex cHmaror npHxomkane Oemanw Mocaymare ero
cly#Oy... BB HYTEAR TECHOTA,LIPAMO
10 FONOBAM JCIH, U # TOHE BKITHHHICA,
TdK KdK A, KaK 0 Bee eBpeH, MobIo NeTh
W caymars. neHre. Y kantopa  ObIT
MaabunK-nesaui, moero sospacra. M a
MY OTYErO-TO TAK CHIBHO 3ABH0BAI,
YTO OH CTOMT y Kafeopnl KaHTopa,
BOIHT YEAIKOH Mo TEKCTY H OIHOBpE-
MEHHD I'pa..lli(JIilKaC’l', H ﬁ IO TS T H KD
pyOaKy OTAAAMb- Okl CTATE NEB-
YHM, KakK OH... f mpocTo Mien OT ero
nenudA. TIpuas w3 cHHArOrd JIoMoii, s
BCE upuﬁma.a.u EMY NOAPAKATEH, POT HE
XOTEN HH H@ MHHYTY 3akpeiTecs. Bes
CeMLA,KpOMe MeHf, yie oTobenana, a
rct nen. Korjia MaMa yeWIena, 9To 8 He
,'lyh.la}ﬂ :}ah’p}'l'_llll'l'hc}l H HE JIAKy Cﬁ lI)."I'I,
OTHOXHYTE  nocae  cydbboTHero  obena,
OHa MEHA MPHIHYHO OTOINENATa H BRI
Opocuna w3 jgoma. Kyna ke Oewur
MalbuHE cy000THHUM auém? — ckopee
Beero B Oelc-Meapen (NoMeneHue, re
yuar Topy). O-ro-ro! — 1 Tam BeTpeTin
BCEX 3HAKOMBIX MAILYHIIEK, 3TO DLLUIO
uyno! A ayman, 4rto TONLKO 8 Noapa-
WAK) MaNeHBKOMY nesuemy — Her! [lpy-
rHe MAIBMHEH JEMalH TO MKe caMoe:
OIHH MOBHICHRAN, JPYTOil priuan, Tpe-
THIH pean cebe ropao, piHxan, 4eTBEPThI
3AKPYYHBAI PYAAlbl, KaK KaHTop, ¢l
OIHH  PA3MHBAICA TOIOCKOM  KPACHBO.
Mr  MAYEANH, NHIATH, HAJIPRIBATH
cebe ropuio, ToKa He MOABHIICA [IaMec
(Ciysia), oH 00PBI3ral HAC BOLOH W BEITHAL HAC OTTYIA. ..

MHE NpHILIO B TONOBY NPOCHTE MaMYy, 4TOOB OHA OT/1A/IA MCHA HA
obyiHeHHe MECTHOMY KaHTOPY. A Tak JOHHMAN €&, YTO BRIHYIHI e
HAKOHELl OTRECTH MEHS K KAHTOPY. 3ardaHHas SKHIHEI EBJORA,
Oeansika, Ohna Towe N0BONLHA M30ABMTHCA OT TAKOrO TOBApa,
Kak f. KanTop Benen MHe 4T0-TO NPONUILATL, M, NOCTYINAB, CKi-
3an, 910 Oepér Mena. B enukoii pagocTH A yike JIyMan, 4TO Beck
MHp — moiil.. Ho nociyiaiite tonsko, 9eM KOHIHIACH MOS TIEB4E-
ckas meropua!

Pow-amone — epeickuii HOBBIH 1oL, MomeTe cede npeIcTaBuTh,
Kak Mol kantop, Oegmara, Tpyaunca. On paboTan Ha DOMHYIO

DoabKIOP
Cuna cnoéa — xaccudckas UCmopus

Koraa semmikuil baaisiesm BHAEN, ¥TO eBPEHCKOMY HAPOIY YIpo-
AAET HECHACTHLE, OH YXOAMI a JEC, HAXOAWA Tam onpefenéunoe
MECTO, PasBOIHI KOCTED H NOBOPHIL MOJIHTBY — TdK OH OTBPALLal
HecwacTbe 0T Mapamna. loske, korma ero y4eHHK, SHAMECHHTBIH
Marrua w3 Mesepuya gomken OLUT BHOBL BCTYITHTECA 32 CBPECE,
OH IIIE,I B TOT e QeC M leU{:M,I: (13"'CJ[I-[IIII1 MEHH, ]";JIHCI'H'I'CJH'.
BCENEHHOH! XOTd 8 He 3HAI, KK PAsBECTH TOT KOCTED, KOTOpPLIH
PaIBOIHI MOI YHMTENb, A MOMHK) CIOBA €0 MOJIMTBBI!D — 1 yy10
BHOBRL CREpIaiock ans eepees. Emé nozwe, worna padon Moie
Jleitd u3 Cacosa mién & nec, yrolbl COacTH eBPEcE, OH FOBOPHIL
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KATYIIKY, HHOII Ka#A0€ CIOBD MOJMTBEL 3AKPYYHBAN B Py1ajax
JIECATE Pa3 HABEPX H BHH3, MECTHRYTHPOBAT MATBIEM, OT 3LIMHOTO
rO0Cca TEPEXold BAPYT B (hallklET, MOKHO CKA3ATh, JIE3 HA Thail-
Kyl creny.  [lesunii-Dac  oxpu,
Bas, oDnuBanCA notom H Beé obrupancs
MIAaTKOM, KOTOPEIH OH HE BRIMYCKAT U3
PYK M KOTOPEIM OH TAKWKE HECTHKYIIH-
posal B |50;L-'l}fxc,.,.5[ NOANEREA CROMM
JETCKHM  TONOCOM,  NOAISIAKHBA,
noadymeHean. Paborann «na uém ceer
CTOHT®, TAaK, YTO I'OJ0C HHOTIA YikKe He
MOJUYHHAICH.

B cunarore oamH w3 npuxomad Owin
MOIOI0H HenoBeK, W3 O0raThix, O0nL-
WIOH  WYTHAE, 00K IVPaYdTECE ¢
JETEMH M TEPNETE  HE MOD  HALIETO
KAHTOP 33 Cro JpOKALMe  pyaaibl,
Korna kavtop pazornanca B Mycade B
HIMOH-2CPE  (MOJIMTRAX), pazoméncs,
KaK YOPHKKD N0WANci Ha nouroBoi
Iopore,  BeIOPACKIBAS  1O-MOJOIEIKHN
OTTOMEHHEIE KOMEHIE, TOrMd KO MHE,
KaKk KOTEHOK, NMOJBHHYICH ¥TOT KIOVH,
Goray, M cephE3Ho W THXD CHPOCHI
MEHA: « CKAWH-KA, MBI, Thl MOKELE
CIenaTh BHIHIO?» — H ¥ Hero Ha HHK-
Heil rybe obpasosanack BWIIHA, O0JE-
maA, KpaCllaM, GE:IJID C']pa[lllﬂ_) CMELIHO,
A rpoMio sacmesncs. Booror momewr
KAHTOP Y&KE Pasfenanca ¢ TERCTOM H
OMHIAT  Moero noaronocka.  Korma
HApO/ VEWIEILKAK KAHTOpR BApPYT 3a-
riox, OyaTo NOLAaBHICH, BCe CTANM
CTYHaTh  NATOYKAMH-YKA3KAMH 10
CTOJNAM, KAHTOP © THEBOM CMOTpPEn Ha
MEHA, Kak OyATOo A ero orpabun W He
X049y OTnaBarh Harpadiaexnoe, [Nasa ero ropeind OruéM, a Moo
MOKPACHENO M NPONEAPHAOCE, Kak tumec. .. Ho tonsko s codpancs
C CHIIAMH H Ha4al CROI NApTHIO, KAK 3TOT IIYT HATIPOTHE CHORA
NOKa3an MHE BHITHIO HA Tvie, W 8 B X0JE CBOETD MOAroJIocKka
HEROJIEHO  CHOBA  BRICTPENHA  XOXOT C©  BHIHAHHCM. Kanmp
pssca, 3abayanIcs, JANYTANcs M BRICKOUWI W3 0rnobenb, CBepHyn
¢ MpAMOH JOPOTH, NPONYCTHA KYCOK TEKCTA H K TOMY ke emé
clIeliall HECKOIBKO TPYORIX omHDoK B TekcTe. JTioan co rcex cro-
POH ASNANM OT YAMBACHHA «aii-aii-aiil», Ouan no cronam ykasou-
KaMH, [IYMENH, KTO-TO HABEPXY HA MWEHCKOH FuIepee nenyrancs
myMa M zakpiaan «Oi, roput!s. ..

«$ He A KAk PA3BOAMTE KOCTEP, W CIIOBA MOJIHTEEL MOMX Y4H-
TEACH MHE HEMIBCCTHLL, HO A 3HAK 3ABETHOC MCCTO a JECy, ITOro
XBATHT!» — M 91000 XBATAIO: BHOBL CBEPIIANOCE Yy10 L8 Mipan-
. Ho por npuxopaun sepéa pabdn Hepasns ws Pysmuna npocurs
3a Mapaune. On cHien B cBOEM KpPEciie, KIIal rojloBy HA PYKH H
IU-II.DpHJI: (‘!I‘UCIIU‘JLM, H HE yMI.,’EU‘ HH pﬂ.’jltl.,’cl'lfl Kﬂﬁl'pa. HH Ilaﬁl'H
cloBa 3a06ITOH MOIUTBEL H Haike HE 3HAK, Kak HAlTH TO MECTO a
necy! Bed, 4To A MOry — ML PACCKA3ATE 3TY MCTOPHIY. DTOrO
JIOIKHO XBATHTE!» — W 9TOTO XBATANO.



JIDDISCHER BEITRAG (Redaktion: Marion Eichelsdorfer, Hochschule fiir Jiidische Studien)

Jiddische Dichter aus dem Ghetto Lodz:

Jankel Herschkowitz (1910-1972) - Der Troubadour des Ghettos Lodz

,.Sie sagen, ich sei kein Dichter, nur ein Ver-
riickter. Ist es denn wichtig, im Ghetto ein
talentierter Dichter zu sein? Man muss rei-
men konnen und singen.“ (Jankel Herschko-
witz)!

Die meisten Menschen, die im Ghetto
schrieben, hatten damit erst dort begonnen.
Sie waren {iberwiegend keine professio-
nellen Autoren. Um gerade diese Dichter zu
wiirdigen, hatte Ruta Pups, die Historikerin
und Editorin der Materialien des Emanuel-
Ringelblum-Archivs in Warschau, die Lie-
dersammlung Dos lid fun geto zusammen-
gestellt und kommentiert. Die Kraft der in
dieser Zeit entstandenen Texte liegt in ihrer
Wahrhaftigkeit und Unmittelbarkeit. Sie
konnen und sollten nicht an rein dstheti-
schen Gesichtspunkten gemessen werden.
Das Verfassen, Lesen und Singen dieser
Lieder war ein Akt des psychischen Wider-
standes.2 Auf der Suche nach Worten, um
das Erlebte auszudricken, wurden viele
Menschen zu Tagebuchschreibern oder
Dichtern. Das Schreiben half dabei der
grausamen Wirklichkeit zu begegnen und
fiir kurze Zeit ein ,geistiges Asyl“ aufsu-
chen zu kOnnen. ,,Man brauchte ein Ver-
steck, in das keiner brutal eindringen konn-
te — mit einem Wort: ein Zuhause. Man
musste ausdriicken, wie qualvoll es ist, wie
schlecht es geht, wie sehr man sich sehnt,
sich vom schrecklichen Los der Einsamkeit
zu befreien... Auf diese Weise entstanden
die Lieder...”3

Das Bediirfnis neue Lieder zu horen war im
Ghetto und Lager sehr grof3. Haufig wurden
altbekannte Volkslieder abgewandelt und
ein neuer, zur Situation passender Text zur
bekannten Melodie gefunden. Solche Lieder
machten schnell die Runde und oft ist der
eigentliche Verfasser der Texte im Riick-
blick nicht mehr festzustellen. So wurden sie
zu neuen Volksliedern.4 Sie bezogen sich oft
auf konkrete Ereignisse oder historische
Personen im Ghetto oder Lager und ent-
standen zeitnah zum Geschehen. Andere
Lieder widmeten sich den Lebensumstdnden
und hatten meist Hunger, Elend, verlorene
Kinder und Sehnsucht nach der alten intak-
ten Familie zum Thema. Um die Situation
ertriglicher zu machen, wurden auch viele
Spottlieder verfasst. Sie erfassten oft Stim-
mungen im Ghetto sehr genau und hatten
in Lodz vor allem die Beziehung der Juden
zur sogenannten jiidischen Selbstverwaltung
zum Thema.

Dichter und Straflensinger

Ein Dichter und Stralensdnger, der im
Ghetto Lodz besonders bekannt geworden
war, hie3 Jankel (Jakob) Herschkowitz. Ei-
nige seiner Texte sind in Dos lid fun geto von
Ruta Pups aufgenommen worden. Er war
reiner Autodidakt und dazu ein besonders

begabter, dessen Lieder buchstiblich in aller
Munde waren. Selbst die Literaturzeitung
des Ghettos, Min Hametsar, in der es eine
Rubrik Die Lieder des Ghettos gab, schrieb
iber ihn: ,,[...] der kleine schwarze Jude, der
auf einer Kiste steht, umringt von Zuhorern,
wie ein endloser Strom. Jeden Tag bringt er
ein neues Lied hervor. Er singt seine Lieder,
und sofort werden sie zum Tagesgespridch
oder zum Ohrwurm. Gibt es etwas, wortiiber
er nicht singt? Er singt tiber die ,neun Mark*
[die Lebensmittelpauschale fiir Arbeitslose]
und iber die Polizei. Und selbst die Poli-
zisten bleiben stehen und horen sich seine
Kritik an. Sie machen keine Einwénde, son-
dern freuen sich dariiber, dass sie Thema
des offentlichen Gesprichs geworden sind,
und erlangen selbst Unsterblichkeit durch
diese unsterblichen Lieder. Einmal wollte
einer von ihnen den Dichter verhaften, weil
er den Vorsitzenden [Rumkowski] beleidigt
habe. Da umringte die Menge den Sanger so
dicht, dass er einfach nicht nah genug an ihn
herankam, um ihn festnehmen zu konnen.
So blieb der Barde auf freiem Fuf3. Nach je-
dem Lied schreit er in die Menge: ,ein neues
Lied fiir nicht mehr als zehn Pfennige‘. Die
Leute durchforsten ihre Taschen, und nach
und nach sammeln sie die zehn Pfennige
zusammen. Dann legt unser Poet von neuem
los, und so geht es weiter.”5

Lieder der StraBlensénger
Nachrichtenquelle und kritische
MeinungsiuBlerung

Die meisten Zeitzeugen, die in Lodz waren,
erinnern sich an Jankel Herschkowitz oder
konnen zumindest einige seiner Lieder sin-
gen. Die Musikethnologin Gila Flam hat fiir
ihr Buch tber Musik im Ghetto Lodz, Sin-
ging for survival, einige Zeitzeugeninterviews
gefiihrt und Lieder, oft auch mit Angabe
von Textvarianten, aufgezeichnet.6 Da es
keine offentliche Nachrichteniibermittlung
gab, Radios und Zeitungen waren verboten,
waren die Lieder der Stralensdnger Nach-
richtenquelle und kritische Meinungsauf3e-
rung zugleich. Daher verwundert es wenig,
dass der allseits priasente Vorsitzende der
sogenannten jlidischen Selbstverwaltung,
Mordechai Chaim Rumkowski, und seine
Anordnungen Thema in einigen Liedern
waren.

Krystyna Radiziszewska verweist auf die Pa-
rallelen dieser Form des Straenliedes zum
Bénkelgesang, dessen Sdnger ,berichteten
auf Marktplatzen, StraBlen von schaurigen
Geschichten, von Mord, Liebe, Katastro-
phen und aufregenden politischen Ereig-
nissen. [...] Die Darbietung wurde héufig
musikalisch mit einer Drehorgel, Violine
oder Laute untermalt.“7 Herschkowitz wur-
de von seinem Partner, dem Wiener Karol
Rosenzweig, auf der Geige begleitet. Oskar
Rosenfeld zieht in seinem Tagebuch eben-

falls den Vergleich zum Bénkelsénger: ...
Breit untersetzt, mit blitzenden Augen,
gldnzenden Backen, feurigem Blick, ein Ge-
biss wie ein Raubtier, dabei aber Weichheit
und Demut im Blick. [...] Troudadour und
Sittenrichter. Er geif3elt Menschen und Sit-
ten... Singt seine eigenen Lieder in Bénkel-
sangermanier, Texte in volkstiimlichem
Jiddisch, das oft lieblicher und immer natiir-
licher klingt als das Jiddisch der Literaten.
[...] Er sagt: ,Ich will den Krieg, das Getto
iberleben. [...] Ich will leben bleiben. Ich
will spater der Welt drau3en erzéhlen. Dar-
um — glaube ich — ist es notwendig, dass ich
das Ubel iiberlebe’“8

Herschkowitz war ein typischer osteuropéi-
scher jiddischer Volkssidnger. Geboren wur-
de er am 22. Juli 1910 in Opatov im heutigen
Tschechien. Er kam aus einer finanziell
nicht allzu gut gestellten Familie und sang,
um sich etwas dazu zu verdienen. Seine The-
men fand er schon damals auf der Strafle.
Gab es ein aktuelles Ereignis, iber das man
sprach, oder Umstédnde, iiber die man sich
allgemein aufregte, so griff Herschkowitz sie
als Nummer fiir sein Ein-Mann-Kabarett
auf. Der Schriftsteller Rachmiel Briks be-
schreibt ihn in seiner Novelle Di papirene
krojn folgendermafien: ,Jankele war ein
Volkssanger von Grund auf. [...] Er kam vor
dem Zweiten Weltkrieg nach Lodz. Er war
ein Schneider von Beruf [wie schon sein
Vater] und ein einfacher Mensch. Er musste
frith arbeiten gehen, um seine arme Familie
zu unterstiitzen. Er konnte kein Polnisch. Er
konnte nur Jiddisch schreiben, aber fehler-
haft. [...] Er zog mit anderen Schneidern
von einem Markt zum néchsten. Jankele hat
dabei ihre Geschichten und Volkslieder
gehort. Er sang gerne. [...] Als das Lodzer
Ghetto geschlossen [abgeriegelt] wurde, hat-
te Jankele keine Lebensgrundlage. Er wuss-
te, dass Mordechai Rumkowski Schuld hatte
und davon waren alle Juden im Ghetto iiber-
zeugt. [...] Deshalb hat Jankele ein Lied
iber Rumkowski geschrieben, das eine
Satire auf den ,Konig‘ und sein ,Konigreich’
war. [...] Die Juden im Ghetto hatten grofles
Vergniigen an diesem Lied. [...] Jankeles
Lieder haben sich von Mund zu Mund wei-
tergetragen. Sogar Kinder haben beim Spie-
len ,Rumkowski Chajim‘ gesungen.“9

Rumkowski Chajim

Das Lied Rumkowski Chajim, das auch in
der Erinnerung der Zeitzeugen das bekann-
teste Lied von Herschkowitz war, hat drei
Personen mit Namen Chajim zum Thema:
Chajim Rumkowski, Chajim Weizmann und
Chajim (Perzerkowski), den Totengraber des
Ghettos. Hinzu kommt, dass das Wort
chajim, Leben, leitmotivisch immer wieder-
kehrt: ,,Jidn sajnen gebenscht mit chajim,
chajim leojlem muwes, chajim fun bejs
hachajim“ — Die Juden sind mit Leben ge-
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segnet, mit Leben bis zum Tod, Leben vom
Haus des Lebens.l0 Wobei mit bejs ha-
chajim der Friedhof gemeint ist, also heif3t
es eigentlich ,,...mit Leben bis zum Tod,
Leben vom Tod (Friedhof)“. Gila Flam er-
kennt darin die Umformulierung von Gen.
3, 19 ,,Denn du bist Erde und sollst zu Erde
werden in ,,Aus dem Friedhof gehen wir
hervor und zum Friedhof kehren wir zu-
riick“11

Chajim Rumkowskis

Herschkowitz hat in aller Schérfe die grau-
same Ausweglosigkeit des Ghettolebens in
diesem Satz formuliert. Man kann diese
Zeilen aber auch in Anspielung auf die Per-
son Rumkowskis lesen, dann lautet der Satz
sinngemifB: ,Die Juden sind verflucht mit
Chajim, mit Chajim bis in den Tod, Chajim
vom Friedhof“. Dies passt zu den weiteren
Zeilen des Refrains, in dem es um Rum-
kowskis ,,grofe Wunder* geht. Er, der sich
selbst als Retter und grofer Anfithrer des
Ghettos verstand, wird bei Herschkowitz zu
einer negativen Moses-Figur. Seine fast tdg-
lichen Versprechungen von Lebensmittel-
einfuhren ins Ghetto sind Rumkowskis
grofle ,,Wunder”, denen in der Realitdt die
strenge Rationierung gegeniiberstand. ,,Vor
langer Zeit aBlen die Juden in der Wiiste
Manna, heute isst schon jede Frau ihren
Mann. Rumkowski Chajim hat gut gedacht,
schwer gearbeitet Tag und Nacht, er hat ein
Ghetto mit einer Didt gemacht.“ Essn sich
heit im Jiddischen ,sich sorgen, sich ar-
gern, es nagt etwas an einem®, in diesem
Fall konnte es die Ehefrau sein, die mit
ihren Klagen an ihrem Mann ,nagt“ oder
aber es meint den tdglichen Kampf um die
Ration, der besonders in Familien zu Kon-
flikten fithrte. Unter Diét ist hier einerseits
die starke Einschrdnkung der Lebensmittel
zu verstehen, die tausende Ghettobewohner
einfach verhungern lie3, andererseits gab es
wohl auch ein Spezialgeschift mit diesem
Namen. Ruta Pups schreibt in ihrem Kom-
mentar zu diesem Lied, dass dieses Ge-
schéft urspriinglich speziell fiir Kranke ge-
dacht war, damit sie Zusatzrationen erhiel-
ten. Tatsdchlich hitten dort aber ein paar
wenige Privilegierte qualitativ bessere Le-
bensmittel erhalten als der Rest der Bevol-
kerung.12

Chajim Weizmann

Die zweite Strophe des Liedes kontrastiert
Chajim Rumkowski mit dem zionistischen
Fiihrer Chajim Weizmann. Der harten, aber
doch in Freiheit veriibten Ackerarbeit der
Zionisten im Gelobten Land wird die Skla-
venarbeit im Ghetto gegeniibergestellt, fiir
die es keinen richtigen Lohn gab. Fiir diese
gibt es nur Essensreste, wofiir Herschkowitz
den Begriff Schirajim verwendet, was im
eigentlichen Sinne die Essensiiberreste des
chassidischen Rabbis sind, die er seinen
Schiilern tiberldsst. Aber weder ist Rum-
kowski Rabbiner, auch wenn er selbst man-
che Aufgaben eines Rabbiners fiir sich be-
anspruchte, Hochzeiten durchfiihrte und
Brautpaare segnete, noch waren dessen Res-
te koschere Speise, sondern Pferdefleisch.
So zeichnet Herschkowitz in ironisch, sar-
kastischer Weise das schiefe Bild des Vor-
sitzenden des Judenrates.
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Chajim, der Totengriber

SchlieBlich fithrt der Sénger in der dritten
Strophe den dritten Chajim an. Es ist der
Totengraber des Ghettos, der mit dem
malech hamuwes, dem Todesengel, ein gutes
Geschift gemacht hat, da ihm die Arbeit nie
ausgeht. Schnell erledigt der Tod seine Ar-
beit und schwicht das ganze Ghetto.

Zwei weitere Strophen

In manchen aufgezeichneten Varianten die-
ses Liedes gibt es noch zwei weitere Stro-
phen, die sich ausschlieBlich auf Rumkowski
beziechen. In hellem Anzug und dunkler
Brille, wie ein Kaiser, gut bewacht fahrt er
durch das Ghetto. Ganz &dhnliche Foto-
aufnahmen gibt es in der digitalen Samm-
lung von Yad Vashem, die der Fotograf
Mendel Grossmann im Ghetto gemacht hat.
,Leben sol er gantse hundert jor* heifit zu
dieser Szene der vermeintlich gute Wunsch
in Herschkowitz Liedtext. Normalerweise
winscht man sich aber ,bis hundertund-
zwanzig®, jedoch bei Rumkowski sollen es
nur hundert Jahre sein. So verkehrt Hersch-
kowitz den guten Wunsch in einen Fluch.
Ruta Pups berichtet, dass die Zuhorer auf
der StraBe diese Zeile noch erginzt hitten
durch ,,as ajnnemen sol er a schwarz jor!“,
also ,,und dazu noch ein schwarzes Jahr!,
was soviel heillt wie ,,Der Teufel soll ihn ho-
len!“13 Das schwierige Gegeniiber der Ghet-
tobevolkerung und des Judenrates spiegelt
sich abermals in der letzten Strophe wider.
Der bittere Beigeschmack der Zusammen-
arbeit des Rates mit der deutschen Besat-
zungsmacht ldsst nur Unverstdndnis und
Wut zuriick. ,,Der ilteste der Juden ist bei
der Gestapo angestellt, wir Juden [aber] sind
seine Briider.”

Herschkowitz hat sein Lied insgesamt ge-
schickt formuliert und wer die Ironie nicht
versteht oder verstehen will, der kann doch
passagenweise Positives iiber die Ghettover-
waltung heraushoren. Vermutlich ist dies
einer der Griinde, warum Rumkowski selbst
bei mancher Gelegenheit dem StraBensidn-
ger Geld zuwarf. Sicherlich tat er dies aber
auch, weil er sein Gesicht wahren wollte und
um die Beliebtheit des Séngers wusste.

Ghettotroubadour

Die Popularitit des Stralensidngers war so
grof3, dass auch die Schreiber der Ghetto-
Chronik Herschkowitz einen Eintrag wid-
meten. Wobei man bei der Lektiire der fol-
genden Passage nicht vergessen darf, dass
die Chronisten ihre Texte im Auftrag und
unter Aufsicht Rumkowskis verfassten. Am
5. Dezember 1941 heif3t es: ,,,Es gajt a jeke
mit a teke‘ lautet der Refrain des neuesten,
nach der Melodie des bekannten Soldaten-
liedes ,Das Maschinengewehr’ gesungenen
Gettoschlagers. Er parodiert die Abenteuer
der hier kirzlich angekommenen ,Deut-
schen’, die man in jiddischer Mundart ,Je-
ken nennt. In lustiger Manier wird Gliick
und Ungliick dieser immer hungrigen und
stets Essen suchenden Menschen geschil-
dert, die von den ,Einheimischen‘ sogar ein
wenig aufs Korn genommen und oft wegen
ihrer Naivitdt und Unkenntnis der lokalen
Verhiltnisse ausgenutzt werden. Es ist auch

von den Frauen die Rede, die mit Hosen
bekleidet in den Baluter Gassen herum stol-
zieren. Autor und Interpret des Liedes ist
der im Getto sehr beliebte ,Strallentrou-
badour* Herszkowicz, ehemals gelernter
Schneider. Letztes Jahr komponierte er ein
durchaus aktuelles und populdres Lied
,Rumkowski Chaim‘, mit dessen Darbietung
er monatelang Geld verdiente, wobei er
einmal vom Préises hochstpersénlich mit 5
Mark beschenkt wurde, als der Ghettovor-
steher sich zuféllig unter den Zuhorern
befand. Ein anderes Mal erhielt der ,Ghetto-
troubadour’ vom Prdses ebenfalls hochst-
personlich eine Packung Matze, als er sein
Lied vor Beginn der Feiertage vor einem
Laden vortrug, der gerade zu diesem Zeit-
punkt vom Judeniltesten visitiert wurde.
Zur Zeit hat sich dem Sénger ein ehemaliger
Handlungsreisender, der Wiener Karol Ro-
zenzwaig zugesellt, der Herszkowicz auf der
Gitarre oder auf der Zither begleitet. Dieses
— wie sonst alles andere im Ghetto — recht
seltsame Duo: ein Baluter Schneider und ein
Wiener Geschaftsreisender, erfreut sich bei
den Zuhorern enormer Beliebtheit. Dabei
macht das Paar kein schlechtes Geschift,
und nicht selten hat es nach einem ganzen
Tag ehrlicher Arbeit bis zu 6 Mk. unterein-
ander zu teilen.“14

Es gejt a jeke

Das Lied Es gejt a jeke bezieht sich also auf
das Schicksal der deutschen Juden, die Ende
des Sommers 1941 in das Ghetto gebracht
wurden. Die Unterschiede ihrer Kultur zu
der der osteuropiischen Juden war grof3. Sie
waren den Bedingungen im Ghetto nicht
gewachsen und brachten eine andere Le-
bensweise, Kleidung, Verhalten und Erzie-
hung mit. Wéhrend die osteuropéischen Ju-
den schon lange mit knappen Lebensmitteln
haushalten mussten, kamen die westlichen
Juden aus besseren Versorgungsverhiltnis-
sen. Sie konnten mit der Knappheit oft nicht
umgehen und verbrauchten ihre Essenratio-
nen in kiirzester Zeit, so dass sie tagelang
hungern mussten und in der Folge viel
schneller als andere starben. Auf dieses
Leid verweist Herschkowitz auch in seinem
Lied: ,Ein Jecke geht umher, mit seiner
Brieftasche. Es sucht nach Butter, Marga-
rine. Nichts, nirgends kann er es kaufen. So
nimmt er ein Visum nach Marysin.“ Im
Viertel Marysin befand sich der Friedhof
des Ghettos.

Dieses Lied zeigt, dass Herschkowitz nicht
nur ein Sdnger war, der es schaffte der
Situation im Ghetto mit Spott und Ironie zu
begegnen, sondern auch jemand, der die
Verzweiflung in Worte fasste. Sein Publi-
kum war ihm treu und fand das eigene Ge-
fithl der Verbitterung und Trauer in seinen
Liedern wieder. ,Fast drei Jahre hindurch
lebte er von den Almosen, die ihm die Zu-
horerschar in den Straen hinwarf. Erst
1943, als die Registrierung aller arbeitsfahi-
gen Menschen des Gettos erfolgte, wurde er
in den Arbeitsprozess eingeschaltet. Er war
zuerst in einer Kooperative, dann in einem
Brotladen, spiter in einer Kiiche, weiters in
einer Mazzot-Bickerei, schlieBlich in der
Ghettodruckerei als physischer Arbeiter be-
schéftigt. Aber auch in dieser Zeit trat er da
und dort als Sénger seiner eigenen Lieder in



den Stralen und Hofen, bisweilen auch in
geschlossenen Rdumen, vor Ressortarbei-
tern auf. Sein Honorar bestand zumeist aus
Suppen, die ihm seine Médzene zukommen
lieBen.“15

S’is kajdankes, kajtn —
Fesseln und Ketten

Das wohl hiufigste Thema sowohl in Tage-
biichern als auch in Liedern aus dem Ghetto
Lodz ist der stindige Hunger. In seinem
Lied S’is kajdankes, kajtn, Fesseln und Ket-
ten, singt Herschkowitz iiber die neuen
»guten Zeiten®, in denen sich keiner mehr
schamt oder sich zu schade ist, sich zu neh-
men, was er kann. Mit diesem Lied protes-
tierte Herschkowitz dagegen, dass einige
Personen in besonderer Funktion der jidi-
schen Gemeinschaft im Ghetto Essen stah-
len, trotz der von Rumkowski angemahnten
harten Strafen. Die Zeugen, die Gila Flam
gehort hat, bestétigten, dass dieses Lied sehr
populdr war und sogar Verwendung in einer
Revue im Jahr 1943 gefunden hatte. Der
Text selbst stammt aber vom Beginn der
Ghettozeit und nimmt Bezug auf ein Er-
eignis im Jahr 1940. Damals wurden Diebe
erwischt, die drei Siacke Mehl gestohlen hat-
ten, indem sie den Diebstahl als Beerdigung
tarnten. Sie trugen die Sidcke, als wéren es
tote Korper.

Mehl-Affire

S’is kajdankes, kajtn erlangte rund drei Jahre
spater erneut Aktualitdt und fand in der
Revue der Gemiiseabteilung unter dem Titel
,Drei Sicke Mehl“ Verwendung.16 Der In-
halt des Textes nahm nun Bezug auf die
sogenannte Mehlaffére, zu der sich am 17. 4.
1943 ein Eintrag in der Ghetto-Chronik fin-
det. Der Hauswichter einer Bickerei hatte
mit ein paar Ordnungsdienst-Ménnern zu-
sammen Mehl unterschlagen, das sie unter
sich aufteilten. Die tiberfithrten Diebe wur-
den zu hohen Gefingnisstrafen und Arbeit
als Fakalienentsorger im Ghetto verurteilt.
Den Vorsitz zu diesem Verfahren hatten
Chaim Rumkowski und David Gertler.17
Die strafenden Ghettoautorititen kommen
in Herschkowitz Text nicht gut weg. Er léasst
Rumkowski sprechen: ,,Seid auf der Hut, ihr
Diebe, ich werde euch verhaften! Ich habe
das ganze Ghetto allein unter meiner Kon-
trolle! Eine Warnung noch an euch, Ko-
operative: Jeder ist betriigerisch!“ Es ist da-
her nicht verwunderlich, dass gerade Gertler
als Kommandant der Sonderabteilung, der
Ghetto-Polizei, nach seinem Besuch der
Revue ein Verbot dieses Liedes erwirken
wollte. Rumkowski ordnete schlieBlich an,
dass zukiinftig alle Texte im Voraus fiir 6f-
fentliche Vorstellungen zur Genehmigung
vorgelegt werden mussten.18

Privilegierte
und Ghettobewohner

In einem weiteren Lied, Geto, Getunje, pran-
gert Herschkowitz das groBe Gefille zwi-
schen den Privilegierten und den Ghettobe-
wohnern ohne besondere Kontakte an. Der
Refrain ,,Ghetto, oh kleines Ghetto, Ghetto
du meine Liebe, du bist so klein und so arm*
ist eine ironische Liebeserklirung. Wer
nicht die richtigen Wege zu besserer Ver-

sorgung oder einem besseren Posten kennt
und nutzt, der wandelt leichengleich umbher,
ohne Adresse, ohne Brot. Herschkowitz
thematisiert auch das Leid der jungen
Frauen im Ghetto, die ihre Jugend verloren
haben und sich nicht herrichten konnen, wie
sie wollen, weil ihnen selbst die Seife fehlt,
ganz zu schweigen von Schminke. Am Ende
versucht Herschkowitz damit zu trosten,
dass die Situation sicher irgendwann besser
wird, dass man essen wird und sogar Kar-
mel-Wein trinkt, man darf nur nicht auf-
geben und sich vor allem nicht verkaufen,
»aber ihr Armen, seid keine Dirnen®.

Hoffnung auf eine gute Zukunft
in Erez Israel

Ein absoluter Kontrast zu den sonst sehr
kritischen und sarkastischen Texten ist
Herschkowitz’ Lied Amerike hot erklert. Es
steckt voller Hoffnung auf eine gute Zu-
kunft in Erez Israel und erzihlt von Ameri-
kas Einwirken auf GrofBbritannien und der
daraus resultierenden Erkldarung, dass Pa-
lastina an die Juden iibergeben werden soll.
Herschkowitz singt von einer Zukunft mit
einem unabhingigen Israel, das tiber eine
eigene Armee verfiigen wird und zu einem
starken Staat heranwichst. Doch bis es so-
weit ist, sollen sich die Juden im Ghetto
nicht aufgeben und darauf vertrauen, dass
sich ihr Schicksal noch wenden wird. Der
Refrain wurde im Marschrhythmus gesun-
gen: ,,Sorgt euch nicht, Juden, seid zufrie-
den, denn unsere NoOte werden enden, so
Gott will, werden wir iiberleben und alle
Juden gehen nach Erez Israel.“

Chor im Ghetto

Bis ins Jahr 1944 konnte man Herschkowitz
in den Arbeitsressorts und auf der Stralle
horen. Er wurde schlie8lich mit vielen an-
deren im Zuge der Auflosung des Ghettos
nach Auschwitz deportiert. Dort traf er auf
den Theatermann Mosche Pulawer, der im
Ghetto Lodz eine Theatergruppe geleitet
hatte. Pulawer erzihlt in seinen Erinnerun-
gen, dass Herschkowitz ihn in Auschwitz
aufgesucht hitte und ihn mit kleinen Men-
gen zusdtzlichem Essen versorgte. Pulawer
wollte wissen, was er dafiir tun sollte und
erhielt die Antwort: ,Bleib gesund!“. Wenn
er nicht bei Kréften bliebe, wiirde er nicht
lange durchhalten. Herschkowitz riet ihm,
sich mit einigen seiner alten Kollegen und
Schauspielschiilern zusammen zu tun und
einen Chor zu griinden. Bald hatte Pulawer
siecben Personen zusammen: Sch. Rosen-
blum, ein Rezitator, Israel Weinberg, Pula-
wers Partner im Lodzer Ghetto-Theater,
Nomberg, Rotschtein und Nelken, ehemali-
ger Schauspieler am Ararat — die meisten
von ihnen sind im Lager umgekommen. Sie
verdienten sich mit Auftritten zusitzliches
Essen oder Zigaretten.19

Befreiung in Deutschland -
Riickkehr nach Lodz

Herschkowitz schrieb auch im Lager weiter
seine Lieder, wie zum Beispiel Schtubn-Elts-
ter Uiber den sogenannten Kapo, der die an-
deren Héftlinge beaufsichtigen musste. Von
Auschwitz aus wurde Herschkowitz nach
Deutschland zur Zwangsarbeit geschickt

und erlebte dort die Befreiung. Nach dem
Krieg kehrte Jankel Herschkowitz nach
Lodz zurtick. Es entstanden Aufnahmen fiir
das Polnische Radio, fiir die er seine Lieder
sang. Am 25. Mirz 1972 nahm er sich mit
61 Jahren das Leben, nachdem er immer
mehr isoliert lebte. Er konnte sich nicht
entschlieBen, Polen zu verlassen, wie es
einige seiner Freunde in Reaktion auf die
neuen antisemitischen Gesetze von 1968
taten.20

Singing for Survival

Viele Lieder existieren nur als aufgeschrie-
bener Text ohne Noten, weshalb die Auf-
nahmen von besonderer Wichtigkeit sind.
32 seiner Stiicke wurden 1994 von seinem
Freund Jossi Wajsblat, der ebenfalls Lodz
und Auschwitz-Uberlebender war, auf Jid-
disch in Paris veroffentlicht und 20 weitere
befinden sich in Gila Flams Singing for Sur-
vival, dem Ergebnis ihrer Zeitzeugen-Inter-
views.21

Marion Eichelsdorfer

FuBnoten:

Salomo Frank: Togbuch fun Lodscher Geto,

Tel Aviv 1958, S. 370.

2 Ruta Pups: Dos Lid fun Geto, Warschau 1961,
S. 19.

3 Ila (Ilona) Karmel: Offener Brief an Julian Tu-
wim, zitiert nach R. Pups, S. 6.

4 Pups, S. 8.

5 Zitiert nach Gila Flam: Das kulturelle Leben
im Ghetto Lodz, in: Doron Kiesel et al.: ,Wer
zum Leben, wer zum Tod ... Strategien jiidi-
schen Uberlebens im Ghetto, Frankfurt 1992.

6 Gila Flam: Singing for Survival. Songs of the
Lodz Ghetto (1940-45), Chicago 1992.

7 Krystyna Radiziszewska: , Flaschenpost® aus
der Holle. Texte aus dem Lodzer Ghetto,
Frankfurt 2011, S. 85.

8 Oskar Rosenfeld: Wozu noch Welt. Aufzeich-
nungen aus dem Getto Lodz, Frankfurt 1994,
S.290.

9 Rachmiel Briks: Di Papirene Krojn, Tel Aviv
1969, S. 34-37.

10 Alle Liedtexte befinden sich in Transkription in
Singing for survival von Gila Flam und im jiddi-
schen Original im Booklet zur CD Dus gezang
fun geto Lodzh der Musikgruppe Brave Old
World, 2005.

11 Flam, Das kulturelle Leben im Ghetto Lodz, S. 87.

12 Pups, S. 58.

13 Ebd.

14 Die Chronik des Gettos Lodz, hrsg. von Sascha
Feuchert, Erwin Leibfried und Jorg Riecke,
Eintrag vom 5. Dezember 1941.

15 Getto-Enzyklopdadie (APL, 278/1103, Bl. 112f)
zitiert nach der Chronik des Ghettos Lodz, Ful3-
note 44 zum 5.12.1941, S. 433f.

16 Flam: Singing for Survival, S. 66.

17 Eintrag vom 17.4.1943 in der Ghetto-Chronik,
Bd. 3, S. 155.

18 Eintrag vom 20.4.1943 und die dazugehorige
FuBnote 123 in der Ghetto-Chronik, Bd. 3,
S. 161, 699.

19 Mosche Pulawer: Gewen is a Geto, Tel Aviv
1963, S. 84f.

20 Krystyna Radiziszewska: ,Flaschenpost* aus der
Holle, S. 94 und http://www.ushmm.org/exhibi
tion/music/detail.php?content=hershkovitsh

21 Gila Flam, http:/holocaustmusic.ort.org/places/
ghettos/lodz/hershkovitchyankele/
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Israel
wird 66

... Und wir
gratulieren
herzlich

Schiileraustausch Melanchthon-Gymnasium Niirnberg und Sieff-And-Marks-School Jerusalem.




